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Vorwort zur zweiten Auflage 

Emanuel Swedenborg (1688-1772) hat ein geradezu gigantisches literarisches 
Werk hinterlassen, zumeist in Gestalt der damals iiblichen dickleibigen Folianten 
oder Quartbande, die uns heute mehr Scheu als Neugier erwecken. Der Sweden- 
borg-Verlag, der es als seine Aufgabe betrachtet, wenigstens die wichtigsten Teile 
davon dem heutigen Leser zu vermitteln, sieht sich daher vor ein schwer losbares 
Problem gestellt. 

Abgesehen aber von der groBen Zahl und vom Umfang der Werke Swede nborgs 
ist es vor allem die Tatsache, daB sich dafiir unter den heutigen Verhaltnissen nur 
eine beschrankte Abnehmerzahl fmden laBt, was dem Verleger zu schaffen macht. 
Das gilt namentlich fur das deutsche Sprachgebiet, wo Swedenborg - sehr zum 
Schaden der so notwendigen Erneuerung des gesamten geistigen Lebens - noch 
immer weithin als ein bloBer „Geisterseher und Phantast" gilt, obwohl man es besser 
wissen konnte. Es fehlt an den erforderlichen Mitteln, um durch eine groBe 
Aufklarungskampagne fur Abhilfe zu sorgen. In den angelsachsischen Landern, wo 
das Vorurteil gegeniiber Swedenborg niemals so stark war und unter dem EinfluB 
hervorragender und mutiger Personlichkeiten - erwahnt seien hier nur Emerson, 
Carlyle und Helen Keller - fast ganzlich iiberwunden scheint, erreicht der Umsatz 
mancher Werke Swedenborgs ansehnliche Ziffern. Dadurch werden nicht nur lau- 
fend neue Auflagen, sondern vor allem auch immer neue, der Sprachentwicklung 
entsprechende englische Ubersetzungen ermoglicht. Da diese Voraussetzungen im 
deutschen Sprachgebiet einstweilen fehlen, kommen die langst falligen deutschen 
Ubersetzungen nur langsam voran. Zwar sind in den letzten Jahren verschiedene 
derartige Arbeiten gedruckt worden, aber nur unter groBten Opfern und in viel zu 
geringer Zahl, und gleichzeitig sind eine Reihe von Ausgaben der alten Tafel'schen 
Ubertragung (aus der Zeit zwischen 1 820 und 1 860) vollstandig ausverkauft worden, 
so daB man sie nur noch in Bibliotheken, darunter auch derjenigen des Sweden- 
borg-Verlags Zurich, und in Antiquariaten fmden kann. 

Angesichts dieser Lage hat sich das Kuratorium des Swedenborg-Verlages 
entschlossen, das Werk der Herausgabe neuer Ubertragungen durch den Nachdruck 
einer Reihe von alten, den fur Swedenborgs Anliegen aufgeschlossenen Lesern noch 
immer dienlichen wortgetreuen Ubersetzungen zu erganzen. Er hat zu diesem Zweck 
eigens eine Hausdruckerei eingerichtet, um die Preise moglichst niedrig zu halten. 
Eine Reihe von Anhangern der durch Swedenborg ubermittelten Lehren arbeitet 
darin unentgeltlich mit, was wesentlich zur Verwirklichung dieser Bestrebungen 
beitragt. 

Die hier wieder vorgelegte Schrift Gedrdngte Erkldrung des inneren Sinnes der 
Propheten und Psalmen, erst etliche Jahre nach Swedenborgs Tod, namlich 1784, 
aus dessen NachlaB in London veroffentlicht, wo Swedenborg selbst so viele von 
seinen theologischen Werken herausgegeben hat, ist aller Wahrscheinlichkeit nach 
in den Jahren zwischen 1760 und 1763 entstanden. Sie war offenbar nicht zur Ver- 



offentlichung bestimmt - zumindest nicht in der vorliegenden Form, die sie eher als 
eine Art Index oder Handbuch zum eigenen Gebrauch des Verfassers ausweist. 

Dennoch ist diese Schrift auch fur die Offentlichkeit von groBem Wert, weil sie 
einige der wesentlichsten Grundsatze derdurch Swedenborg eingefiihrten Methode 
der Bibelauslegung vor Augen ftihrt. Freilich wird nur der den vollenNutzen dieser 
sehr summarischen Andeutungen des inneren Sinnes haben, der auch bereit ist, 
anhand von Swedenborgs ausftihrlichen Bibel-Kommentaren wenigstens hie und da 
in die Einzelheiten einzudringen, also etwa anhand der »Himmlischen Geheimnisse 
im Worte Gottes«, der »Enthiillten Offenbarung« oderder »Erklarten Offenbarung«, 
die in der deutschen Ubersetzung seit langem vergriffen sind und infolge ihres 
auBerordentlichen Umfanges erst im Laufe der nachsten Jahre wieder gedruckt 
werden konnen. Bis dahin sei der interessierte Leser auf die Moglichkeit verwiesen, 
die genannten Werke in den groBen 6ffentlichenBibliotheken(vor allemin den seit 
mehr als 100 Jahren bestehenden), oder aber in der Leihbibliothek des Sweden- 
borg-Verlages leihweise zu beschaffen. Indiesem Zusammenhang sei darauf hinge- 
wiesen, daB der besonders aufschluBreiche Anfang der »Himmlischen Geheimnisse« 
als Band 2 der Swedenborg-Biicherei und ein Auszug aus der »Enthullten Offen- 
barung« als Vervielfaltigung im Swedenborg- Verlag erschienen ist. Man vergleiche 
die Verlagsanzeigen am SchluB dieses Buches. 

Dr. F. Horn 



Gedrangte Erklarung 

des inneren Sinnes 
der Propheten und der Psalmen Davids 



Jesajas 

1. Kapitel: Die Kirche ist verwiistet worden durch das Bose des Lebenswandels: 
Vers 1-8, 

so daB nur wenig Ubriggebliebenes ist: Vers 9, 

weshalb auch ihr auBerer Gottesdienst nichts ist: Vers 10-15. 

Ermahnung, daB sie vom Bosen des Lebenswandels abtreten und sich zum 
Besseren zuriickwenden, woraufihnen Gutes werde zuteil werden: Vers 16-19. 

Sie verfalschen das Wort: Vers 20-23. 

Der Herr aber wird kommen und sie zugrunde richten und bei anderen eine 
Kirche griinden: Vers 24-27; 

dies wird geschehen,wenn bei jenen nichts von der Kirche mehr iibrig ist: Vers 
28-31. 

2.Kapitel: [Es wird] offen [gehandelt] von der Ankunft des Herrn und von 
einem neuen Himmel und einer neuen Kirche, [die] alsdann [entstehen werden] : Vers 
1-5, 

denn in der vorigen Kirche ist bloB Falsches und Boses des Falschen: Vers 6-9. 

Dann deutlich von der Ankunft des Herrn, daB Er alle zugrunde richten werde, 
die in der Liebe zu sich und imDiinkel eigener Einsicht sind: Vers 10-18. 

Deutlich auch vom Letzten Gericht und von der VerstoBung der Bosen in die 
Holle: Vers 10,19-21; 

die Trennung der Guten von ihnen, [die] gering [geachtet sind] (parum): Vers 
22. 

3.Kapitel: Es wird Mangel an Erkenntnissen des Guten und Wahren sein: Vers 
1-7, 

weil sie im Bosen und in Verfalschtem sind: Vers 8-12; 

der Herr aber wird zum Gericht kommen: Vers 13,14, 

und diejenigen, welche die Wahrheit des Wortes verfalscht haben, in die Holle 



werfen: Vers 15-26. 

4.Kapitel: Vom Herrn wird dann eine neue Kirche [kommen] : Vers 1-3, 
und Vorsehung, daB das Wort nicht weitermehr verdreht werde: Vers 4-6. 

5.Kapitel: Vom Herrn ist eine Kirche gegriindet worden, voll von Wahrem und 
Gutem aus dem Wort: Vers 1,2, 

sie wurde aber verkehrt: Vers 3,4,7, 

und wird noch weiter zerstort durch Verfalschungen des Wahren und Guten des 
Wortes: Vers 7-15. 

Der Herr aber wird kommen und die Kirche anderen geben: Vers 16,17 (vgl. 
26-29), 

und diejenigen, welche die Wahrheiten und das Gute der Kirche verkehrt haben, 
werden zugrunde gehen durch Falsches und Boses jeder Art: Vers (18,19) 20-30. 

6.Kapitel: Der Herr erschien inmitten Seines gottlich Wahren, welches das 
Wort ist: Vers 1-4. 

Die Lehre der Kirche aus dem nicht verstandenen Wort ist unrein: Vers 5-8. 

Vorhersage, daB alles Verstandnis des Wortes verlorengehen werde, so daB man 
am Ende nicht mehr weiB, was wahr und gut ist in der Kirche: Vers 9-13. 

7.Kapitel: Die Unkenntnis des Wahren und der Mangel am Verstandnis des 
Wortes wollten in die Kirche eindringen und siezu verderben anfangen: Vers 1-6. 

Vorhersage, daB dies noch nicht geschehen werde: Vers 7-9, 

sondern daB es geschehen werde zur Zeit, da der Herr in die Welt kommen wird: 
Vers 10-16. 

Alsdann wird alles Verstandnis des Wortes verkehrt sein durch [auBerliches] 
Wissen (scientifica) und die Verniinfteleien aus diesem, so daB nichts mehr iibrig ist: 
Vers 17-20; 

es wird aber dann das Wahre in aller Menge gelehrt werden: Vers 21,22. 

Die Kirche jedoch wird zu dieser Zeit ganzlich verwiistet sein: Vers 23,24; 

anders bei denen, die jenes aufnehmen: Vers 25. 

8.Kapitel: Voraussage, daB vor dieser Zeit alle Erkenntnis und Wahrnehmung 
des Wahren zugrunde gehen werde: Vers 14, 

weil man das Wort nicht einfaltig verstehen will: Vers 5,6. 

DaB durch Verniinfteleien aus Falschem die ganze Kirche zugrunde gehen 
werde, bis dahin, daB keine Verbindung mit Gott mehr statthaben kann: Vers 7-12, 

und daB sie den Herrn, Der das Wort und die Kirche ist, nicht erkennen werden: 
Vers 13-16. 

Den Herrn werden jedoch andere erkennen, die das Falsche verwerfen und das 



Verfalschte entfernen: Vers 17-21, 

und die durch Kampfe gegen das Bose und Falsche Besserung annehmen: Vers 
23 [in LufhersUbersetzungKap.9/1], 

obschon in der Kirche bloB Falsches ist: Vers 22. 

9.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn, und von einer neuen Kirche, die Ihn 
aufnehmen wird: Vers 1-3 [bei Luther 24], 

nicht aber die alte Kirche, die verdorben ist: Vers 4 [bei L. 5]. 

Der Herr wird alles tun; Er wird beschrieben; und wird vor dem Falschen und 
Bosen beschiitzen: Vers 5,6 [bei L. 6,7]. 

Die alte Kirche wird aus dem eigenen Verstand alles Wahre und Gute des 
Wortes und infolgedessen der Kirche so sehr verfalschen und verkehren, daB nichts 
mehr iibrig ist: Vers 7-20 [bei L. 8-21]. 

lO.Kapitel: Von weiterer Verwiistung der Kirche dadurch, daB sie das Wahre 
und Gute der Kirche anderen nehmen: Vers 1,2. 

Sie werden verlorengehen zurZeit des Letzten Gerichts: Vers 3,4; 

durch Verniinfteleien aus der eigenen Einsicht verkehren sie die Wahrheiten: 
Vers 5-11. 

Diese miissen zur Zeit des Letzten Gerichtes vom Herrn ganzlich zugrunde 
gerichtet werden, so daB ihnen kaum noch etwas natiirlich Wahres iibrig ist: Vers 
12-19. 

Diejenigen aber, die an den Herrn glauben, sollen errettet und beschiitzt werden, 
daB sie sich nicht von den Begriindungen des Falschen durch Verniinfteleien ein- 
nehmen lassen: Vers 20-22,24, 

weil die ganze Krche verwiistet ist durch [falsches] Wissen, das die Wahrheiten 
der Kirche verkehrt und im Falschen bestarkt: Vers 23,25-34. 

ll.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn: daB Er aus der gottlichen Weisheit 
richten, die Glaubigen erretten und die Unglaubigen verderben wird: Vers 1-5. 

Ein Zustand der Unschuld den en imHimmel, die auf Ihn vertrauen: Vers 6-9. 

Diejenigen, die aus Unwissenheit im Falschen sind und sich vom Falschen und 
Bosen nicht verfiihren lieBen, werden zum Herrn hinzutreten: Vers 10-12. 

Die Kirche wird dann das Wort verstehen und das Falsche jeder Art zerstreuen: 
Vers 13-15; 

dieses Falsche wird ihnen nicht mehrschaden: Vers 16. 

12.Kapitel: Bekenntnis und Lobpreisung des Herm wegen der Errettung: Vers 
1-6. 



13.Kapitel: In diesemKapitel von der Verfalschung (adulteratio) des Guten und 

der Entweihung des Wahren, welche ist Babel. 

DaB der Herr in gottlicher Macht kommen werde: Vers 1-3, 

zu schwerem Gericht iiber die, welche ganzlich abgewichen sind, sie zu zer- 

storen: Vers 4-9, 

weil nichts Gutes und Wahres mehr bei ihnen iibrig ist: Vers 10-12; 
weshalb alle mit ihrem Bosen und Falschen untergehen werden: Vers 13-18, 
und in der Holle bleiben, wo greuliches und entsetzliches Boses und Falsches 

ist: Vers 19-22. 

14.Kapitel: Von einer neuen Kirche, die gegriindet werden soil: Vers 1-3. 

Von dem Gericht iiber diejenigen, die das Gute der Kirche verfalscht und deren 
Wahrheiten entweiht haben, welche Babel sind: Vers 4-6. 

Ihr HinabgestoBenwerden in die Holle, wo die Allerschlimmsten sind: Vers 
7-12,15-21; 

Ihr Ubermut, daB sie zugleichmit Gott iiber den Himmel herrschen wollen: Vers 
13,14; 

ihr schaudervoller Untergang: Vers 22,23. 

DaB zu verderben seien, die durch Verniinfteleien aus der eigenen Einsicht die 
Wahrheiten des Wortes zerstoren und sie entweihen: Vers 24-27. 

15.Kapitel: Vom Gericht iiber die, welche die Religion bloB in Kenntnisse 
setzen, namlich in diejenigen Philistaas: Vers 1-5 [bei L. 14/28-32]. 

Nach ihrer Entfernung wirddie Kirche sicher sein: Vers 3,4 [bei L. 14/30-32]. 

16.Kapitel: Vom Letzten Gericht iiber diejenigen, die das Gute der tatigen 
Liebe verworfen und das Gute des Wortes verkehrt haben: ihr Untergang: Vers 1 -9 
[beiL. 15/1-9]. 

DaB der Herr bei ihnen nicht anerkannt sei: Vers 10,1 1 [bei L. 16/1,2]; 

daB sie bleiben werden bis zur Ankunft des Herrn und dann gerichtet werden 
sollen: Vers 12-14 [bei L. 16/3,5]. 

Wie sie beschaffen sind, und wie sie nach ihrem Untergang sein werden: Vers 
15-23 [beiL. 6-14]. 

17.Kapitel: Von denen, welche die Religion bloB in die Kenntnis der Lehren 
(scientia cognitionum) setzen, welche Damaskus ist, daB sie zugrunde gerichtet 
werden sollen: Vers 1,2; 

sie wird der neuen Kirche dienen: Vers 3. 

Diese Kenntnis der Lehren wird dann selten sein: Vers 4-6; 

sie sollen aber vom Herrn unterwiesen werden: Vers 7,8, 

die sich aber nicht vom Herrn unterweisen lassen, werden an allem Mangel 



haben und statt des Wahren Falsches annehmen: Vers 9-14. 

18.Kapitel: Von denen, die in blinder Unwissenheit in Riicksicht der Dinge des 
Heils sein wollen, die Kusch sind, wie sie beschaffen seien: Vers 1,2. 

DaB sie, wenn die Kirche gegriindet wird, als wertlos werden verworfen werden: 
Vers 3-6; 

daB aber gleichwohl diejenigen, die in Unwissenheit sindinfolgedessen, daB sie 
keine Kirche haben, zum Herrn hinzutreten werden: Vers 7. 

19.Kapitel: Von denen, die aus der bloBen Kenntnis der zum Wort und zur 
Kirche gehorigen Dinge sich eine Religion machen, welche Agypten ist, daB daraus 
Streitigkeiten und Irrlehren entspringen, und sie auf Falsches aller Art geraten: Vers 
1-4. 

DaB ihnen alle Wahrheiten abhanden kommen werden: Vers 5-10; 

Unsinn [wird da sein] statt der Einsicht: Vers (11) 12-15. 

Sie werden zugrunde gehen: Vers 15-17. 

Dergleichen Kenntnisse (scientifica) werden [jedoch] von Nutzen sein, wenn sie 
[erst] vom Herrn in den Wahrheiten werden unterrichtet sein: Vers 18-22. 

Dann werden das Geistige, das Verniinftige und das WiBtumliche (scienti ficum) 
als eines zusammenwirken: Vers 23-25. 

20.Kapitel: Von ebendenselben, daB, weil sie der Wahrheiten beraubt sind, 
Verniinfteleien sie fortreiBen und von allem Guten der Religion entbloBt werden: 
Vers 1-6. 

21.Kapitel: Es wird nichts natiirlich Gutes mehr iibrig sein: Vers 1-4. 

Erwartung des Herrn, da zuerst das Natiirliche mit Wahrem und Gutem erfullt 
werden soil: Vers 5-7, 

dann das VernunftmaBige: Vers 8-10. 

Die Verfalschung des Guten und Wahren hort auf: Vers 9. 

Die Ankunft des Herrn wird erwartet: Vers 11,12. 

Dann werden, die in Unwissenheit sind, Erkenntnisse des Guten und Wahren 
haben: Vers 13,14. 

Er wird kommen, wenn alle Erkenntnisse des Wahren und Guten untergehen, so 
daB ganz wenig (perparum) iibrig ist: Vers 15-17. 

22.Kapitel: Von der eigenen Einsicht, daB die Wahrheiten der Kirche durch sie 
zugrunde gehen: Vers 1-7; 

daB das AuBere (externa) der Kirche durch sie verschwinde, bis dahin, daB sie in 
Unwissenheit in Riicksicht auf den Herrn geraten: Vers 8-12; 

daB sie dann aus dem Angenehmen des Falschen die Begriffe (sensus) des 



Wortes zerstoren werden: Vers 13-15. 

DaB sie zugrunde gehen werden: Vers 16-19, 

die Macht des Wortes [aber] bleiben wird, behiitet vom Herrn: Vers 20-24, 

daB [jedoch] auch sie untergehen wird in der Kirche: Vers 25. 

23.Kapitel: Von der Kirche, die verwiistet werden soil und verwiistet ist in 
Riicksicht aller Erkenntnis des Wahren und Guten, welche Tyrus ist, und daB durch 
die Erkenntnisse (cognitiones) nicht mehr irgendwelche Wahrheit der Kirche [werde 
gegeben werden] wie friiher: Vers 1-9. 

DaB sie noch weiter werde verwiistet werden durch Verniinfteleien aus Fal- 
schem: Vers 10-14; 

daB die Abodung der Erkenntnisse des Wahren sich verbreiten, und daB sie 
fortdauern werde bis zur Ankunft des Herrn: Vers 15-17; 

daB die Erkenntnisse dann anderen [zuteil werden]: Vers 18. 

24.Kapitel: Die Kirche wird ganzlich verwiistet werden, so daB von der Kirche 
nichts mehr iibrig ist, sondern statt derselben Falsches und Boses: Vers 1-13. 

Diejenigen, die auBerhalb der Kirche sind werden Erleuchtung vom Herrn 
annehmen: Vers 14-16. 

Die Kirche wird ganzlich untergehen und muB zerstort werden: Vers 16-20; 

sie miissen in die Holle geworfen werden: Vers 21,22. 

Es wird vom Herrn eine neue Kirche anstatt der alten [erweckt werden]: Vers 
22,23. 

25.Kapitel: Lobpreisung des Herrn: Vers 1, 

nachdem alle Dinge der Kirche vollig zugrunde gegangen waren: Vers 2, 

daB doch sie [die Treuen] alsdann nicht untergehen mochten, und daB die, so 
auBerhalb der Kirche sind, herzutreten werden und beschiitzt werden sollen, damit 
sie von [den Abgefallenen] nicht angegriffen werden: Vers 3-5. 

DaB der Herr ihnen die Wahrheiten aufschlieBen und die eingerissene Blindheit 
wegnehmen werde: Vers 6-8. 

Lobpreisung des Herrn von seiten derselben: Vers 9,10, 

dariiber, daB die Verfalschung (adulteratio) des Guten der Kirche und des 
Wortes ganzlich werde zerstort werden: Vers 10-12. 

26.Kapitel: Verherrlichung des Herrn ob der von Ihm [gegebenen] Lehre des 
Wahren, die man annehmen und bekennen wird: Vers 1-4. 

DaB die alte Kirche ganzlich zerstort [und] verworfen worden sei: Vers 5,6, 
weshalb nunmehr Erwartung der Ankunft des Herrn ist: Vers 7-9. 
DaB die Gottlosen [Ihn] nicht aufnehmen werden: Vers 10,1 1. 
Der Herr allein wird alles lehren: Vers 12,13. 



Diejenigen, welche Lehrirrtiimer einreden (falsa doclrinae persuadent), sollen 
durch das Gericht ganzlich verworfen werden: Vers 14,15. 

Friiher konnten sie infolge der Unwissenheit, in der sie sind, nicht besser wer- 
den: Vers 16-18, 

sie sollen aber unterrichtet werden und Leben empfangen: Vers 19; 

sie sollen erhalten werden, wahrend inzwischen diejenigen, die in der Beredung 
des Falschen sind, durch das Letzte Gericht zugrunde gehen werden: Vers 19-21. 

27.Kapitel: Im natiirlichen Menschen ist nichts Wahres und Gutes mehr: Vers 

i; 

gleichwohl soil das Wahre der Kirche behiitet werden: Vers 2,3; 

alles Bose und Falsche wird am Tage des Gerichts zerstort werden: Vers 4,5; 

hernach [aber] eine neue Kirche [erstehen]: Vers 6 

bei denen, bei welchen die Wahrheiten nicht so verdorben sind: Vers 7,8. 

Zu [dieser] Zeit wird aller wahre Gottesdienst mit allem Wahren und Guten 
zugrunde gehen; sie werden verlorengehen am Tage des Gerichts: Vers 8-12; 

nachher wird eine neue Kirche [erstehen], die den Herrn bekennen wird: Vers 
12,13. 

28.Kapitel: Von denen, die aus der eigenen Einsicht die Wahrheiten verfalscht 
haben, welche sind die Trunkenen Ephraims, daB Falsches hereinbrechen werde 
(irruptura): Vers 1,2; 

die Wahrheiten werden untergehen: Vers 3,4. 

DaB der Herr die Wahrheiten lehren wird, wenn Er kommt: Vers 5 (6); 

daB zu dieser Zeit alle Lehrevoll von Falschem undBosem seinwird: Vers 7,8, 

so daB die Wahrheiten nicht aufgezeigt und gelehrt (informari et doceri) werden 
konnen: Vers 9,10; 

sie werden [dieselben] verwerfen: Vers 11-13; 

werden die Dinge des Himmels und der Kirche verspotten, und was des Herrn ist 
verwerfen: Vers 14-16. 

Obgleich sie aber [alles] zuriickweisen und nicht verstehen werden, sollen sie 
doch belehrt werden: Vers 17-21; 

sie werden fortwahrend belehrt werden, gleichwohl aber nichts annehmen: Vers 
22-29. 

29.Kapitel: DaB die von der Kirche verdorbene Lehre des Wahren, welche Ariel 
ist, zugrunde gehen wird, so daB nichts [mehr davon iibrig] ist: Vers 1-4. 

DaB das Falsche iiberhandnehmen und die Verkehrung fortsetzen wird, bis die 
Kirche untergeht: Vers 5,6; 

daB das Falsche wie Wahres erscheinen wird: Vers 7,8; 

daB sie des Falschen wegen die Wahrheiten nicht sehen konnen: Vers 9-12; 



daB der auBere Gottesdienst ohne inneren ist: Vers 13; 

daB kein Verstandnis des Wahren mehrda ist: Vers 14; 

daB sie iibel von Gott denken werden: Vers 15,16; 

daB, wenn die alte Kirche untergeht, vom Herrn eine neue gegriindet werden 
soil: Vers 17-19; 

daB alle verlorengehen werden, die gegen das Wahre und Gute sind: Vers 20,21; 

anders aber die, welche den Herrn aufnehmen werden, sie werden die Wahr- 
heiten einsehen: Vers 22-24. 

30.Kapitel: Diejenigen, die dem Wissen des natiirlichen Menschen, also ihrer 
eigenen Einsicht, vertrauen, verfuhren sich selbst: Vers 1-5. 

Von den Gelehrten (eruditis) oder denen, die aus sich gelehrt (docti) sind: Vers 
6; 

daB das Wissen sie verfiihre, und daB sie vom Wort abweichen: Vers 7-10 

und vom Herrn: Vers 1 1 ; 

daB so ihnen nichts Wahres und so auch nichts Gutes [bleibe]: Vers 12-14. 

DaB man dem Herrn vertrauen soil: Vers 15. 

DaB diejenigen, die sich und ihrer Gelehrsamkeit (eruditio) vertrauen, durchaus 
keine Einsicht haben: Vers 16,17. 

DaB der Herr Sich denen zuwende, die Ihm vertrauen: Vers 18,19; 

daB sie werden unterrichtet werden: Vers 20,21. 

DaB sie dann alles, was der eigenen Einsicht angehort, verwerfen werden: Vers 
22; 

daB ihnen dann Wahres in Menge und Weisheit [zuteil] werde: Vers 23-26. 

Wahrend die, welche im Falschen des Bosen sind, zugrunde gehen: Vers 27,28, 

werden jene vom Herrn her in die Wonnen des Wahren und Guten kommen: 
Vers 29,30. 

Ein Gericht wird iiber die sein, welche sich selbst vertrauen: Vers 30,31; 

die, so das Wort verfalscht haben, werden in die Holle geworfen werden: Vers 
32,33. 

31.Kapitel: Diejenigen, die ihrer Gelehrsamkeit aus der eigenen Einsicht 
vertrauen, setzen ihr Vertrauen nicht auf den Herrn: Vers 1; 

sie sind wider Ihn, daher Ubel uber sie kommen: Vers 2; 

sie haben kein Verstandnis des Wahren, sondern werden auf Falsches verfallen: 
Vers 3; 

zur Zeit des Gerichts sollen sie gestiirzt werden: Vers 4. 

Der Herr wird alsdann diejenigen beschiitzen, bei denen die Kirche von Ihm ist: 
Vers 5,6. 

Sie werden dann das Falsche und Bose verwerfen: Vers 7. 

Es werden zugrunde gehen, die sich selbst vertrauen: Vers 8,9. 



In der neuen Kirche wird Gutes vom Herrn sein: Vers 9. 

32.Kapitel: Wenn der Herr durch das gottlich Wahre herrschen wird: Vers 1, 

dann wird das Wahre angenommen und ein Verstandnis des Wahren da sein: 
Vers 2-4, 

und die Heuchelei wird aufhoren: Vers 5; 

der Liigner wird Falsches reden und der Ubelwollende Boses tun: Vers 6,7; 

und umgekehrt, [der Wahrhaftige Wahres reden, der Wohlwollende Gutes tun]: 
Vers 8. 

Dann wird [bei jenen] alles zur Kirche Gehorige verschwinden: Vers 9-12 

und allenthalben Falsches sein: Vers 13,14, 

bis das gottlich Wahre vom Herrn [erschienen ist], alsdann wird Wahres und 
Gutes, und Schutz vor demFalschen da sein: Vers 15-18. 

Das Falsche wird aber doch fortdauern bis an das Ende: Vers 19; 

nicht jedoch bei denen, die das Wahre und Gute lieben: Vers 20. 

33.Kapitel: Von denen, die durch Falsches die Wahrheiten der Kirche verwii- 
sten: Vers 1; 

daB der Herr kommenund die Seinigen beschiitzen wird: Vers 2; 

daB die Verwiister von Ihmwerden zerstreut werden: Vers 3,4; 

daB vom Herrn ihnen Schutz [zuteil werden wird] durch das gottlich Wahre: 
Vers 5,6; 

daB alsdann die Abstreifung des Wahren der Kirche andauern wird: Vers 7-9; 

daB sie sich nicht um den Herrn bekummern (illis non cura Domini): Vers 10; 

daB Falsches und Boses alles zur Kirche Gehorige verzehren wird: Vers 11,12. 

Sie werden sich vor dem Letzten Gericht furchten: Vers 13,14. 

Die, welche Gutes tun, werden vom Herrn gerettet werden: Vers 15-17; 

sie werden nicht auf Falsches horen, nochdemselben glauben: Vers 18,19; 

sie werden zur Kirche des Herrn gehoren, und ihnen [wird] vom Herrn Reichtum 
[zuflieBen] an allem, was zum Wahren: Vers 20-22 

und an allem, was zum Guten gehort, und so wird das Bose nicht mehr sein: 
Vers 23,24. 

34.Kapitel: Es wird beschrieben das Letzte Gericht iiber alle, die im Bosen und 
infolgedessen im Falschen sind: Vers 1-8; 

hinab in die Holle geworfen, werden sie in Ewigkeit in abscheulichem Bosen 
und Falschen bleiben: Vers 9-15; 

dies ist vorausgesagt worden: Vers 16. 

Anders bei denen, die nicht von dieser Art sind: Vers 17. 



35.Kapitel: Diejenigen, die auBerhalb der Kirche sind und das Wort nicht 
haben, sollen angenommen werden, damit sie eine Kirche werden, und alle [Gaben] 
des Himmels sollen ihnen gegeben werden: Vers 1-4. 

Der Herr wird sie beschiitzen und befreien von den Hollischen: Vers (4,) 5, 

und mitten unter diesen sollen sie beschiitzt und befreit werden: Vers 6-9. 

Aus ihnen wird die neue Kirche gebildet werden, und ihnen wird das Gute der 
Kirche [zuteil werden]: Vers 10. 

36.Kapitel: Verniinfteleien aus Falschem haben die Lehren der Kirche verkehrt: 
Vers 1, 

durch falsch angewandte Wissenschaften (scientifica): Vers 2-6 

und durch Abschaffung des vorbildlichen Gottesdienstes: Vers 7; 

und infolgedessen ist die Kirche in Verkehrtesiibergegangen: Vers 8-10, 

woraus bloB Boses und Falsches entsprungen ist: Vers 11,12 

bis dahin, daB sie denHerrn lasterten; allein sie hattenkeine Macht: Vers 13-20, 

was offenbar wurde: Vers 21,22. 

37.Kapitel: Von denen, die BuBe tatenund die Wahrheiten der Lehre um Rat 

fragten: Vers 1-5 

und vernahmen, daB zugrunde gehen werden, die den Herrn gelastert hatten: 

Vers 6,7, 

welche [aber] noch weiter [Ihn gar] sehr lasterten, wie, daB Er durchaus nichts 

gegen sie vermoge: Vers 8-13. 

Diejenigen, welche sich bei der Lehre aus dem Wort Rat holten, taten BuBe und 

beteten zum Herrn um Hilfe gegen die Lasterer: Vers 14-20, 

und sie erhielten in ihrem Herzen zur Antwort, daB die, welche den Herrn 

gelastert haben, untergehen werden, von welcher Lasterung auch [einzelnes ange- 

fiihrt wird]: Vers 21-28. 

Welche Lasterung daher nicht weiter fortgehen wird: Vers 28,29, 
weil eine neue Kirche zu ihrer [geeigneten] Zeit entstehen wird: Vers 30-32, 
weshalb die alte Kirche noch nicht zerstort werden wird: Vers 33-35, 
wiewohl sie dennoch ganzlich zerstort werden soil: Vers 36-38. 

38.Kapitel: Sie taten BuBe und wurden deshalb vor dem Untergang beschiitzt: 
Vers 1-6, 

und darum die Zeit der Ankunft des Herrn verschoben: Vers 7,8; 
gleichwohl wird die Kirche dahingehen: Vers 9-15. 
Ermahnung, zur Besinnung zu kommen: Vers 16-20. 
Noch ist natiirlich Gutes bei einigen: Vers 21,22. 



10 



39.Kapitel: Vorhersage, daB man alles Gute des Wortes verfalschen und dessen 
Wahrheiten entweihen werde, bis dahin, daB nichts Gutes und Wahres mehr iibrig 
geblieben ist, welches Babel ist: Vers 1-7, 

obwohl noch nicht jetzt: Vers 8. 

40.Kapitel: Es wird die Ankunft des Herrn vorhergesagt, da die Guten errettet 
werden und die Bosen zugrunde gehen sollen: Vers 1-5; 

alles Wahre wird verbannt sein: Vers 6-8. 

Vorhersage von der Ankunft des Herrn und von der Seligmachung derer, die Ihn 
aufnehmen: Vers 9-11. 

Weil Er allmachtig und allwissend ist: Vers 12-14, 

so sind alle und alles, was wider Din ist, ein Nichts: Vers 15-18; 

ein Nichts ist die eigene Einsicht: Vers 19,20. 

Die Herrschaftiiber alles hat derHerr, und ohne Ihn fallt alles zusammen: Vers 
21-25. 

Er regiert die Himmel: Vers 26. 

Warum verkennt (ignorat) dies die Kirche?: Vers 27. 

Der Herr ist es, Der die Kirche halt und tragt bei denen, die zu Ihm aufsehen: 
Vers 28,29,31; 

die dies nicht tun, vermogen nichts, sondern fallen: Vers 30. 

41.Kapitel: Vom Letzten Gericht, das vom Herrn gehalten wurde aus Seinem 
Menschlichen, in dem Er in der Welt war: Vers 1-3, 

durch Sein Gottliches: Vers 4. 

Es widersetzten sich Ihm, die in eigener Einsicht [standen]: Vers 5-7. 

Das Menschliche wurde [aber] von Seinem Gottlichen gekraftigt: Vers 
8-10,13,14; 

[daher] durchaus nichts vermogen, die wider Ihn sind: Vers 1 1,12; 

sie werden ganzlich zerstreut werden: Vers 15,16. 

Denen, die dem Herrn vertrauen, wird nichts abgehen: Vers 16,17; 

sie werden Wahres und Gutes in aller Menge haben: Vers 18-20; 

die iibrigen werden nichts wissen, noch vermogen: Vers 22-24. 

Die, welche in der Unkunde des Wahren sind, werden zum Herrn kommen: Vers 
25,26; 

aus ihnen wird die Kirche bestehen: Vers 27. 

Nichts als Falsches und Boses kommt aus dem Eigenen (ex se): Vers 28,29. 

42.Kapitel: Vom Herrn, in Dem das Gottliche ist, daB Er sanft leiten und lehren 
werde: Vers 1-4; 

aus Seinem Gottlichen wird Er seligmachen: Vers 5-8. 

Die Ankunft des Herrn vorhergesagt und die Freude derer, die zu Ihm hin- 
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zutreten werden, die friiher in der Unwissenheit gelebt hatten: Vers 9-12. 

Fiir sie wird Er aus Seinem Gottlichen wider die Hollen kampfen, die Er uber- 
winden und ihre Macht zerstoren wird: Vers 13-15. 

Dann sollen erleuchtet werden, die in der Unwissenheit sind: Vers 16. 

Diejenigen, die der eigenen Einsicht und so dem Falschen vertrauen, sollen 
weggetrieben werden: Vers 17. 

Es wird die Geduld und Nachsicht desHerrn beschrieben: Vers 18-20, 

und auch Seine Gerechtigkeit: Vers 21. 

Die der Kirche Angehorigen beraubten alsdann jene [wahren Glaubigen] aller 
Wahrheiten, und machten sie verhaBt: Vers 22-24; 

diese hatten Greuliches von denselben zu leiden und hielten es aus: Vers 25. 

43.Kapitel: Von der Erlosung und Seligmachung derer, die in der neuen Kirche 
vom Herrn sein werden: Vers 1. 

Das Falsche und Bose wird ihnen nicht schaden: Vers 2. 

Es werden zu Ihmwelche hinzutreten - iiberallher aus allem Volk: Vers 3-8; 

dies ist vorhergesagt worden: Vers 9; 

eben Er selbst, Der kommen wird, hat es vorhergesagt: Vers 10-13. 

Er wird zugrunde richten alle, die das Gute und Wahre der Kirche verfalschen 
und entweihen: Vers 14. 

Er selbst wird es sein: Vers 15, 

Der die Seinigen errettet und alle Macht derHolle zerstort: Vers 16,17. 

Von Ihm wird ein neuer Himmel und eine neue Kirche [gebildet werden] aus 
den en, die friiher gar nicht in den Wahrheiten waren: Vers 18-21. 

Die Kirche selbst verehrte Ihn nicht, sondern machte Ihm zu schaffen mit [ihren] 
Siinden, die Er ertrug, sowohl im Anbeginn als in der Folge: Vers 22-27, 

weshalb Er sie ganz und gar verwerfen wird: Vers 28. 

44.Kapitel: Von denen, die den Herrn anerkennen werden, daB sie den Heiligen 
Geist empfangen sollen: Vers 14. 

Es ist Jehovah, Der vorausgesagt, daB Er es tun werde: Vers 5-7; 

es ist kein anderer Gott: Vers 8. 

Die, so nicht Ihn allein verehren, sind Falscher (falsarii): Vers 9-11. 

Von denen, die sich eine andere Art von Religion aus dem eigenen Verstand 
bilden; wie sie machen, daB das Falsche als Wahres und das Bose als Gutes er- 
scheint, wovon sie dann den Scheineines Gottesdienstes haben: Vers 12-20. 

An die jiidische Kirche, daB sie von dergleichen abstehen solle: Vers 21,22. 

An die neue Kirche, daB allein der Herr der Gott des Himmels und der Erde sei: 
Vers 23,24. 

DaB sie solche verwerfe, weil sie aus dem eigenen Verstand unsinnigsind: Vers 
25; 

12 



wenn Er Seine Kirche griindet: Vers 26 
und die alte zerstort: Vers 27. 

DaB dies vom Herrn durch das Gottlich-Menschliche geschehe, Welcher hier 
Koresch ist: Vers 28. 

45.Kapitel: Vom Herrn nach dem Gottlich-Menschlichen, Der Koresch ist. DaB 
Er aus Seinem Gottlichen Allmacht habe wider alles zur Holle Gehorige: Vers 1,2; 
daB Er die gottliche Weisheit sei: Vers 3 
durch Sein Gottliches bis zum Letzten herab: Vers 4. 
Es ist kein anderer als Jehovah, dies sollen alle wissen: Vers 5,6. 
Von Ihm kommt alles her: Vers 7. 

Ihn sollen sie aufnehmen, damit sie selig werden: Vers 8; 
man soil nicht zweifeln, ob es so sei, und warum es so ist: Vers 9-11, 
denn Er ist der Gott des Himmels: Vers 12 
und wird so die Menschen erretten, weil sie von den Hollen gebunden sind: Vers 



13. 
14. 



Die, so in der Unwissenheit sind und die Natiirlichen, werden herzutreten: Vers 

Es ist verborgen, woher die Rettung [kommt]: Vers 15. 

Die, so im Falschen sind, werden zuriickweichen: Vers 16; 

die, so zu Seiner Kirche gehoren, werden selig werden: Vers 17; 

sie werden [aber] selig, weil der Mensch zum Himmel geboren ist: Vers 18. 

Dies ist im Wort vorausgesagt worden: Vers 19. 

Es treten herzu, die im Guten sind, und es tretenzuriick, die im Bosensind: Vers 
20. 

Ihn soil man aufnehmen, weil Er allein Gott ist und weil von Ihm allein das Heil 
kommt: Vers 21,22. 

In Ihm allein ist alles Leben des Himmels: Vers 23-25, 

und nicht bei denen, die wider Ihn sind: Vers 24. 

46.Kapitel: Von der Entweihung des Wahren, welche Bel ist: daB ihreNeigun- 
gen, die des Bosen und Falschen seien: Vers 1 ; 

daB sie das Wahre nicht mehr verstehen konnen: Vers 2. 

Von denen, die nicht so sind, daB sie vom Herrn gelehrt worden seien und 
gefiihrt werden: Vers 3-5; 

daB die iibrigen aus dem Wort Gutes und Wahres nehmen und es entweihen, und 
sich eine Religion machen, in der kein Leben ist: Vers 6,7; 

sie sollen bedenken, daB es keine andere Religion gibt, als die im Wort vor- 
geschrieben ist, in dem alles wahrist: Vers 8-12; 

daB nahe sei die Ankunft des Herrn, von Dem Rettung kommt: Vers 13. 
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47.Kapitel: Von denen, die das Gute verfalschen und das Wahre entweihen, 
welche Babel sind: daB sie die Herrschaft nicht mehr haben: Vers 1. 

Sie bilden Falsches des Glaubens und Boses der Liebe, und sollen zugrunde 
gerichtet werden, bis sie nicht mehr sind: Vers 2,3 

vom Herrn: Vers 4; 

die, so entweihen, sollen hinabgestoBen werden: Vers 5. 

Solches ist in die Kirche eingedrungen und hat sie verkehrt: Vers 6; 

sie glauben, sie herrschen iiber alle: Vers 7; 

und daB ihre Herrschaft nicht aufhoren werde wegen ihrer schandlichen Erfin- 
dungen im Gottesdienst, denen sie vertrauen: Vers 8,9, 

und weil sie sich iiber alle in der Welt erhoben hatten, werden sie ganzlich 
zugrunde gerichtet werden: Vers 10,1 1; 

alle Erdichtungen und Erfmdungen in Riicksicht auf den Gottesdienst werden 
nichts gelten, sie werden hinabgestoBen werden in die Holle: Vers 12-15. 

48.Kapitel: Ermahnung an die das Gute verfalschende und die Wahrheiten des 
Wortes entweihende Kirche, hiervon abzustehen; daB ihnen gegeben worden sei, eine 
Kirche zu sein und den Herrn anzuerkennen - allein vergeblich: Vers 1,2; 

sie haben sich abgewendet, was ihnen [voraus] angekiindigt worden war: Vers 
3,4; 

damit sie nicht etwa glauben mochten, sie selbst stehen hoher als andere: Vers 

5, 

sie hatten es nicht gewuBt: Vers 6,7, 

wahrend sie doch von Anfang an so beschaffen waren: Vers 8. 

Sie sollen nicht mehr weiter verdorben werden, um Seiner Griinde willen, und 
noch wird die Zeit verlangert: Vers 9-11. 

Sie sollen wissen, daB Er der Gott des Himmels und der Erde ist: Vers 12,13; 

daB es der Herr sei, Der unter die, so das Wort verfalschen und entweihen, 
kommen, und es ihnen sagen wird: Vers 14-17; 

hatten sie Ihm gehorcht, so wiirden sie das Gute und die Wahrheiten der Kirche 
in allem UberfluB gehabt haben: Vers 18,19. 

Wiirden sie die Verdrehungen und Verfalschungen des Wortes und den Hoch- 
mut des Herrschens fahren lassen, so wiirden sie sich in allem zur Kirche Gehorigen 
befmden: Vers 20,21; 

allein es ist keine Kirche bei ihnen, weil sie sich abgewendet haben: Vers 22. 

49.Kapitel: Von der vom Herrn bewirkten Erlosung und Seligmachung der 
Glaubigen - der Herr ist hier Israel; Er wird die Lehre von Gott geben: Vers 1-3. 

[Er] ist vergebens in der Kirche: Vers 4. 

Die Kirche soil von Ihm gegriindet werden mit allem, was zu ihr gehort: Vers 
5,6, 
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damit sie sich Ihm unterwerfen mochten: Vers 7. 

Er wird sie alle Heilswahrheiten lehren: Vers 7-11. 

Die von der Wahrheit noch feme sind, werden herzutreten: Vers 12; 

weshalb ihnen Freude [wird]: Vers 13. 

Sie sollen nicht glauben, daB der Herr ihrer nicht gedenke; Er gedenkt ihrer 
fortwahrend: Vers 14-16. 

Das Falsche und Bose wird entfernt werden: Vers 17,19. 

iiberallher Hinzutritt zur Kirche: Vers 18, 

der Himmel wird fur sie erweitert werden: Vers 19,20. 

Von denen, bei welchen das Wort nicht war, und daher auch nicht das Wahre 
der Kirche, werden viele herzutreten, die den Herrn verehren werden, und werden in 
den gottlichen Wahrheiten unterrichtet werden: Vers 21-23. 

Das Bose aus der Holle wird nicht in sie eindringen: Vers 24,25; 

es werden von ihnen entfernt werden, die Boses und Falsches ihnen beizubrin- 
gen suchen, und werden in den Hollen sein: Vers 26. 

50.Kapitel: Die vorige Kirche wird verworfen: Vers 1; 

in ihr ist keiner, der gehorcht, noch glaubt, daB es eine gottliche Macht gibt, 
selig zu machen; weshalb alleszur Kirche Gehorige ihnen verborgen ist: Vers 2,3. 

Der Herr lehrte fortwahrend: Vers 4,5. 

Sie behandelten den Herrn iibel, allein Er hielt es aus: Vers 6,7; 

durch das Gottliche in Ihmwurde Er zur Gerechtigkeitgemacht: Vers 8,9. 

Die wider Ihn sind, werden durch das Falsche des Bosen zugrunde gehen: Vers 
9. 

Die, so von den Wahrheiten [noch] entfernt sind, werden Ihm vertrauenund Ihn 
anerkennen: Vers 10, 

und die iibrigen mit ihrem Bosen, und dem Falschen aus diesem, in die Holle 
hinabgestoBen werden: Vers 11. 

Sl.Kapitel: Die Verehrer Gottes sollen zum Herrn aufsehen, von Dem sie, und 
zur Kirche, durch die [sie wiedergeboren werden]: Vers 1,2, 

weil der Herr sie mit Einsicht erfiillen und selig machen wird: Vers 3, 

weil von Dim alles Gute und Wahre kommt, undjede Nation Ihm vertrauen wird: 
Vers 4,5. 

Nichts ist in Ewigkeit bleibend, auBer was von Ihm kommt: Vers 6. 

Die das Gute lieben, sollen zu Dim aufsehen, und fur nichts achten das Wider- 
streben der Menschen, da diese zugrunde gehen werden durch Falsches und Boses: 
Vers 7,8; 

zum Herrn, weil Er gottliche Macht hat zu wirken, weil Erdie Hollen zu entfer- 
nen vermag, so daB sie ohne Beschadigung heiter durch dieselben hindurchgehen 
konnen: Vers 9-11. 
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Nicht soil man sich ftirchten vor den Bosen aus ihr und vor ihrer Anfeindung: 
Vers 12,13; 

der Herr wird sie wohlbehalten herausfiihren, wie sehr auch die Holle sich 
widersetzt: Vers 14,15. 

Aus Seinem Gottlichen wird Er den Himmelund die Kirche in Ordnung bringen: 
Vers 16. 

Von denen, die Falsches der Unwissenheit hatten: Vers 17,18; 

daB friiher Mangel an Wahrem und Gutem war, woraus unmaBige Falschheiten 
[entsprangen] : Vers 19,20; 

daB der Herr diese wegnehmenwerde: Vers 21,22, 

und sie iiber solche kommen werden, die mit Verachtung jene verwerfe: Vers 
23. 

52.Kapitel: Zur neuen Kirche, daB sie die Lehre des Wahren ergreifen solle, 
damit nicht Falsches hereinbreche: Vers 1, 

und damit sie das Falsche verwerfen: Vers 2, 

von dem sie gefangen sind, und von dem siebefreit werden sollen: Vers 3. 

Weil sie angefiillt sind mit Lehrmeinungen (cognitionibus) des Falschen, be- 
griindet durch Verniinfteleien: Vers 4, 

darum ist Boses und Mangel an Erkenntnis Gottes da: Vers 5. 

Sie sollen aber ihren Gott erkennen, wenn Er in die Welt kommt: Vers 6,7; 

wenn Er die Kirche wiederherstellen wird: Vers 8,9, 

und Sich offenbaren wird: Vers 10. 

Und dann werden sie die Religionslehren verlassen, in denen solche Falsch- 
heiten sind: Vers 11. 

Der Herr wird sie stufenweise ausfuhren: Vers 12,13. 

Er wird in Niedrigkeit erscheinen: Vers 14, 

dann werden [Ihn] sehen und hinzutreten, die im Guten und Wahren sind: Vers 
14,15. 

53.Kapitel: Von der Erscheinung des Herrn im Zustand der Erniedrigung; daB 
kaum geglaubt werde, daB die Allmacht Gottes im Herrn ist: Vers 1; 

weil Er erscheinen wird wie ein Geringer (vilis), und darum zu Verachtender: 
Vers 2,3; 

und daB Er erschien, wie wenn das Gottliche nicht in Ihm ware: Vers 4, 

wahrend doch dadurch die Seligmachung [bewirkt wurde]: Vers 5. 

DaB Er alles ausgehalten bis zum Leiden des Kreuzes: Vers 6-8, 

und daB Er die Hollen unterjochte: Vers 9. 

DaB durch das Leiden des Kreuzes eine neue Kirche entstehen sollte: Vers 
10,11; 

und daB Er, weil Er solches aushielt, Uberwinder werden wurde: Vers 12. 
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54.Kapitel: Bei denen, bei welchen friiher die Kirche nicht war, werden viele 
Wahrheiten der Kirche sein, die vervielfaltigt werden sollen: Vers 1-3. 

Der friiheren Falschheiten wird nicht mehr gedacht werden, weil der Herr der 
Gott der Kirche sein wird: Vers 4,5. 

Sie waren eine Zeitlang wie ohne Gott: Vers 5,6; 

und dies geschah, [da] sie keine Kirche [waren], allein sie soil vom Herrn 
wiederhergestellt werden: Vers 7,8, 

wenn nichts Wahres da ist, welches jedoch in der Folge nicht fehlen wird: Vers 
9,10. 

Die Lehrbestimmungen werden voll geistiger und himmlischer Wahrheiten aus 
dem Herrn sein: Vers 11-13. 

Nicht mehr wird man vor dem Falschen aus derHolle sich furchten: Vers 14,15. 

Es werden in die Holle geworfen [alle], die wider die Kirche aus ihnen sind: 
Vers 16,17. 

55.Kapitel: Sie werden vom Herrn die Wahrheiten umsonst empfangen: Vers 1 ; 
werden solches, in dem kein geistiges Leben ist, verwerfen: Vers 2. 
Das Wahre, in dem Leben ist unddurch das Verbindung [bewirkt wird], wird 
vom Herrn gegeben werden: Vers 3,4. 

Es werden zum Herrn hinzutreten, dielhn friiher nicht gekannt hatten: Vers 5,6. 

Riickkehr zum Besseren (resipiscentia): Vers 7. 

Sie wissen nicht den Weg, auf dem die Seligmachung [zu erlangen ist] : Vers 8,9; 

[sie wird bewirkt] durch die Ankunft des Herrn: Vers 10,1 1; 

dadurch allein [kommt] himmlische Gliickseligkeit: Vers 12, 

und statt des Bosen und Falschen Gutesund Wahres in Ewigkeit: Vers 13. 

56.Kapitel: Der Herr wird kommen als Heiland: Vers 1. 

Gliicklich, wer die Vereinigung des Gottlichen mit dem Menschlichen und die 
des Herrn mit der Kirche heilig halt: Vers 2; 

und niemand glaube, daB er vom Herrn getrennt sei: Vers 3. 

Die Fremden, die diese Vereinigung heilig halten, sollen vor den iibrigen in die 
Kirche aufgenommen werden: Vers 4,5, 

und auch diejenigen, die aus Unwissenheit im Falschen sind, sollen eingefiihrt 
werden, und ihr Gottesdienst wird wohlgefallig sein: Vers 6,7. 

Auch die iibrigen sollen herbeigefiihrt werden: Vers 8,9, 

weil sie verfiihrt sind von solchen, die in bosen Begierden sind: Vers 10,1 1, 

und auf nichts anderes ausgehen, als im Falschen Unsinn zu treiben: Vers 12. 

57.Kapitel: Es ist nichts Wahres und Gutes und kein Leben mehr in ihnen: Vers 
1,2, 

weil sie dieselben verfalscht und verkehrt haben: Vers 3, 
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indem sie gegen das Gottliche redeten: Vers 4. 

Sie lieben jegliches Falsche und verderben alles Gute: Vers 5; 

sie verehren solches, was aus der eigenen Einsicht stammt: Vers 6, 

und erheben die daraus entspringende Lehre bis zum Gottesdienst: Vers 7. 

Sie machten sie vor alien bekannt und dehnten sie auf alle Arten des Falschen 
aus: Vers 8; 

sie nennen es himmlisches Gutes und Wahresund beten es an in allerUnterwiir- 
figkeit: Vers 9. 

Sie zogen [sich] nicht zuriick, weil [es] aus eigener Einsicht stammt: Vers 10, 

und zwar dies, weil sie sich nicht beimHerrn Rat holten, Der [sie] lehren wiirde: 
Vers 11,12. 

Das Falsche wird sie verderben. Anders diejenigen, die den Herrn lieben, damit 
Er sie die Wahrheiten lehre und das Falsche entferne: Vers 13,14. 

Der Herr wird so tun an den vonHerzen Demiitigen: Vers 15. 

Er kann es nicht tun bei denen, die aus dem Eigenen weise sein wollen: Vers 
16,17, 

sondern bei denen, die dariiber trauern: Vers 18; 

nicht bei denen, die aus demNatiirlichen Boses und Falsches hervorbringen, von 
dem sie sich niemals entfernen: Vers 20,21. 

58.Kapitel: Von der Missetatder alten Kirche, die aufgedeckt werden soil: Vers 
1. 

Es gibt solche, die scheinbar das Wahre lieben: Vers 2; 

und solche, die sich scheinbar bekehren: Vers 3; 

allein sie bekehren sich aus bosem [Grande]: Vers 4. 

Die Bekehrang besteht nicht darin, daB man frommredet, sondem daB man das 
Bose flieht: Vers 5,6 

und Liebe iibt: Vers 7; 

dann werden sie Wahrheiten in Menge haben und der Herr wird bei ihnen sein: 
Vers 8-11. 

So wird bei ihnen die Kirche sein, und sie werden alles zur Kirche Gehorige 
wiederherstellen: Vers 12. 

Wenn sie die Vereinigung des Herrn mit der Kirche heilig halten, werden sie in 
den Himmel kommen: Vers 13,14. 

59.Kapitel: Der Herrhort und vermag alles, aber das Falsche und Bose steht im 
Wege: Vers 1,2. 

Die Wahrheiten sind von ihnen verfalscht worden, daherdenn Boses des Lebens 
und Falsches der Lehre: Vers 3,4. 

Sie briiten solches aus, was einnimmt und tauscht, und nachher totet: Vers 5. 

Ihre Lehre und ihr Lebenswandel taugen nichts: Vers 6. 



Sie sind eifrig zu verdrehen, daher die Verwiistung: Vers 7. 

Wer ihnen folgt, verdirbt die Wahrheiten der Kirche bei sich: Vers 8. 

Daher kommt, daB sie im Falschen sind und mitten im Lichte nichts sehen: Vers 
9,10, 

daher keine Rettung: Vers 11, 

weil nichts als Boses da ist und Abwendung von den Wahrheiten, somit vom 
Herrn: Vers 12-15. 

Weil keiner im Wahren ist, und keiner im Herrn, darum hat Er allein aus dem 
gottlich Wahren durch eigene Kraft gekampft: Vers 16,17, 

wie aus Rache: Vers 18; 

weshalb Ihm gottliche Verehrung [gebiihrt], weil von Ihm Erlosung [kommt]: 
Vers 19,20; 

und vom Gottlichen Selbst kommt alles Wahre der Kirche in Ewigkeit: Vers 21 . 

60.Kapitel: Die Ankunft des Herrn mit dem gottlich Wahren [sollte erfolgen zur 
Zeit], da nichts als Falsches und Boses des Falschen da ist: Vers 1,2. 

Das Gottliche ist nur im Herrn: Vers 2. 

Es werden zu Ihm in groBer Menge iiberallher hinzutreten, auch diejenigen, die 
auBerlich sind: Vers 3-5, 

die den Herrn verehren werden aus dem Guten und Wahren: Vers 6,7. 

Es werden herzutreten, die im Schatten des Wahren sind: Vers 8, 

bei ihnen sind die Wahrheiten der Kirche und die Kirche: Vers 9,10. 

Es wird ein fortwahrendes Hinzutreten urn des Heiles willen sein: Vers 11,12: 

die geistig Moralischen werden hinzutreten: Vers 13, 

auch solche, die friiher den Herrn nicht erkannt hatten: Vers 14, 

die vom Herrn die geistigen Wahrheiten lernen werden: Vers 15,16; 

das Natiirliche wird bei ihnen geistig werden: Vers 17. 

Keine Verkehrung des Wahren und Guten wird mehr sein: Vers 18; 

nicht mehr Liebe zum Bosen und Falschen, sondern Liebe zum Herrn: Vers 19, 

und dies in Ewigkeit fort: Vers 20; 

im Himmel mit wachsender Einsicht: Vers 21,22; 

und zwar dies, wann der Herr kommt: Vers 22. 

61.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn, zur Rettung derer, die in der Unwissen- 
heit des Wahren und im Verlangen nach demselben sind; und wann das Gericht zu 
halten ist: Vers 1-3. 

Was von der Kirche untergegangen ist, soil alsdann wieder hergestellt werden: 
Vers 4: 

der Kirche AuBeres: Vers 5, 

der Kirche Inneres: Vers 6; 

mehr als je zuvor: Vers 7. 



Durch ihr Wahres und Gutes [wird] Verbindung [bewirkt]: Vers 8, 

und es soil anerkannt werden: Vers 9. 

Dergleichen wird in der Kirche statthaben, wenn der Herr kommt: Vers 10,1 1. 

62.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn und von der alsdann [entstehenden] 
Kirche, wie sie beschaffen [sein wird], daB eine Kirche entstehen wird, die den Herrn 
anerkennen wird, in der die eigentlichen Wahrheiten des Himmels sein werden, und 
zwar mehr als zuvor: Vers 1-3. 

Sie werden nicht wie fruher vom Herrn getrennt, sondern mit Ihm verbunden 
sein: Vers 4,5. 

Diese frohe Botschaft wird verkiindigt werden, bis es geschieht: Vers 6,7. 

Alsdann werden die Wahrheiten des Wortes nicht bei denen sein, die sieverfal- 
schen, sondern [bei denen], die sie aufnehmen: Vers 8,9. 

Es wird eine Vorbereitung statthaben: Vers 10, 

und verkiindigt werden, daB der Herr kommt: Vers 10,1 1, 

und diese Kirche wird aus Ihm sein: Vers 12. 

63.Kapitel: Vom Herrn und von Seinen Kampfen. Der Herr nach dem gottlichen 
Wahren oder dem Wort, aus dem Seine gottliche Macht [stammt]: Vers 1. 

Das Wort ist ganzlich verfalscht und verdorben: Vers 2. 

Niemand ist in den Wahrheiten, und darum kampfte und iiberwand der Herr 
allein, damit Rettung den Getreuen zuteil werde: Vers 3-6. 

Dies geschah aus Barmherzigkeit, damit diejenigen, die das Wahre aufnehmen 
wollen, von Ihm errettet werden: Vers 7,8, 

damit Er aus gottlicher Liebe sie fiihren moge: Vers 9. 

Diejenigen, die vorher zu Seiner Kirche gehorten, wandten sich: Vers 10, 

obwohl Er schon fruher, bevor diese Kirche war, die Menschen fiihrte und sie 
beschiitzte inmitten der Holle: Vers 11-14. 

Gebet zum Herrn, daB Er Sich erbarme, weil Er allein sie erloste: Vers 15,16, 

da sie sonst zugrunde gegangen waren, und die Holle geherrscht hatte: Vers 
17,18. 

DaB Macht da sei, wenn der Herr kommt: Vers 19, [beiL. Vers 19 und 64/1]. 

64.Kapitel: Der Herr laBt die Hollischen zugrunde gehen, wenn Er mit gott- 
licher Macht kommt: Vers 1,2, [bei L. 2,3]. 

Wie fruher nicht gehort wurde, noch geschah: Vers 3 [bei L. 4], 

so rettet Er die Getreuen: Vers 4 [bei L. 5]. 

Alle sind in Siinden, und keinemwird Heil [zuteil], wofern Er nicht kommt: 
Vers 5,6 [bei L. 6,7], 

wahrend dochalle von Dim erschaffen sind: Vers 7 [bei L. 8]. 

Moge darum der Herr sie ansehen: Vers 8 [bei L. 9], 
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da alles zur Kirche Gehorige verwiistet ist: Vers 9-10 [bei L. 10,11], 
dies kann der Herr nicht tragen: Vers 11,12. 

65.Kapitel: Der Herr war gegenwartig bei denen, die wider Din sind, die in 
argen Begierden des Falschen und Bosen sind und Inn verwerfen: Vers 1-5: 

sie werden zugrunde gehen wegen ihres entgegengesetztenGottesdienstes: Vers 
6,7. 

Gleichwohl jedoch wird nicht alles zur Kirche Gehorige untergehen, weil eine 
Kirche werden wird: Vers 8-10; 

sondern diejenigen, die das Wort verdreht haben, werden durch Falsches zu- 
grunde gehen: Vers 11,12. 

Sie werden elend, andere gliicklich werden: Vers 13,14, 

[diese] werden mit dem Herrn verbunden: Vers 15,16. 

Der Herr wird eine neue Kirche griinden: Vers 17,18, 

in der alles Gute und Wahre, somit das Ganze des Himmels sein wird: Vers 
19-21, 

sie wird nicht untergehen: Vers 22,23. 

Der Herr wird sie lehren: Vers 24. 

Das Falsche und Bose wird sie nicht mehr verderben: Vers 25. 

66.Kapitel: Der Himmel und die Kirche sind bei denen, die in der Demut 

wandeln und nach den Geboten leben: Vers 1,2. 

Anders bei denen, die alien Gottesdienst ins Bose verkehrt haben: Vers 3, 

ihnen wird vergolten werden, weil sie nicht gehorcht haben: Vers 4. 

Diejenigen, die auBerhalb der Kirche sind, werden gehorchen und werden an 
ihrer Statt angenommen werden: Vers 5. 

Der Untergang der Bosen: Vers 6, 

bevor sie untergehen, wird die Kirche bei anderen gegriindet: Vers 7,8, 

und wird aufgerichtet werden: Vers 9. 

Sie werden das gottlich Wahre mit Freuden schopfen: Vers 10,1 1, 

werden alles Gute und Wahre haben: Vers 12-14. 

Untergang denen, die wider sie sind: Vers 14,15. 

Es werden auch zugrunde gehen, welche die Heiligtiimer der Kirche verkehrt 
haben: Vers 16,17. 

Uberallher werden [andere] hinzutreten zum Herrn: Vers 18, 

von jeder Religion: Vers 19. 

Sie werden in jeglichem Wahren der Lehre der Kirche sein: Vers 20, 

und in ihrem Guten: Vers 21. 

Die Dinge des Himmels und der Kirche werden bei ihnen bleiben: Vers 22; 

sie werden fortwahrend den Herrn verehren: Vers 23. 

Die Ihn verworfen haben, werden bestandig in ihrem Falschen und Bosen 
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bleiben: Vers 24. 



Jeremias 

l.Kapitel: Der verkehrte Zustand derKirche: Vers 1-3. 

Vom Herrn, Welcher hier Jeremias ist, daB Er werde geboren werden, um alle 
das gottlich Wahre zu lehren: Vers 4-8. 

Aus Seinem Gottlichen sollteEr die Wahrheiten und das Gute der Kirche lehren 
und das Falsche und Bose zerstoren: Vers 9,10. 

Es wurden ihnen die Wahrheiten alles Guten durch das Wort gegeben: Vers 
11,12; 

allein sie verkehrten dieselben: Vers 13. 

Woher alle Arten des Falschengegen die Wahrheiten derKirche [kamen]: Vers 
14,15, 

und daraus ein entgegengesetzter Gottesdienst: Vers 16. 

Der Herr wird zulassen, daB sie wider Ihn streiten, und sie werden unterliegen, 
weil dem Herrn das Gottliche [angehort]: Vers 17-19. 

2.Kapitel: Von der bei den Alten gegriindeten Kirche, von ihrem Urspriing- 
lichen, daB sie gegen das Falsche und Bose verteidigt wurde: Vers 1-3; 

daB sie ohne Grund abwichen von Ihm, Der sie gefuhrt und beschiitzt hatte: Vers 
4-6, 

und sie alles zur Kirche Gehorige gelehrt hatte, sowohl das Wahre, als das Gute, 
das sie aber durch die Abweichung vom Herrn verkehrten: Vers 7,8. 

Er wird sie aber gleichwohl lehren, mit Beschwerlichkeit: Vers 9. 

Kein Volk hat seine Religion also gewandelt, wie sie getan: Vers 10,1 1. 

Es ist entsetzlich, daB sie den Herrn verworfen und sich Falsches der Lehre 
ausgebriitet haben: Vers 12,13, 

weshalb die Kirche und ihre Lehre verwiistet sind: Vers 14,15, 

durch Falsches aus dem natiirlichen Menschen: Vers 16, 

und zwar dies, weil sie den Herrn verworfen haben: Vers 17, 

durch Wissenschaftliches und Verniinfteleien: Vers 18. 

Sie ziehen sich Bestrafungen zu, weil sie sich vom Herrn getrennt und H61- 
lisches verehrt haben: Vers 19,20, 

wahrend ihnen doch die reinen Wahrheiten gegeben waren; und sie gleichwohl 
solche geworden sind: Vers 21. 

Wie sehr sie im AuBeren den gleichen Gottesdienst treiben, sind sie dochinner- 
lich hollisch: Vers 22,23. 

Sie begehren im Falschen und Bosen zu sein und fliehen das Wahre und Gute: 
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Vers 24,25. 

Boses und Falsches sind ihr Gottesdienst: Vers 26,27, 

und dies bei alien: Vers 28. 

Obgleich geziichtigt, wollen sie nicht umkehren: Vers 29,30. 

Gleichwohl sind sie nicht vom Herrn verlassen worden, sondern sie haben Inn 
verlassen: Vers 31,32. 

Sie streiten, um jenes [Falsche] zu begriinden durch Verfalschungen des Wortes: 
Vers 33-35. 

Sie haben es auch begriindet durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen Men- 
schen: Vers 36, 

die Begriindungen sind jedoch gehaltlos: Vers 37. 

3.Kapitel: Von der geistigen Kirche, oder von den Wahrheiten der Kirche, daB 
sie abgegangen seien und die Wahrheiten verfalscht haben: Vers 1,2; 

daB sie die Wahrheiten nicht verstehen wollen: Vers 3; 

daB sie das Wort bloB auBerlich im Buchstaben anerkannt haben, nicht aber bei 
demselben, sondern bei dem Falschen stehen [bleiben]: Vers 4,5; 

daB die Kirche die Wahrheiten verfalscht habe und nicht habe gebessert werden 
wollen: Vers 6,7. 

DaB ahnliches bei der himmlischen Kirche oder in Riicksicht des Guten [ge- 
schehen sei], daB sie, wie die Wahrheiten, so auch das Gute verfalscht habe: Vers 
7-9. 

DaB sie das Falsche des Bosen verehren, und mehr noch das Gute, als das 
Wahre, verkehrt haben: Vers 10,1 1. 

Ermahnung zur Verwerfung des Falschen undzur Annahme des Wahren, damit 
eine Verbindung und eine Kirche sei: Vers 12-14; 

und dann auch Erkenntnis: Vers 15. 

Wenn der Herr kommt, wird nicht mehr eine Vorbildung der Kirche, sondern 
eine Kirche sein, in welcher der Herr selbst derselben Stelle einnimmt: Vers 16,17; 

dann werden das Wahre und Gute eins ausmachen: Vers 18. 

Von denen, die hinzutreten werden, daB sie vom Herrn als Sonne angenommen 
werden sollen: Vers 19; 

daB aber die Kirche eine verkehrte geworden sei: Vers 20. 

Anerkennung und Bekenntnis von seiten derer, die zur neuen Kirche gehoren 
werden, daB sie Falsches und Boses haben: Vers 22-25. 

4.Kapitel: Ermahnung, daB sie vom Bosen abstehen und den Herrn anerkennen, 
worauf sodann denen, die im Guten und Wahren sind, Errettung [werde zuteil wer- 
den]: Vers 1,2; 

wofern sie nicht abstehen und sich bekehren, werden sie ganzlich zugrunde 
gehen: Vers 3,4. 
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Es sollen diejenigen, die [Ihn] anerkennen, entfernt werden, solange derUnter- 
gang fortwahrt: Vers 5,6, 

denn es steht in Riicksicht aller Dinge der Kirche eine Verwiistung bevor: Vers 
7, 

die nicht infolge auBerlicher Trauer aufhort: Vers 8, 

noch infolge von Klagen, daB sie zugrunde gehen, wahrend es doch im Wort 
heiBt, sie sollen selig werden: Vers 9,10. 

Antwort: daB sie [Ihn] nicht anerkennen und annehmen wollen: Vers 1 1,12; 

daB Falsches hereinbreche: Vers 13. 

Von der Verderbnis der Kirche: Vers 14,15, 

in Riicksicht der Lehre: Vers 16, 

in Riicksicht des Wortes: Vers 17. 

Wehklage dariiber: Vers 18-21, 

daB kein Verstandnis des Wahren mehrsei: Vers 22. 

DaB alle Dinge der Kirche zerstort seien, bis dahin, daB nichts mehr davon iibrig 
ist: Vers 22-27; 

und keine Kirche mehr ist: Vers 28,29; 

daB jene auf keine Weise bei ihnen wieder hergestellt werden konnen: Vers 30. 

Verzweiflung derer, aus denen eine neue Kirche [gebildet werden soil] : Vers 3 1 . 

5.Kapitel: Es ist nicht eine Wahrheit in der Lehre und in der Kirche, und wenn 
sie glauben, so ist es Falsches: Vers 1,2. 

Sie wurden durch Strafen dazu angetrieben, allein sie nahmen doch nichts an: 
Vers 3. 

DaB sie nicht aus Einfalt, sondem mit BewuBtsein und geflissentlich [das Wahre 
verwarfen]: Vers 4,5, 

weshalb alles Falsche und [alles] Bose des Falschen hereinbrach: Vers 6. 

Sie stieBen alle Barmherzigkeit von sich, weil sie alles Wahre und Gute, das sie 
in allem UberfluB hatten, verkehrten: Vers 7,8; 

daher sie notwendig zugrunde gehen miissen: Vers 9,10; 

denn sie erkannten das Bose und Falsche als Gutes und Wahres an, weil sie vom 
Herrn abgewichen sind: Vers 11,12, 

und das Wort zunichte gemachthaben: Vers 13; 

weshalb hollisches Bose sie iiberfallen, und dann auch alles Gute und Wahre der 
Kirche zerstoren wird: Vers 14-17; 

jedoch jetzt noch nicht ganz: Vers 18. 

Dies [soil] ihnen [geschehen], weil sie den Herrn verlassen haben: Vers 19,20, 

wahrend sie doch wissen konnen, daB der Herr allein alles vermag, und nicht 
wissen wollen, daB Er Gott ist, von Dem alles Wahre und Gute kommt: Vers 21-24. 

[Es geschieht aber] dies, weil sie ihre Lust daran haben zu verkehren und zu 
tauschen: Vers 25-27, 

24 



und sie deshalb Geltung haben: Vers 27,28. 

Sie miissen notwendig umkommen: Vers 29, 

weil alles Gute und Wahre vom Erstenbis zum Letzten auf diese Weise ganzlich 
verkehrt ist, und weil alle von dem Hochsten bis zum Niedrigsten herab es so ma- 
chen: Vers 30,31. 

6.Kapitel: Von denen, die im untersten Himmel Verbindung mit dem Herrn 
haben, welche die Sonne Benjamins sind; daB die Kirche bei ihnen zugrunde gehe 
durch Falsches des Bosen: Vers 1,2; 

daB sie nichts Wahres und Gutes haben, sondern Falsches und Boses, das sie 
verdirbt: Vers 3-5; 

daB durch dasselbe die Kirche bei ihnen zerstort werde: Vers 6,7; 

daB noch einige Wahrheiten da seien, diese sollen sie nicht verderben: Vers 8,9, 

allein sie horen nicht darauf: Vers 10, 

weshalb alles zerstort wird: Vers 11. 

So werden andere an ihrer Stelle angenommen: Vers 12, 

weil hier alles verkehrt ist, so daB keinerlei Schutz gegen das Falsche ist: Vers 
13,14. 

Sie erkennen dasselbe nicht als Falsches an: Vers 15, 

und die Wahrheiten stoBen sie zuriick: Vers 16,17, 

weshalb ihr Ende kommt: Vers 18,19; 

daher sie die Werke ihres Gottesdienstes zu Nichtigem machen: Vers 20. 

Ihr Untergang kommt: Vers 21, 

durch Falsches, aus dem sie verniinfteln wider die Wahrheiten der Kirche: Vers 
22,23. 

Von denen, die abgesondert werden und iiber sie trauern: Vers 24-26; 

daB die Verkehrten gepriift und als solche erfunden worden seien, bei denen 
keine Wiederherstellung [stattfmden kann]: Vers 27-30. 

7.Kapitel: Von denen, die im untersten Himmel sind, bei welchen eine Kirche 
in Riicksicht des Guten ist, an sie: Vers 1,2; 

daB sie auf das Wahre und Gute sehen sollen; Vers 3, 

und nicht glauben sollen, daB bei ihnen die Kirche sei: Vers 4, 

auBer wenn sie nach den Geboten leben und das Wort nicht verletzen: Vers 5 ,6; 

daB [sie] eine Kirche [seien] wenn sie dieses nicht tun: Vers 7; 

daB kein Gottesdienst der Kirche da sei, wenn man gegen die Gebote lebt: Vers 
8-10; 

daB die Kirche des Herrn nicht [bei] denen sei, die das Heilige entweihen: Vers 

ii; 

wodurch eine Zerstorung der Kirche bewirkt wird, wie anderwarts, so auchhier: 
Vers 12-15. 
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Dagegen soil keine Fiirbitte helfen: Vers 16, 

weil es gewiB ist, daB sie das Wahre und Gute des Himmels entweihen: Vers 
17-19, 

was den Untergang aller zurFolge hat: Vers 20. 

Sie setzen ihr Vertrauen auf AuBerlichkeiten des Gottesdienstes, die nichtig 
sind, weil sie das Inn ere des Gottesdienstes nicht haben: Vers 21-24. 

Sie verwarfen hartnackig das Innere von Anfang an: Vers 25,26, 

da die Verbesserung vergeblich ist, so wird all ihr Gottesdienst verworfen 
werden, weil sie alles zur Kirche Gehorige entweihen: Vers 27-31. 

Sie werden in die Holle geworfen werden, wo nichts ist als Falsches und Boses: 
Vers 32,33; 

so wird diese Kirche untergehen: Vers 34. 

8.Kapitel: Die Entweiher des Wahren werden in die Holle geworfen werden 
und in ihrem Unheiligen bleiben: Vers 1,2; 

auch alles, was von ihnen iibrig ist, wird untergehen: Vers 3. 

Sie sind von der Art, daB sie nicht bekehrt und zuriickgebracht werden konnen: 
Vers 4-6. 

Sie wollen keinerlei Wahrheit aus dem Wort wissen, sondern verwerfen diesel- 
be: Vers 7-9; 

weshalb, was bei ihnen ist, anderen gegeben werden wird: Vers 10. 

Sie verteidigen ihr Falsches und sagen, es seien die Wahrheiten der Kirche; sie 
wollen nicht anders: Vers 11,12; 

weswegen sie, da nichts Wahres und Gutes mehr da ist, untergehen werden: 
Vers 13; 

ein Zuriickgehen auf das Wortjedoch vergeblich: Vers 14,15. 

Die Tauschungen des sinnlichen Menschen und die Verniinfteleien aus diesen 
werden sie verderben und vergiften: Vers 16,17. 

Schmerzund gegenseitiges Wehklagen, daB so lange Zeit hingeht, bis eine neue 
Kirche bei anderen gegriindet werden kann: Vers 18-23. 

9.Kapitel: DaB in der Kirche nichts als Verfalschtes sei, und hieraus Boses, weil 
sie vom Herrn abweichen: Vers 1,2; 

daB ein Falsches aus dem anderen hervorgehe, bis nichts als Falsches mehr da 
ist: Vers 3-5. 

Sie stellen sich, wenn sie belehrt werden, als ob sie wollten, allein dem ist doch 
nicht so: Vers 6,7; 

sollten sie nicht untergehen?: Vers 8. 

Schmerz dariiber, daB alle Dinge der Kirche zugrunde gegangen sind, so daB 
nichts mehr iibrig ist: Vers 9-11. 

Weil sie das Wort verworfen und ihren Begierden gehorcht haben, darum sind 
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sie im Falschen und Bosen: Vers 12-14; 

daher sie durch Boses und durch Falsches aus ihm zugrunde gehen werden: Vers 
15. 

Wehklage iiber die Verwiistung: Vers 16-18. 

Wehklage, daB hieraus ihr Untergang folge: Vers 19,20, 

weil sie hollisches Boses und Falsches haben: Vers 21. 

Wissen soil man, daB alles Wahre und Gute, und hieraus alle Macht und Weis- 
heit aus der Anerkennung des Herrn stammt: Vers 22,23. 

Ankunft des Herrn zum Gericht iiber alle, die im AuBeren ohne Inneres sind: 
Vers 24,25. 

lO.Kapitel: Nicht sollen gefurchtet werden, die durch eigene Einsicht und durch 
Kunstgriffe Geltung haben wollen: Vers 1,2. 

Es wird beschrieben, wie sie es machen, daB das Bose als Gutes erscheint, und 
als ob sie Kraft hatten: Vers 3-5, 

wahrend doch allein der Herr Kraft hat: Vers 6,7. 

Sie miBbrauchen das Wort zu [ihremTun]: Vers 8,9, 

wahrend doch allein der Herr regiert: Vers 10; 

und die Ihn nicht anerkennen, verschwinden: Vers 11. 

Vom Herrn kommt alles Wahre: Vers 12,13; 

die eigene Einsicht ist gar nichts und wird untergehen: Vers 14,15. 

Anders die Kirche, die dem Herrn vertrauen wird: Vers 16. 

Vorbereitung der letzteren wahrend des Untergangs der vorigen: Vers 17,18. 

Schmerz wegen der Abweichung vom Herrn und der Verwiistung der Kirche: 
Vers 19-21; 

ihr Untergang: Vers 22. 

Gebet zum Herrn, daB sie nicht zugleich mit den Bosen verlorengehen mochten: 
Vers 23-25. 

ll.Kapitel: Sie sollten die Gebote halten und den Herrn anerkennen, was der 
Bund ist: Vers 1-3, 

der mit ihnen bestand, als sie gebessert wurden: Vers 4, 

und wodurch ihnen alles Gute und Wahre der Kirche zuteil wird: Vers 5,6. 

Dies ist ihnen ofter gesagt worden, allein es war kein Gehorsam da: Vers 7,8, 

sondern alle taten das Gegenteil und erkannten einen anderen Gott an: Vers 
9,10; 

weshalb ihnen auch keine Hilfe [zuteil wird], weil sie alle das Falsche lieben 
und andere Gotter verehren: Vers 11-13; 

keine Fiirbitte dagegen wird Kraft haben: Vers 14. 

Sie haben die Kirche und ihr Gutes und Wahres entweiht: Vers 15,16; 

was dadurch offenbar ist, daB sie den Herrn dem Tod iiberantworteten: Vers 
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18,19, 

wofiir ihnen Vergeltung wird: Vers 20. 

Sie wollen nichts vom Herrn horen: Vers 21, 

und werden durch Falsches untergehen am Tage des Gerichts: Vers 22,23. 

12.Kapitel: Von seiten der Kirche, die den Herrn erwartet, wird gefragt, warum 
die Gottlosen bliihen: Vers 1,2. 

Er mochte doch kommen und die Bosen entfernten: Vers 3, 

weil keine Wahrheiten und nichts Gutes mehr bei ihnen ist: Vers 4; 

sie sind im eigenen Verstand: Vers 5, 

und wollen nicht weiter wissen: Vers 6. 

Die Kirche, in der das Wort ist, kehrt sich gegen den Herrn und hat Falsches 
umfaBt, daher sie ganz verodet und verwiistet ist: Vers 7-12. 

Das Gute wird in Boses verkehrt: Vers 13. 

Darum sollen sie ausgetrieben und an ihrer Stelle andere, aus denen die Kirche 
bestehen wird, angenommen werden: Vers 14,15. 

Sie werden bleiben, solange sie den Herrn anerkennen: Vers 16,17. 

13.Kapitel: Es wird durch den leinenen Giirtel vorgebildet, daB das Wahre der 
Kirche durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen nach undnach zugrunde 
ging: Vers 1-7. 

Ahnliches geschah mit der Kirche, in der das Wort ist, wo sie abgewichen sind 
vom Herrn, und infolgedessen von den Wahrheiten: Vers 8-11; 

und dann statt der Wahrheiten Falsches [haben]: Vers 12,13; 

daher [ihr] Untergang: Vers 14. 

Sie sollen sich hiiten, daB nicht statt des Wahren bloB Falsches sei: Vers 15,16; 

der Schmerz dariiber: Vers 17. 

Man soil sehen, daB alles Wahre des Wortes zugrunde geht: Vers 18,19; 

daB Falsches anstatt desselben ist: Vers 20; 

weshalb ihr Untergang bevorsteht: Vers 21. 

Der Grand ist, weil sie inwendig bose sind und daher auch auswendig bose 
werden: Vers 22; 

sie konnen nicht anders: Vers 23; 

daher ihr Untergang weil sie den Herrn verlassen haben, infolgedessen sie 
Falsches haben: Vers 24,25; 

weshalb das Inwendige, das bose ist, aufgedeckt werden soil: Vers 26,27. 

14.Kapitel: Das Wahre fehlt ganzlich in der Kirche: Vers 1-3; 
wer es sucht, findet es nicht: Vers 4-6. 
Gebet zum Herrn, daB Er Sich erbarme: Vers 7-9; 
Antwort: daB sie abgewichen seien: Vers 10, 
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und deshalb weder ihr Gebet, noch ihr Gottesdienst Beachtung finde: Vers 
11,12. 

Zwar sei ihnen geschmeicheltworden, daB kein Mangel und kein Verlassen des 
Wahren da sei: Vers 13, 

allein dies stamme aus der Lehre ihres Falschen, die untergehen werde, zugleich 
mit denen, die nach ihr leben: Vers 14-16. 

Schmerz dariiber, daB in der Kirche und in der Lehre keinerlei Wahrheit ist: 
Vers 17,18. 

Klage dariiber: Vers 19. 

Fiirbitte fur sie: Vers 20-22. 



15.Kapitel: Antwort, daB keinerlei Fiirbitte fur sie etwas vermogen konne: Vers 



1: 



daB sie werden in die Holle geworfen werden, wo Falsches und Boses aller Art 
ist: Vers 2,3; 

daB sie aus der Kirche ausgestoBen werden sollen: Vers 4,5, 

weil sie abgewichen sind: Vers 6. 

DaB sie keinerlei Wahrheit haben: Vers 7, 

und weil nichts Wahres, darum [nur] Falsches: Vers 8. 

DaB die Kirche bei ihnen aufgehort habe: Vers 9,10; 

daB am Tage des Gerichts der Untergang [iiber sie kommt]: Vers 11; 

daB sie verdorben wurden durch Falsches aus dem natiirlichen Menschen, daher 
sie keine Wahrheiten aus dem Wort haben; daB diese ihnen genommen wurden: Vers 
12-14. 

Vom Herrn und Seinen Kampfen aus dem gottlich Wahren: Vers 15,16; 

daB durch ihr Falsches Ihm Schmerz verursacht werde: Vers 17,18; 

daB Ihm der Sieg iiber sie werde: Vers 19-21. 

16/Kap: DaB jene Kirche keine Verbindung mit dem Herrn habe, weil in ihr 
nichts Wahres und Gutes ist: Vers 1-3; 

daB sie notwendig in die Holle geworfen werden miissen: Vers 4; 

daB kein Erbarmen stattfmden konne: Vers 5-7, 

weil nichts Wahres und Gutes von ihnen aufgenommen werden kann: Vers 8; 

daB alle ihre Verbindung mit dem Herrn aufgehort habe: Vers 9; 

und dies darum, weil sie von der Verehrung des Herrn abgewichen sind, und 
infolgedessen Verehrung dessen da ist, was nicht Gott ist: Vers 10,1 1; 

daher jeder aus sich weise sein will: Vers 12; 

weshalb sie in der Holle sein werden: Vers 13. 

DaB vom Herrn andere als Kirche angenommen werden sollen: Vers 14,15, 

sowohl natiirliche, als Vernunftmenschen: Vers 16. 

DaB Vergeltung denen werde, die zuerst die Kirche entweiht haben: Vers 18; 
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daB diejenigen, aus denen die Kirche [bestehen wird], den Herrn anerkennen 
werden: Vers 19-21. 

17.Kapitel: DaB in ihrem Inneren sei, bloB AuBeres zu verehren: Vers 1,2; 

daB alle wissenschaftlichen Wahrheiten werden weggenommen werden: Vers 3. 

[Jetzt] noch nicht: daB sie aber in die Holle kommen werden: Vers 4. 

DaB diejenigen, die auf sich selbst vertrauen, nichts Wahres und Gutes inne 
werden: Vers 5,6; 

wogegen diejenigen, die dem Herrn vertrauen, immer Gutes und Wahres haben 
werden: Vers 7,8. 

Der Herr weiB, was inwendig verborgen liegt, wie auch immer das AuBere 
erscheinen moge: Vers 9,10. 

Die Wahrheiten, die sie lernen, sind ihnen ohne Nutzen: Vers 11. 

Der Herr ist der Himmel und die Kirche, daher die, welche von Ihm abweichen, 
verdammt sind: Vers 12,13. 

Gebet zum Herrn und Anerkennung [desselben], daB die Bosen entfernt werden 
mogen: Vers 14-18. 

Der Herr an die, so im AuBerensind: Vers 19,20: 

daB sie Sein Gottliches anerkennen mochten, welches der Sabbath ist, den sie 
nicht verletzen sollen: Vers 21-24. 

Dann werden sie Verstandnis des Wortes haben: Vers 25, 

und dann auch einen aus den Wahrheiten hervorgehenden Gottesdienst: Vers 26. 

Wofern sie es aber nicht anerkennen, wird das AuBere vom Inneren her zu- 
grunde gehen: Vers 27. 

18.Kapitel: Vorbildung, daB die, so im Falschen und Bosen sind, vom Herrn 
gebessert werden konnen: Vers 14; 

weshalb die, welche sich nach der BuBe bekehren, obgleich sie [noch] in Fal- 
schem und Bosem sind, vom Herrn angenommen werden: Vers 5-8; 

wogegen diejenigen, die im Wahren und im Guten sind, und [doch] Boses tun, 
zugrunde gehen: Vers 9,10. 

Ein Wort an diejenigen, die in der Kirche sind, daB sie BuBe tun und sich bekeh- 
ren sollen; sie wollen aber nicht: Vers 12,13, 

weil sie Falsches jeglicher Art lieben und durch dasselbe die Kirche bei sich 
vernichten: Vers 14-16; 

weshalb sie zugrunde gehen werden: Vers 17. 

DaB sie wider den Herrn und infolgedessen wider Sein Wort sich erheben, 
indem sie Ihn verachten, und dieses verfalschen: Vers 18. 

Wehklage dariiber: Vers 19,20, 

daB sie keine Wahrheit der Kirche haben und daB sie hinterlistig zu Werke 
gehen: Vers 21,22; 
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daB ihnen nicht vergeben werden konne: Vers 23. 

19.Kapitel: Von der gegriindeten Kirche: Vers 1; 

daB sie aber ihre Wahrheiten durch greuliche Irrtumer zerstort haben und infol- 
gedessen die Kirche zugrunde gegangen sei: Vers 2,3; 

daB sie den Herrn verlassen und das aus der Liebe zu sich entspringende Bose 
geliebt haben: Vers 4,5, 

weshalb bei ihnen nicht mehr die Kirche, sondern die Holle ist: Vers 6; 

daB sie in dieser unter den Entheiligern sein werden: Vers 7,8, 

wo todlicher HaB unter ihnen entbrennt: Vers 9. 

Vorbildung, daB die Kirche daselbst so zerstort sei, daB sie nicht wieder her- 
gestellt werden kann: Vers 9-11. 

DaB in der Tat die Holle daselbst sei, weil nichts als Begierde der Selbstsucht: 
Vers 12,13. 

DaB dies ihnen durch das Wort vorhergesagt worden sei: Vers 14,15. 

20.Kapitel: DaB sie das Wort lastern: Vers 1-3, 

daB sie unter diejenigen kommen, die das Wort lastern und verfalschen: Vers 4; 

daB alles Wahre und Gute des Wortes von diesen zerstreut werden wird: Vers 5, 

und sie so mit diesen zugrunde gehen werden: Vers 6. 

Wehklage iiber die Lasterungen gegen den Herrn und gegen das Wort: Vers 
7-10, 

aber der Herr hat Zuversicht in den Kampfen, daB das Wort beschiitzt wird: Vers 
11,12. 

Verzweiflung dariiber, daB es so mit dem Wort geschieht: Vers 13-18. 

21.Kapitel: DaB die Hollederer, die den Herrn lastern und das Wort entweihen, 
vor der lure sei: Vers 1,2; 

daB sie vom Herrn nicht abgewendet werden konne, weil sie selbst dieselbe 
herbeiziehen: Vers 3-5; 

daB alles, was sie haben, von dieser Art sei: Vers 6. 

DaB sie alle zugrunde gehen werden: Vers 7. 

DaB noch Schlimmeres denengeschehe,die sich auf das Wort legen, sofern dies 
aus der Gemeinheit in ihrem Inneren kommt: Vers 8-10; 

daB nichts Gutes und Wahres da sei: Vers 11,12, 

wohl aber Verstockung des Herzens: Vers 13, 

und infolgedessen Untergang: Vers 14. 

22.Kapitel: An diejenigen in der Kirche, die in der Wissenschaft der [gott- 
lichen] Dinge sind: Vers 1,2; 

daB sie, wiirden sie nur nach den Wahrheiten des Wortes und nach ihrem Wissen 
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handeln, und nicht jene verkehren, Einsicht haben wiirden: Vers 3,4, 

widrigenfalls alle Einsicht verlorengehen wird: Vers 5,6, 

und all ihr Wissen, weil sie sich vomHerrn getrennt haben: Vers 7-9. 

DaB keine Wiederherstellung [sein wird]: Vers 10; 

daB keine Kirche mehr aus ihnen [gebildet werden wird]: Vers 11,12, 

weil sie durch Verniinfteleien aus Falschem sich eine Religion machen wiirden: 
Vers 13,14. 

DaB ihre Vorfahren, die in der Kirche [waren], nicht von dieser Art gewesen 
seien: Vers 15,16; 

sie aber die Kirche verkehrt haben durch alle Arten des Falschen: Vers 17. 

DaB kein Erbarmen statthaben konne, weil sie wie Gemeines weggeworfen 
werden sollen: Vers 18,19. 

DaB sie nicht auf das Wort merkenwollen: Vers 20,21, 

weil sie Religionsirrtiimer eingesogen haben: Vers 22. 

DaB sie durch das Wort keinen Schutz haben konnen, wie sehr sie es auch mit 
dem Mund anerkennen: Vers 23,24. 

DaB sie unter diejenigen kommen werden, die das Wort entweihen und sich 
mittelst desselben eine den Wahrheiten der Kirche entgegengesetzte Religion ma- 
chen, von welcher Religion sie nicht abgehen konnen: Vers 25-27; 

daB sie keine Wahrheit haben, die nicht verkehrt und entweiht ware: Vers 28-30. 

23.Kapitel: Wider diejenigen, die das Gute des Wortes verdreht und dadurch 
die Kirche zerstort haben, welche die Hirtensind: Vers 1,2. 

DaB sie untergehen werden und derHerr die Kirche bei anderen griindenwird, 
die das Gute desselben lehren und lernen werden: Vers 3,4. 

DaB dies der Herr tun werde, und daB dann diejenigen, die zu Seiner Kirche 
gehoren, gerettet werden sollen: Vers 5,6. 

DaB sie alsdann anerkennen werden, daB der Herr Jehovah ist, und daB die 
Kirche Sein ist: Vers 7 (8). 

Wider diejenigen, welche die Wahrheiten des Wortes verkehren, welche die 
Propheten sind: Vers 9, 

infolgedessen die Kirche voll von Jrrtiimern und Verkehrtheiten ist: Vers 10, 

und nichts Wahres und Gutes mehr da ist, auBer auBerliches: Vers 1 1. 

Weil sie die Wahrheiten nicht sehen, werden sie am Tage des Gerichts unterge- 
hen: Vers 12. 

DaB die Wahrheiten verkehrt werden durch falsche Grunds atze in Beziehung auf 
die Religion: Vers 13. 

DaB aber das Wort verdreht wird, ist das Schlimmste: Vers 14; 

diese werden bloB Falsches haben: Vers 15, 

welches sie auch aus dem Worte begriinden: Vers 16,17, 

indem sie sagen, es sei gottlich: Vers 18, 
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sie werden am Tage des Gerichtes untergehen: Vers 19,20. 

Sie lernen aus sich, nicht aus dem Herrn, wenn sie aus dem Herrn [lernten], so 
wiirden sie vom Bosen abstehen: Vers 21,22, 

und so ware der Herr mit ihnen: Vers 23,24. 

Sie verdrehen durch falsche Auslegung: Vers 25,26; 

daher kein Verstandnis des Wahren da ist: Vers 27, 

weil [sie] nicht aus dem Herrn [lehren], Der auch das Wort ist, in dem das 
Wahre aus Ihm sich offenbart: Vers 28,29. 

Verkehrungen des Wahren auch von denen, die sich fur erleuchtet ausgeben: 
Vers 30,31, 

wahrend sie doch nicht erleuchtet sind: Vers 32. 

DaB das gottlich Wahre anzeige, daB sie abgewichen sind: Vers 33. 

Wer anders spricht, wird es biiBen mussen: Vers 34. 

Ferner, daB sie nicht wissen werden, was gottlich Wahres ist: Vers 35,36, 

und weil sie fur gottlich Wahres ausgeben, was falsch ist, so wird das Wahre der 
Kirche von ihnen entfernt werden; daher ihr Untergang: Vers 37-40. 

24.Kapitel: Nachdem die ganze Kirche das Wort verfalscht und entweiht hatte, 
wurde vorgebildet, daB sie zumTeil von der Art seien, daB sie noch gebessert wer- 
den konnten, zum Teil aber es nicht mehr konnen, welches die zwei Korbe mit 
Feigen sind, in dem einen gute, in dem anderen schlechte: Vers 1-3. 

Die noch gebessert werden konnten, waren solche, die vollig abgeodet waren, so 
daB sie nicht wuBten, was wahr und gut ist; diese konnen am Ende belehrt werden, 
den Herrn anerkennen, aufgenommen und eine Kirche werden: Vers 4-7. 

Die aber nicht gebessert werden konnten, waren solche, die noch im Gottes- 
dienst aus dem Wort sein wollten, welchen Gottesdienst sie jedoch bestandig ent- 
weihten: Vers 8,9; 

daB bei diesen alles Heilige entweiht werden wurde und sie untergehen sollten: 
Vers 9,10. 

25.Kapitel: Der Herr an diejenigen, bei denen die Kirche eingerichtet ist: Vers 
1-3: 

daB Er sie bestandig durch das Wort gelehrt habe, vom Bosen abzustehen und 
nicht zu einem anderen Dienst als dem des Herrn iiberzugehen; allein sie haben nicht 
gehorcht: Vers 4-7. 

DaB darum alles zur Kirche Gehorige bei ihnen untergehen werde und sie in 
Versuchungen sein werden von seiten derer, die das Heilige entweihen: Vers 8-11; 

daB aber den Versuchern nachher Vergeltung kommen solle: Vers 12. 

DaB es so geschehen werde: Vers 13,14: 

DaB die Erkenntnisse des Wahren und Guten; und dann die Wahrheiten jeglicher 
Gattung und Art untergehen werden: Vers 15-27; 
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was notwendig geschehen miisse auch bei denen, die in den Erkenntnissen aus 
dem Worte sind: Vers 28-30; 

daB keinerlei Wahrheit mehr da sei, die nicht entweiht ware: Vers 31-33. 

Wehklage von seiten derer, die im Guten und infolgedessen in den Wahrheiten 
sind: Vers 34-38. 

26.Kapitel: Ermahnung von seiten des Herrn, daB sie BuBe tun und nach Seinen 
Geboten im Wort leben sollen: Vers 1-5, 

sonst werde die Kirche bei ihnen zerstort werden: Vers 6. 

Alleindas Bose und das Falsche in der Religion verdammte Ihn zumTode: Vers 
7-9; 

weil Er aber aus dem Gottlichen gesprochen, sprachen Ihn die Wahrheiten der 
Kirche frei: Vers 10-16. 

Ein Beispiel, daB man nicht zum Tode verdammt hatte, wenn ein Inspirierter 
gesprochen: Vers 17-19, 

auBer einem, der falschlich geredet hatte: Vers 20-23; 

daB der Herr nicht verdammt werde um des Volkes willen: Vers 24. 

27.Kapitel: Weil es um die Kirche geschehen war und um alles, was zu ihr 
gehorte, so sollten sie nicht mehr in ihr sein, damit sie dieselbe nicht entweihen 
mochten, daB sie deshalb nach Babel weggefuhrt seien, wo sie das Heilige der Kirche 
nicht entweihen konnen, und die nicht weggezogen, sollten Entheiliger sein und 
untergehen: Vers 1-8. 

DaB die, so anders lehren, Falsches lehren: Vers 9-11. 

DaB alle, bei denen die Kirche gegriindet ist,wegzieh en sollen, widrigenfalls sie 
[dieselbe] entweihen und zugrunde gehen wiirden: Vers 12,13. 

DaB sie anderes nicht glauben sollten: Vers 14,15; 

daB nichts von den Heiligtiimern, nicht einmal von ihrem [der Kirche] AuBeren, 
iibrigbleiben werde, weil es entweiht ist: Vers 16-21. 

DaB die Kirche aus anderen [gebildet werden solle], nachdem sie vom Gemeinen 
befreit worden ist: Vers 22 - 

Der Grand war, weil das Land Kanaanund alle in ihmbefmdlichen Dinge die 
Kirche vorbildetenund daher, weil diese im Wort genannt sind, diejenigen, welche 
die Heiligtiimer entweiht hatten, nicht darin geduldet werden konnten. 

28.Kapitel: DaB sie das Wort in einem [demselben] entgegengesetzten Sinn 
verstanden, und infolgedessen sich einbildeten, das Gemeine ihrer Religionen sei 
Heiliges der Kirche, und sie diirften daram nicht aus demLande weggefuhrt werden; 
allein es wurde ihnen angezeigt, daB sie sich Falsches eingebildethaben: Vers 1-17. 

29.Kapitel: Ermahnung an diejenigen, die in geistiger Gefangenschaft sind, daB 
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sie den Wahrheiten nachforschen und Gutes tunund darin beharren sollen: Vers 1-7, 

und nicht Falsches einsaugen: Vers 8,9, 

weil, sobald ihre geistige Gefangenschaft aufhort, aus denen, die von der Art 
sind, [daB sie dies befolgen] und den Herrn anerkennen, eine neue Kirche gegriindet 
werden soil: Vers 10-15. 

DaB diejenigen, die friiher der Kirche angehorten, die heiligen Dinge der Kirche 
entweihen und deshalb zugrunde gehen werden: Vers 16-19. 

DaB die, welche das Wort falsch ausgelegt haben, verdammt seien: Vers 20-23; 

daB diejenigen, die Falsches einreden, imFalschenbleibenunddas Wahre nicht 
erkennen werden: Vers 24-32. 

30.Kapitel: Von der Griindung der Kirche bei denen, die in geistiger Gefangen- 
schaft waren, oder in Unkunde des Wahren sich befanden: Vers 1-3. 

DaB alsdann ein Letztes Gericht iiber die von der Kirche sein werde: Vers 4-7; 

daB sie dann zur Kirche werden berufen und den Herrn verehren werden: Vers 
8,9 

und ihre geistige Gefangenschaft alsdann aufhoren wird: Vers 10,1 1. 

Sie waren von Bosem und Falschem angegriffen und [es war] kein Heilmittel: 
Vers 12-15. 

Allein alle, die zerstort haben, sollen der Zerstorung verfallen: Vers 16. 

DaB aber vom Herrn Heilung kommen und Er die Kirche wieder herstellen 
werde: Vers 17,18. 

DaB sie in den Wahrheiten werden vervollkommnet werden, und [ihre Kirche] 
bestehen wird: Vers 19,20. 

DaB dies vom Herrn geschehen werde, wenn Er kommen und ihnen ihr Gott sein 
wird: Vers 21,22. 

DaB Er Gericht halten werde iiber die Gottlosen: Vers 23,24. 

31.Kapitel: Von der vom Herrn zu griindenden neuen Kirche, die Israel und 
Zion ist. DaB der Herr ihr Gott sein werde: Vers 1; 

daB sie geliebt [sein] und die Giiter der Kirche empfangen [werden]: Vers 2-5. 

DaB sie herbeigerufen werden sollen: Vers 6-8; 

daB sie kommen und die Wahrheiten verstehen werden: Vers 9; 

daB sie vor dem Falschen behiitet werden sollen als Erloste: Vers 10,1 1, 

und daB sie die geistigen und himmlischen [Giiter] empfangen werden: Vers 
12-14. 

DaB sie wie Tote seien: Vers 15, 

zuletzt aber zuriickkehren werden: Vers 16,17. 

Sie werden aus der Unkunde des Wahren in die Wahrheiten des Himmels 
kommen: Vers 18-21, 

werden diese erkennen: Vers 22, 
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und mit Weisheit ausgeriistet werden: Vers 23-28. 
Bei ihnen wird nicrrts Falsches des Bosen sein: Vers 29,30. 
Sie werden Verbindung mit dem Herrn haben, und infolge dieser Verbindung 
werden die Wahrheiten ihrem Leben eingeschrieben sein: Vers 31-34; 
daB dies in Ewigkeit feststehen werde: Vers 35-37; 
daB sie eine reiche und umfassende Lebenslehre haben werden: Vers 38-40. 

32.Kapitel: Unwille dariiber, daB die jiidische Kirche zerstort werden soil: Vers 
1-5; 

daB gleichwohl die Kirche des Herrn erhalten werden wird: Vers 6-15; 

Gebet, daB sie erhalten werde: Vers 16-22,25. 

DaB aber die vorige Kirche zerstort werden wird: Vers 23-25, 

und verworfen wegen ihres Bosen, das auch von Anfang an bei ihnen war, 
obgleich sie das Wort und aus diesemeine Lehre hatten: Vers 26-33. 

DaB sie die heiligen Dinge entweiht haben: Vers 34,35; 

daB, wenn dies geschehen ist, eine neue Kirche gegriindet werden soil, die mit 
dem Herrn verbunden sein undnicht getrennt werden wird: Vers 3640. 

DaB ihnen alles Gute [zuteil] werden wird: Vers 41,42 

und dann auch alles zur Kirche Gehorige: Vers 43,44. 

33.Kapitel: Von der neuen Kirche, daB sie gegriindet werden soil, wenn die alte 
zerstort ist: Vers 1-5. 

DaB nach deren Zerstorung herbeigerufen werden sollen, die vom Falschen 
weggefiihrt werden konnen: Vers 8, [6]-9, 

die aus Liebe zum Wahren und Guten den Herrn verehren werden: Vers 10,1 1, 

und nach der vorigen in Wahrheiten jeder Art sein werden: Vers 12,13, 

dies wird geschehen wenn der Herr kommt, Der sie griinden wird: Vers 14-16; 

alsdann wird das Wahre und Gute nicht fehlen: Vers 17,18. 

Das Geistige und das Natiirliche werden zusammenstimmen: Vers 19-21. 

Das Wahre wird in allem UberfluB da sein: Vers 22. 

Ware kein zusammenstimmendes geistig undnatiirlich Wahres und Gutes da, so 
ware auch keine Kirche da: Vers 23-26. 

34.Kapitel: DaB die jiidische Kirche zerstort, dennoch aber ihre Wahrheit 
erhalten werde: Vers 1-7. 

DaB die frei waren, so zur Kirche gehorten: Vers 8-11; 

daB sie aber von selbst Knechte geworden seien: Vers 12-16. 

DaB sie Knechte sein werden dem Falschen, weil sie von der Verbindung mit 
dem Herrn abgewichen sind: Vers 17-19, 

und weil Entweihung des Wahren [da ist]: Vers 20; 

weshalb sie den Tod der Entweiher sterben werden: Vers 21,22. 

36 



35.Kapitel: Diejenigen, die zur himmlischen Kirche des Herrn gehoren, - 
vorgebildet durch die Sohne Jonadabs, sofern sie keinen Wein tranken, kein Haus 
bauten, keinen Samen satenund [keinen] Weinberg pflanzten, wasbedeutet: [nicht] 
die Wahrheiten lernen und sie im Gedachtnis behalten, welches Sache der geistigen 
Kirche ist, sondern daB sie inZeltenwohnten, was bedeutet, [sie] aufnehmenund im 
Leben befolgen: Vers 1-10; 

daher ihnen die himmlische Kirche [angehorte]: Vers 11. 

DaB die jiidische Kirche [dieselben] nicht aufnehme und befolge, obgleich sie 
bestandig gelehrt werden: Vers 12-16, 

weshalb sie zugrunde gehen werden: Vers 17. 

Die aber gehorchen werden in der himmlischen Kirche sein: Vers 18,19. 

36.Kapitel: Die Zerstorung der jiidischen Kirche und Nation war vorhergesagt 
und angedroht worden, damit sie sich bekehren mochten: Vers 1-10. 

Sie wuBten auch, daB es wahr sei: Vers 11-16, 

daB es vom Herrn vorhergesagt worden: Vers 17,18, 

sie verwarfen es aber, indem sie es entweihten: Vers 19-24, 

desgleichen das Wort: Vers 25,26; 

daB die gottliche Wahrheit nicht untergehenwerde: Vers 27,28,32; 

weil sie sich [dariiber] verstockten, daB der Untergang der Kirche und des 
Reiches bevorstehen sollte: Vers 29-31. 

37.Kapitel: DaB die iibrigen von der verwiisteten Kirche die heiligen Wahr- 
heiten der Kirche durch Verniinfteleien aus dem Wissenschaftlichenentweiht haben. 
DaB die iibrigen auch nicht nach den Wahrheiten der Lehre aus dem Wort lebten: 
Vers 1,2, 

sie sahen auf die Lehrbestimmungen: Vers 3,4, 

und zogen das Wissenschaftliche zuRate: Vers 5. 

Voraussage, daB sie durch Verniinfteleien aus Wissenschaftlichem zugrunde 
gehen werden: Vers 6-10. 

DaB so die Lehre verworfen und verfalscht worden sei: Vers 11-16. 

DaB die Wahrheiten verkehrt worden seien und mit den Wahrheiten auch das 
Gute, bis zu deren Verschwinden: Vers 17-21. 

38.Kapitel: DaB die, so noch nicht abgeodet waren, abgeodet werden sollen: 
Vers 1-3; 

daB sie sich noch mehr verharteten, indem sie die Lehre aus dem Wort ver- 
drehten und sie verunreinigten: Vers 4-6; 

daB das iibrige, das noch nicht ganz verfalscht war, gleichwohl mit Falschem 
bespritzt worden war: Vers 7-13. 

Wiirden sie dieselben noch weiter verkehren, so miiBten sie umkommen: Vers 
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14-18, 

anderenfalls aber nicht, wenn namlich jenes iibrigenicht also verkehrt werden 
wiirde: Vers 19-21. 

Voraussicht, daB alles zur Kirche Gehorige verkehrt werden wiirde: Vers 22,23. 

DaB dies ihnen verborgen bleiben sollte: Vers 24-28. 

39.Kapitel: DaB durch Verniinfteleien aus Falschem das iibrige der Lehre 
zugrunde ging: Vers 1-3. 

DaB es vollig verfalscht worden sei, so daB nichts Wahres mehr in ihm war: 
Vers 4-8. 

DaB das einfaltige Verstandnis des Wortes noch nicht verwiistet war: Vers 9,10, 

weil es nicht in Verniinfteleien aus Falschem, sondern bloB im AuBeren der 
Lehre war: Vers 11-14; 

daB das iibrige der Lehre verfalscht werde, doch nicht sogleich: Vers 15-18. 

40.Kapitel: DaB das einfaltige Verstandnis des Wortes nach der Lehre noch 
blieb: Vers 1-6; 

daB auBer dem einfaltigen Verstandnis auch geduldet wurden die Schliisse aus 
Falschem, die [ihm] beigemischt waren: Vers 7-12. 

DaBdiese anfmgen durch Glaubensirrtiimer verunreinigt zu werden: Vers 13-16. 

41.Kapitel: Von weiterer Verfalschung des Wahren: Vers 1-3, 
und von der Abschaffung des Gottesdienstes als Folge hiervon: Vers 4-7, 
auBer wenigem: Vers 8; 
durch Falsches des Glaubens: Vers 9, 
und durch Verfalschung des Wahren: Vers 10. 
Doch [waren] noch Uberreste [vorhanden]: Vers 11-15; 

von denen einige durch das WiBtiimliche des natiirlichen Menschen verkehrt 
wurden: Vers 16-18. 

42.Kapitel: Die Uberreste oder Uberbleibsel fragten die Lehre um Rat: Vers 
1-6: 

es wurde ihnen aber gesagt, wenn sie einfaltig in ihrem auBeren Gottesdienst 
bleiben und nicht das Wissen des natiirlichen Menschen um Rat fragen werden, 
sollten sie gerettet werden; wurden sie aber dieses zu Rate ziehen, so wiirde alles 
Wahre und Gute des Gottesdienstes zugrunde gehen: Vers 7-22. 

43.Kapitel: Allein es geschah nicht (siehe 42.Kapitel): Vers 1-4; 
sie zogen das Wissen des natiirlichen Menschen zu Rate: Vers 5-7: 
so sollten sie denn durch die Verniinfteleien aus demselben zugrunde gehen, und 
das WiBtiimliche selbst durch Anwendung auf Falsches verkehrt werden: Vers 8-13. 



44.Kapitel: DaB die Kirche groBtenteils zugrunde gegangen sei durch ihr 
Abweichen vom Herrn und durch Falsches jeder Art: Vers 1-6; 

daB nun beinahe alle Uberbleibsel zugrunde gehen durch WiBtiimliches des 
natiirlichen Menschen, und sie auch nicht abstehen aus Furcht vor dem Untergang: 
Vers 7-10, 

weil sie jenes zu Rate ziehen und so kaumnoch etwas iibriggeblieben ist: Vers 
11-14; 

daB sie sich aber verharteten, und das durch jene Verfalschte liebten: Vers 
15-19. 

Daher der infolgedessen vorausgesagte Untergang: Vers 20-23; 

so daB nichts von der Kirche mehr iibrig war: Vers 24-27, 

auBer wenigem: Vers 28. 

DaB die wiBtiimlichen Wahrheiten durch die Verniinfteleien aus ihnen werden 
verkehrt werden: Vers 29,30. 

45.Kapitel: Voraussage, daB die ganze Kirche werde zerstort werden: Vers 1-5. 

46.Kapitel: DaB das Natiirliche des Menschen durch Verniinfteleien aus dem 
Wissenschaftlichen zugrunde gehen werde. DaB all jenes Wissenschaftliche nichts 
mehr vermoge, weil es durch Verniinfteleien verdorben ist: Vers 1-6. 

DaB der Diinkel auf dasselbe gedemiitigt werde, und es zu Falschem werden 
wird: Vers 7-10; 

daB es nicht geheilt werden kann, weil die Kirche durch dasselbe verdorben ist: 
Vers 11,12; 

daB das Natiirliche ganz zugrunde gehe und nichts als Falsches und Boses in ihm 
sei: Vers 13-19; 

daB alle ihre das Falsche begriindende Gelehrsamkeit zugrunde gehen wird: Vers 
20-24. 

Ahnliches wird anderen widerfahren, die dem Wissenschaftlichen vertrauen: 
Vers 25,26; 

anders denen, die in geistiger Gefangenschaft sind, aus welchen die Kirche 
bestehen wird: Vers 27,28. 

47.Kapitel: DaB alle, die im sogenannten bloBen Glauben sind, in lauter Fal- 
sches verfallen, bis sie gar keine Erkenntnisse des Wahren und Guten mehr haben; 
und daB sie am Tage des Gerichtes untergehen werden: Vers 1-7. 

48.Kapitel: Von denen, die das Gute des Wortes und der Kirche schanden, 
welche Moab sind. Untergang aller bei ihnen, die das Gute der Kirche und des 
Wortes schanden: Vers 1-5, 

und daB dadurch alle Wahrheiten verdorben seien: Vers 6-9. 



DaB lange keine Verwiistung stattgehabt habe, daher das Bose in noch Schlim- 
meres iibergegangen sei: Vers 10,1 1; 

daB sie jedoch zugrunde gehen werden samt ihrem Falschen: Vers 12-16. 

DaB bei ihnen eine Verwiistung alles Wahrensein wird: Vers 17-26. 

DaB sie wider die Kirche sind, weil sie wider die Wahrheiten sind: Vers 27,28; 

ihr Diinkel: Vers 29. 

Schmerz dariiber: Vers 30-34, 

weil nichts als Boses: Vers 35-38, 

weil nichts Gutes und Wahres des Wortes mehr da ist: Vers 39-42; 

daB jeder Uberrest des Wahren und Guten, der [noch] unberiihrt war, zugleich 
geschandet werde: Vers 43-46. 

Die nicht geschandet haben, werden gebessert werden: Vers 47. 

49.Kapitel: Von denen, welche die Wahrheiten des Wortes und der Kirche 
verfalschen, welche die Sonne Amnions sind: daB sie die Wahrheiten verfalschen: 
Vers 1; 

daB die Wahrheiten und das Gute bei ihnen zerstort werden: Vers 2. 

Trauer dariiber: Vers 3. 

DaB sie werden zerstreut werden: Vers 4,5; 

daB die, welche nicht gefalscht haben, angenommen werden sollen: Vers 6. 

Von denen, die das AuBere des Wortes verfalscht haben, welche Edom sind: daB 
sie durch das Verfalschte zugrunde gehen werden: Vers 7,8; 

daB nichts Wahres mehr iibrig sei: Vers 9-13; 

ihr ganzlicher Untergang: Vers 14-18. 

Vom Letzten Gericht iiber sie und von ihrer VerstoBung in die Holle: Vers 
19-22. 

Von denen, welche die Erkenntnisse des Wahren verkehren, welche Damaskus 
sind: daB dadurch die Lehre des Wahren zerstort worden sei: Vers 23-26; 

daB sie untergehen werden: Vers 27. 

Von denjenigen, welche die Erkenntnisse des Guten verkehren, welche Arabien 
sind: daB sie durch Verniinfteleien die Erkenntnisse des Guten und Wahren zerstort 
haben: Vers 28-30; 

ihr Untergang: Vers 31-33. 

Die Verfalschung der Lehre, welche Elam ist: daB die Falschheiten ihrer Lehre 
werden zerstreut werden: Vers 34-36; 

daB sie untergehen werden: Vers 37,38; 

mit Ausnahme derer, die nicht verfalscht haben: Vers 39. 

50.Kapitel: Von denen, welche das Gute und die Wahrheiten der Kirche ge- 
schandet und verfalscht haben, welche Babel und Chaldaa sind: daB sie nichts Gutes 
und Wahres mehr haben werden: Vers 1-3. 
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DaB alsdann diejenigen, welche in der Unwissenheit in Riicksicht des Guten und 
Wahren sind, infolge des Mangels derselben, zum Herrn herbeigefiihrt werden 
sollen: Vers 4-7. 

DaB sie von Babel abtreten werden: Vers 8. 

DaB Babel untergehen werde: Vers 9,10, 

weil sie die Kirche verwiistet haben: Vers 11, 

daB sie ohne alles Wahre sei: Vers 12,13. 

Ihr Untergang zurZeit des Gerichts: Vers 14-16, 

weil sie die Kirche zerstort hat: Vers 17. 

DaB nach der Zerstorung Babels eine neue Kirche gegriindet werden wird, die 
dem Herrn angenehm sein wird: Vers 18-20. 

DaB Babel zerstort werden wird, weiles wider den Herrn ist: Vers 21-24; 

daB sie vollig zugrunde gerichtet werden sollen: Vers 25-30, 

wegen ihrer Herrschsucht: Vers 31,32, 

weil sie nicht ablassen, die Kirche zu verderben, die der Herr erneuert und 
erlost: Vers 33,34. 

DaB alles, was ihnen angehort vom Ersten bis zum Letzten zerstort worden sei 
durch Falsches: Vers 35-38; 

daB entsetzlich Falsches und Boses [bei] ihnen sei: Vers 39,40. 

Das Letzte Gericht iiber sie: Vers 4146. 

51.Kapitel: Von denen, die durch Uberlieferungenund Verniinfteleien aus dem 
natiirlichen Menschen die Wahrheiten und das Gute der Kirche verkehrt haben, 
welche hier Babel sind: daB alle Wahrheiten der Lehre bei ihnen werden zerstort 
werden: Vers 1-4; 

daB die jiidische Kirche von dieser Art sei und wider den Herrn: Vers 5. 

DaB man sich vor solchen hiiten solle: Vers 6. 

DaB die darin Befmdlichen durch dergleichen abgeodet seien, und nicht davon 
ablassen: Vers 7-10; 

daB sie das Wahre und Gute verkehren, das sie in Menge haben: Vers 11-13; 

daB sie das Wort haben, so daB sie weise sein konnten, daB sie es aber verfalsch- 
ten: Vers 14-18. 

DaB, wahrend vom Herrn Gericht iiber sie gehalten wird, alles, was sie haben, 
vom Ersten bis zum Letzten zerstreut werden soil: Vers 19-23; 

daB der Untergang iiber sie [kommt], weil sie alles zur Kirche Gehorige zerstort 
haben: Vers 24-26. 

DaB man alle Arten ihres Falschen ergreifen werde: Vers 27-29; 

daB sie daher keine Macht mehr haben werden: Vers 30-32; 

daB ihre letzte Zeit komme: Vers 33; 

daB sie untergehen werden, weil sie die Kirche verdorben haben: Vers 34-40; 

daB durch lauter Falsches ihr Untergang [bereitet werde]: Vers 41-44; 
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und es sollen nicht zu ihnen hinzutreten, die zur Kirche gehoren, damit sie nicht 
zugleich mit ihnen untergehen: Vers 45-50; 

daB sie nicht widerstehen konnen, wie sehr sie auch sich selbst vertrauen: Vers 
51-53; 

daB diejenigen, die ihremFalschen vertrauen, nichts sein werden, und zugrunde 
gerichtet werden sollen: Vers 54-58; 

daB dies denj enigen gesagt sei, die in der Kirche von solchen gefangen genom- 
men und ein Babel geworden sind: Vers 59-61; 

daB sie in die Holle geworfen werden sollen: Vers 62-64. 

52.Kapitel:Nachdem die jiidische Kirche in Riicksicht alles Wahren und Guten 
vollig verwiistet war durch Uberlieferungen oder durch Verniinfteleien aus Fal- 
schem: Vers 1-7, 

war die Kirche so zerstort, daB nichts mehr von ihr iibrig war: Vers 8-11. 

Die Zerstorung alles zur Kirche Gehorigen im allgemeinen und im besonderen 
wird beschrieben: Vers 12-23. 

DaB auch nichts mehr aus dem Wort gelehrt werden konne: Vers 24-27; 

ihre Beschaffenheit: Vers 28-30. 

Vom Anfang der Wiederherstellung der Kirche: Vers 31-34. 



Klagelieder 

l.Kapitel: Von der Kirche und ihrer Lehre aus dem Wort, die herrschend war, 
nun aber dienend und verwiistet ist: Vers 1-3; 

daB all ihr Wahres und Gutes verkehrt worden sei: Vers 4,5; 

keine Macht gegen die Hollen: Vers 6; 

daB alles zur Kirche Gehorige verwiistet und infolgedessen dieselbe in Bosem 
und Falschem sei: Vers 7-11; 

ihr Schmerz iiber die Verwiistung: Vers 12-16; 

daB keine Hilfe aus dem Himmel [komme]: Vers 17-22. 

2.Kapitel: DaB, weil alles Wahre und Gute zerstort ist, diese Kirche vom Herrn 
verworfen sei, und Verdammnis [sie trifft] : Vers 1-9. 

Tiefe Trauer der Kirche wegen der Verwiistung: Vers 10-12; 

daB keine Verbindung derselbenmit dem Herrn [bestehe], weil sie ganz verkehrt 
und daher verstoBen ist: Vers 13-15; 

daB das Bose vorherrsche: Vers 16,17. 

Wehklage der Kirche iiber ihre Verwiistung: Vers 18-22. 
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3.Kapitel: Beschreibung der Kampfe des Herrn mit den Hollen, die besonders 
aus solchen von der israelitischen und jiidischen Kirche bestanden, mit Verzweif- 
lung, weil alle im Bosen und im Falschen aus diesem waren, und wider Din: Anru- 
fung des Vaters, daB Er nicht verlassen werden, und daB Er jene iiberwinden und 
unterjochen moge: So viel im allgemeinen: Vers 1-64. 

4.Kapitel: DaB das heilige Wahre und Gute in Falsches verkehrt worden sei: 
Vers 1-3, 

[so daB es] ganzlich mangelte: Vers 4. 

DaB ihr Geistiges hollisch gewordensei: Vers 5-8; 

daB die Neigungen zum Wahren zu Begierden des Falschen geworden seien: 
Vers 9,10; 

daB sie wider den Herrn waren: Vers 1 1; 

daB sie die Wahrheiten des Wortes verfalscht haben: Vers 12-14; 

daB sie unrein waren: Vers 15; 

daB aus [Diinkel] eigener Einsicht das Wort verworfen worden sei: Vers 16,17; 

daB nichts von der Kirche mehr iibrig war, und darum ihrUntergang [kam] : Vers 
18,19; 

daB der Herr verworfen wurde: Vers 20; 

daB auch das AuBere der Kirche verwiistet worden sei: Vers 21,22. 

5.Kapitel: Wehklage an Gott, daB alles zur Kirche Gehorige fehle: Vers 1-5, 
infolge des Falschen und Bosen: Vers 6-9; 
daB sie hollisch geworden seien: Vers 10-18. 

Gebet zum Herrn, daB die friihere Kirche wiederhergestellt werden moge: Vers 
19-22. 



Ezechiel 

l.Kapitel: Weissagung iiber den Herrn in Riicksicht des Wortes: Vers 1-3. 
Die auBere gottliche Sphare des Wortes: Vers 4. 
Die Vorbildung desselben wie eines Menschen: Vers 5. 
Verbindung der himmlischen und geistigen Dinge in ihm: Vers 6; 
sein Natiirliches, wie es beschaffen ist: Vers 7, 
sein Geistiges und Himmlisches, die verbunden sind: Vers 8,9. 
Die Liebe zum geistig Guten und Wahren, und die Liebe zum natiirlich Guten 
und Wahren; ihre Unterscheidung und Vereinigung: Vers 10,1 1. 

DaB eine Hinwendung oder einHinblickallerTeileauf ernes 1 statthabe: Vers 12. 
Die Sphare des Wortes aus dem gottlich Guten und dem gottlich Wahren, aus 
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denen das Leben des Wortes [besteht]: Vers 13,14. 

Die Lehre des Gutenund Wahren inEinheit zusammen wirkend mit demWort: 
Vers 15-21. 

Das Gottliche iiber ihm und in ihm; Vers 22,23, 

welches das gottlich Wahre und dessen EinfluB ist: Vers 24,25. 

Der Herr iiber den Himmeln: Vers 26. 

Die gottliche Liebe und die gottliche Wahrheit Ihm [angehorend] : Vers 27,28. 

2.Kapitel: Das Wort des Herrn an den Propheten: Vers 1,2, 

von der jiidischen Kirche, daB sie das Wort nicht aufgenommen habe: Vers 3-5; 

daB sie wider dasselbe und [wider] den Herrn war: Vers 6,7; 

daB im Wort iiber dasselbe iiberall Wehklage sei: Vers 8-10. 

3.Kapitel: DaB Ezechiel das Wort in sich aufnehmen solle, das an sich ange- 
nehm ist: Vers 1-3; 

daB er diejenigen lehren solle, bei denen das Wort ist, und die darum nach den 
Vorschriften des Wortes leben konnten, aber nicht leben, was anders ware, wenn es 
sich bei anderen befande: Vers 4-7; 

daB er ihre Verhartung nicht fiirchten: Vers 8,9 

sondern sie lehren solle: Vers 10,1 1. 

Wahrnehmung, daB der Zustand der Kirche vollig verandert worden sei in 
Riicksicht des Wortes und der Lehre aus ihm: Vers 12,13; 

sein Unwille dariiber, daB es so war: Vers 14,15, 

daB [es] aber [war], damit er das Wort vorbilden mochte: Vers 16,17. 

DaB er Schuld hatte, wenn er ihr Falsches und Boses nicht offenbaren wiirde, 
aber keine Schuld, wenn er es offenbarte: Vers 18-21; 

daB dies nach dem Buchstabensinn des Wortes [geschehen miisse], den er 
auslegen solle: Vers 22,23; 

daB er nicht aus sich, sondern aus dem Herrn reden solle: Vers 24-27. 

4.Kapitel: Vorbildung der verkehrten Kirche in der Kirche. DaB erdie Falsch- 
heiten der Kirche vorbilden solle, und deren Belagerung von seiten derselben: Vers 
1,2. 

DaB er ihre Herzenshartigkeit vorbilden solle, vermoge deren sie sich nicht 
fiirchten: Vers 3, 

und auch die Belagerung von seiten der Falschheiten des Bosen und des Bosen 
des Falschen: Vers 4-8. 

DaB er vorbilden solle die Verfalschung und MiBhandlung des Buchstabensinnes 
des Wortes: Vers (9) 14-16, 

durch die alles zur Kirche Gehorige zugrunde ging: Vers 17. 
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5.Kapitel: Vorbildung, wie sie den Buchstabensinn [des Wortes] zerstort haben. 
DaB sie den Buchstabensinn des Wortes teils geschandet, teils verfalscht und [teils 
verlassen haben], und [ihn] doch [nochweiter] verfalschen werden: Vers 1,2. 

DaB sie alle Wahrheiten der Kirche entweihen werden: Vers 3,4. 

Weil sie mehr als andere die Wahrheiten der Kirche verkehrt haben: Vers 5-7, 

werden die Falschheiten das Gute zerstoren und das Bose die Wahrheiten, so 
daB nichts Gutes und Wahres mehr iibrigist: Vers 8-10. 

Und weil sie die Kirche durch Entweihung zerstort haben, so werden sie unter- 
gehen: Vers 11,12. 

DaB hernach eine Kirche bei anderen gegriindet werden solle: Vers 13, 

nachdem zuvor alles zum Wort, zur Lehre und zur Kirche Gehorige durch 
Gemeines, Boses und Falsches zu seinem Ende gebracht worden ist: Vers 14-17. 

6.Kapitel: An alle, die in bosem Triebe und hieraus im Falschen in der Kirche 
sind. DaB sie durch Falsches zugrunde gehen werden: Vers 1-3; 

daB alles zum Gottesdienst aus dem Wahren und Guten Gehorige zerstort sei, 
weil lauter Boses und Falsches da ist: Vers 4-6; 

daB nicht verlorengehen werden, die vom Bosen und Falschen abtreten: Vers 
7-10. 

Wehklage iiber jenes: Vers 11. 

DaB alle, die im Bosen und Falschen sind, zugrunde werden gerichtet werden: 
Vers 12-14. 

7.Kapitel: Vom Letzten Gericht, daB sie am Tage des Letzten Gerichts zugrunde 
gerichtet werden sollen: Vers 1-4. 

DaB dies geschehe, wann der Herrkommt: Vers 5-13. 

DaB sie alsdann durch ihr Boses, Falsches und Gemeines zugrunde gehen 
werden: Vers 14,15; 

daB zwar einige zuriickgelassen werden: Vers 16, 

aber auch diese werden das Wahre und Gute nicht haben: Vers 17-19. 

DaB zu ihnen hinzutreten werden, die alles zur Kirche Gehorige verkehrt haben: 
Vers 20-22. 

Von der Verfalschung des Wortes: Vers 23,24; 

daB sie nicht wieder zur Besinnung kommen konnen, weil sie nicht vom Bosen 
und Falschen abgefiihrt werden konnen: Vers 25-27. 

8.Kapitel: Von der Entweihung des Heiligen. Der Herr wurde nach Seiner 
gottlichen Liebe vorgebildet: Vers 1,2, 

und gezeigt, wie das Heilige des Wortes entweiht worden ist: Vers 3,4; 

daB sie sich namlich vom Heiligen des Gottesdienstes der Kirche getrennt 
haben: Vers 5,6; 
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daB teuflische Triebe den untersten Sinn des Wortes verkehrt haben: Vers 7-10; 
daB sie diesen gemaB den Gottesdienst eingerichtet haben: Vers 11,12, 
indem sie alles zum Guten Gehorige schandeten: Vers 13,14, 
und den Teufel statt des Herrn anbeteten: Vers 15,16, 

wodurch sie sich den Weg zu jeglicher Barmherzigkeit verschlossen: Vers 
17,18. 

9.Kapitel: Von der Heimsuchung und dem Gericht iiber die von der Kirche. 
Von der Untersuchung, wie sie in Hinsicht auf das Wort beschaffen seien: Vers 1-3; 
von der Scheidung der Bosenund der Guten: Vers 4; 
vom Untergang derer,bei denen nichts Gutes und Wahres ist: Vers 5,6; 
vom Gericht iiber die Bosen: Vers 7. 
Kein Erbarmen, weil nichts als Entweihtes da ist. Vers 8-11. 

lO.Kapitel: Es wird die Griindung der Kirche durch das Wort und durch die 
Lehre aus ihm beschrieben. Das geistig Gottliche des Wortes und das die Kirche 
Bildende in ihm wird beschrieben: Vers 1,2; 

daB aus ihm das Innere und AuBere der Kirche des Gottlichen voll wan Vers 
3-5; 

die Lehre aus ihm gottlich: Vers 6-8. 

Von der Lehre aus dem Wort, die inwendig geistig ist: Vers 9,10; 

daB sie in Einheit zusammen wirken sollte mit dem Wort: Vers 11; 

daB sie voll [sei] von gottlichen Wahrheiten: Vers 12,13. 

Vom Wort, daB es inwendig und auswendig von dieser Art sei: Vers 14,15; 

daB aus dem Wort die Lehre [war]: Vers 16,17. 

Der EinfluB des Herrn aus ihm in die Kirche: Vers 18-20. 

Der Zusammenhang aller [Teile] des Wortes, und das Leben hieraus: Vers 
21,22. 

ll.Kapitel: Von der verfalschten Lehre. Anfang der Verkehrung der Kirche 
durch Falsches (der Topf [ist] hier die Lehre und das Fleisch [ist] das Volk): Vers 
1-3, 

durch Verfalschungen des Wahren der Lehre: Vers 4-7; 

daB es noch schlimmer sein wird, und daB sie durch das Verfalschte zugrunde 
gehen werden: Vers 8-11, 

weil sie alles verkehren werden: Vers 12. 

DaB zerstreut werden sollen alle, die imFalschen sind, und die Kirche [nur] aus 
wenigen bestehen wird: Vers 13-16. 

DaB vom Herrn eine neue Kirche gegriindet werden soil, die in den Wahrheiten 
aus Ihm sein wird: Vers 17-20, 

zur Zeit, da die friihere Kirche zerstort wird: Vers 21. 
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DaB das Wort die neue Kirche erleuchten wird: Vers 22,23. 

Dies [ist] denen geoffenbart worden, die in geistiger Gefangenschaft sind: Vers 

24,25. 

12.Kapitel: Von der Verwiistung der Kirche und von der Erfullung der Weissa- 
gung. 

DaB sie wider den Herrn und das Wort seien: Vers 1,2. 

Vorbildung, daB die Kirche von diesen abgewichen sei, wodurch das Wort 
seinem Buchstabensinn nach verfalscht wurde, so daB sie keine Kirche mehr ist: 
Vers 3-12. 

DaB sie die Hauptwahrheiten zerstort haben durch Verniinfteleien aus dem 
natiirlichen Menschen: Vers 13, 

und infolgedessen auch die iibrigen Wahrheiten, so daB wenig mehr iibrig 
geblieben ist: Vers 14-16. 

DaB man nicht wisse, was gut und wahr ist: Vers 17-20; 

daB die Ankunft des Herrn nicht verschoben werde: Vers 21-25; 

daB es ein leeres [Gerede] ist, wenn sie sagen, die Weissagungen des Wortes 
vom Herrn werden erst nach langer Zeit erfiillt werden: Vers 26-28. 

13.Kapitel: Von der verfalschten Lehre der Kirche, von denen, die aus dem 
eigenen Verstand eine Lehre ausbriiten oder die Lehre verfalschen: Vers 1-3; 

sie bestehen nicht am Tage des Gerichts: Vers 4,5; 

sie sagen, es sei Wort des Herrn, wahrend es doch [dies] nicht ist: Vers 6,7; 

sie werden von der Kirche ausgeschlossen sein: Vers 8,9; 

sie legen die Wahrheiten des Wortes falsch aus: Vers 10-12; 

sie werden zugrunde gerichtet werden: Vers 13-15 

und keinen Schutz wider die Hollen haben: Vers 16. 

Von der Neigung zu verfalschen: Vers 17; 

daB aus ihnen Beredungen des Falschenher[vorgehen], durch welche Verfiih- 
rung [kommt]: Vers 18,19; 

daB sie untergehen werden, und daB beschiitzt werden sollen, die sich nicht 
verfiihren lassen: Vers 20-23. 

14.Kapitel: DaB keine Erleuchtung aus dem Wort denen zuteil werde, die vom 
Dienst des Herrn abtreten: Vers 1-4; 

daB von dieser Art die Kirche sei: Vers 5. 

Bekehren sie sich nicht, so konnen sie nicht in den Wahrheiten des Wortes 
erleuchtet werden: Vers 6,7, 

und die Kirche wird verwiistet werden: Vers 8, 

bis dahin, daB sie nichts von der Lehre des Wahren mehr hat: Vers 9,10. 

Man soil nicht zuriickweichem, sondern den Herrn anerkennen: Vers 11. 
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Wenn in einer Kirche nichts Wahresund Gutes mehr ist, so wind eine Vermitt- 
lung durchaus nichts vermogen: Vers 12-14; 

wenn bose Begierden die Kirche eingenommen haben, so wird eine Dazwi- 
schenkunft auch nichts vermogen: Vers 15,16, 

ebenso wenn Falsches [sie eingenommen hat]: Vers 17,18. 

In gleicher Weise verhalt es sichmit der Schandung des Guten: Vers 19,20. 

Wenn dergleichen die Kirche eingenommen hat, so ist eine andere wiederherzu- 
stellen, deren Sich der Herr erbarmen wird: Vers 21-23. 

15.Kapitel: DaB keinerlei geistig Gutes mehr da sei: Vers 1-3, 
durchaus nichts, weil es durch bosen Trieb vollig verdorben ist: Vers 4,5; 
von dieser Art sind die in der Kirche: Vers 6. 

DaB sie durch bosen Trieb zugrunde gehen werden und so keine Kirche mehr 
[bei] ihnen sein wird: Vers 7,8. 

16.Kapitel: Von den aufeinanderfolgenden Zustanden der jiidischen Kirche, daB 
sie nichts als Falsches und Boses habe: Vers 1,2; 

daB sie von Anfang an vom Herrn verlassen worden sei, weil sie gar nichts von 
der Kirche hatte: Vers 3-6. 

DaB nach [einiger] Zeit ihr Wahres und Gutes jeder Gattung und Art durch das 
Wort gegeben worden sei, und daB so das Bose und Falsche entfemt worden sei: 
Vers 7-12, 

und so sie in der Einsicht hatte sein konnen: Vers 13,14. 

DaB sie [aber] alles zum Wort Gehorige verfalscht habe: Vers 15-20; 

daB sie das Wahre und Gute ausgeloscht habe, und so geworden sei wie sie im 
Anfang war: Vers 21,22. 

DaB sie die Wahrheiten in Falsches verkehrt habe: Vers 23-25, 

durch WiBtiimliches des natiirlichen Menschen, durch Uberlieferungen und 
durch Folgerungen aus diesen: Vers 26-28, 

und endlich [jene Wahrheiten] entweihte: Vers 29,30. 

DaB sie sich iiber alle erhob: Vers 31, 

und ihr Falsches anderen aufdrang: Vers 32-34. 

DaB sie ganzlich zugrunde gehen werden durch die Falschheiten, durch welche 
die Wahrheiten des Wortes zerstort worden sind: Vers 35-42; 

so werden sie sein wie zu Anfang Vers 43-45. 

DaB Ahnliches geschehen sei bei der israelitischen Kirche, doch in geringerem 
Grade: Vers 46-52; 

daB aber doch die Kirche im allgemeinen wiederhergestellt werden solle: Vers 
53-55; 

daB es iiberall besser stehe als in der jiidischen Kirche: Vers 56-58; 

daB eine neue Kirche bei anderen gegriindet werden solle: Vers 59-63. 
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17.Kapitel: Wie die alte Kirche vom Herrn gegriindet wurde, und wie sie bei 
dem jiidischen Volk wurde: Der Adler ist der Verstand, und Libanon ist der Kirche 
Verniinftiges. DaB die, welche im Vermogen des Verstandnisses waren, zur Kirche 
herbeigefiihrt worden seien: Vers 1-3; 

daB sie in die geistige Kirche des Herrn eingefuhrt und unterrichtet worden 
seien: Vers 4,5; 

daB sie eine Kirche geworden seien: Vers 6; 

daB [ihnen] andere folgten, die keine Vernunfteinsicht hatten, aus denen eine 
Kirche werden sollte, und denen alle gottlichen Wahrheiten gegeben wurden, weil 
sie das Wort hatten: Vers 7,8; 

daB sie aber alles zur Kirche Gehorige ganzlich verworfen haben, so daB sie 
notwendig dadurch zugrunde gerichtet werden miissen: Vers 9,10. 

DaB sie durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen dieselbenzerstort 
haben: Vers 11-13, 

mit Ausnahme von wenigen: Vers 14, 

die jedoch auBerlich natiirlich ohne Inneres waren: Vers 15,16, 

weshalb sie das zur Kirche Gehorige zerstorten: Vers 17,18. 

DaB sie zugrunde gehen werden durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen 
Menschen und deswegen zerstreut werden: Vers 20,21. 

DaB der Herr anstatt derselben eine neue Kirche aus anderen herstellen wird: 
Vers 22-24. 

18.Kapitel: DaB man sage, wenn die Vater bose sind, so sei auch die Nachkom- 
menschaft bose: Vers 1,2, 

allein die Nachkommenschaft wird nicht um ihres Vaters willen verdammt, 
sondern jeglicher um seiner selbst willen: Vers 3,4. 

DaB unter diesen Nachkommen solche seien, die nicht Boses tun, oder nicht 
gegen das Gute und Wahre der Kirche [handeln], und daB diese selig werden: Vers 
5-9. 

Anders die Nachkommenschaft, die Boses tut, oder wider das Gute und Wahre 
der Kirche [handelt], solche werden verdammt: Vers 10-13; 

wer hingegen nicht so tut, wird selig: Vers 14-17. 

Die Vater aber werden verdammt: Vers 18. 

Jedem wird geschehen nach seinen Taten: Vers 19,20. 

Der Gottlose, der sich bekehrt, wird selig: Vers 21-23, 

und der Fromme, wenn er gottlos wird, wird verdammt: Vers 24. 

DaB dieses und jenes [Grundsatz] der gottlichen Gerechtigkeit sei: Vers 25-29. 

Ermahnung, daB sie sichbekehren sollen,weil der Herr das Heilallerwill: Vers 
30-32. 



49 



19.Kapitel: DaB das Erste der Kirche bei den Vatern des israelitischen Volkes 
zerstorend war fur alles zur Kirche Gehorige: Vers 1,2, 

daB dieses Volk in gleicher Weise zerstorend fur alles zur Kirche Gehorige 
wurde: Vers 3. 

DaB sie auBerliche natiirliche Menschen waren und wider alles zur Kirche 
Gehorige, und darum verkehrt und zugrunde gerichtet wurden: Vers 4-7, 

und dies vollends durch Verniinfteleien aus dem naturlichen Menschen: Vers 9. 

DaB die Alte Kirche in den gottlichen Wahrheiten war: Vers 10,1 1, 

daB aber in der israelitischen und jiidischen Kirche alles gottlich Wahre verkehrt 
und verworfen wurde: Vers 12-14. 

20.Kapitel: Von den aufeinanderfolgenden Zustanden der jiidischen Kirche. 

DaB die der jiidischen Kirche Angehorigen den Herrn mit dem Mund und nicht 
mit dem Herzen verehren: Vers 1-3. 

Von ihrem Ersten oder ihren Vatern: Vers 4. 

DaB sie andere Gotter verehrten und, wie sehr auch ermahnt, doch nicht von 
diesen abtraten, weil sie auBerlich natiirlich waren - dies von denen in Agypten: Vers 
4-9. 

DaB sie, [obgleich] in Versuchungen gefuhrt und dann belehrt - auch iiber die 
Verbindung des Herrn mit der Kirche: Vers 10-12, 

auch so nicht zum Dienst des Herrn gebracht werden konnten: Vers 13. 

DaB sie, obschon sie von der Art waren, doch nicht verworfen wurden: Vers 
14-17. 

DaB ihre Nachkommenschaft in gleicher Weise unterrichtet worden sei: Vers 
18-20; 

daB sie in gleicher Weise alles zur Kirche Gehorige verworfen habe: Vers 21-24. 

Daher ihnen andere Vorbildungen wurden, als die friiheren guten, weil sie 
entweihten - dies von denen in der Wiiste: Vers 25,26. 

DaB sie nach ihrer Einfiihrung in das Land Kanaan alle anderen Gotter verehr- 
ten: Vers 27-29, 

und die heiligen Dinge entweihten: Vers 30,31. 

DaB sie aus der Kirche ausgestoBen werden sollen, weil sie von Anfang an 
solche waren: Vers 32-36. 

DaB sie nicht zur Kirche zuriickkehren, sondern unter den Entweihern der 
Heiligtiimer der Kirche sein werden: Vers 37-39. 

DaB eine neue Kirche gegriindet werden solle, die den Herrn verehren wird: 
Vers 40-42, 

die ihr Boses und zugleich auch die Barmherzigkeit des Herrn anerkennen 
werden: Vers 43,44. 
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21.Kapitel: DaB die Kirche in Falschem untergegangen sei. Von der auBerlichen 
oder natiirlichen Kirche, die im Licht des Wahren sein kann: Vers 1,2; 

daB sie zerstort wurde durch bosen Trieb: Vers 3,4. 

DaB es das jiidische Volk sei, von dem [die Rede ist]: Vers 5-8. 

DaB alle durch Falsches des Bosen zugrunde gehen werden: Vers 9,10. 

Schmerz der Lehre: Vers 11,12; 

Zerstorung durch tiefer liegendes Falsches des Bosen: Vers 13-16. 

Schmerz der Kirche, daB sie nicht bekehrt werden konnen: Vers 17,18; 

daB durch noch inwendigeres Falsches alles, was noch iibrig ist, zugrunde gehen 
werde: Vers 19-22. 

DaB der Untergang erfolge durch Folgerungen aus Falschem, und sie doch einen 
Gottesdienst [haben], aber aus ihnen [selbst]: Vers 23-27; 

daB ihr Gottesdienst ein gehaltloser sei: Vers 2829. 

DaB das Ende dieser Kirche sein wird, warm der Herr kommt: Vers 30-32. 

DaB Ahnliches denen geschehe, die den Buchstabensinn des Wortes verfalscht 
haben: Vers 33,34, 

daB sie in die Holle geworfen werden: Vers 35-37. 

22.Kapitel: Von der Kirche, die das Wahre und Gute der Lehre schandet: Vers 
1,2; 

daB sie naher zu ihrem Ende komme: Vers 3-6. 

DaB sie das Wahre und Gute dadurch zerstoren: Vers 7-9, 

daB sie mancherlei Schandungen des Wahren und Guten begangen haben: Vers 
10-12. 

DaB sie zugrunde gerichtet werden: Vers 13-16. 

DaB alle Arten des Falschen und Bosen mit Wahrem und Gutem vermischt 
worden seien: Vers 17-22. 

DaB das Wahre des Wortes miBhandelt worden sei: Vers 23-25, 

und auch sein Gutes: Vers 26, 

ebenso das iibrige, das, obgleich falschund bose, doch so gestaltet worden ist, 
daB es wie Wahres und Gutes erscheint: Vers 27-29. 

DaB nichts mehr iibrig geblieben sei: Vers 30. 

DaB sie in der Holle zugrunde gehen werden: Vers 31. 

23.Kapitel: Von der Kirche, die im Wahren, und von der Kirche, die im Guten 
ist; daB beide Kirchen [nur] eine seien, die eine, die im Wahren ist,namlich Samaria, 
und die andere, die im Guten ist, namlich Jerusalem: Vers 1,2, 

jede auBerlich natiirlich, [schon] von Anfangan verkehrt: Vers 3,4. 

DaB Samaria die Wahrheiten des Wortes verfalscht habe durch Verniinfteleien 
aus WiBtiimlichem: Vers 5-8, 

und so verdorben worden sei: Vers 9,10. 
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DaB Jerusalem in gleicher Weise die Wahrheiten verfalscht: Vers 11-13, 

und noch iiberdies das Gute durch mancherlei geschandet habe: Vers 14-17. 

DaB sie sich dadurch vom Herrn getrennt: Vers 18, 

und durch WiBtiimliches des natiirlichen Menschen jenes noch mehr verunrei- 
nigthabe: Vers 19-21. 

DaB sie am Tage des Gerichtes ganzlich zugrunde gehenwerden: Vers 22-25. 

DaB so das Wahre und Gute der Kirche nicht mehr verkehrt werden wird: Vers 
26,27. 

Sie werden in derHolle sein, wo nichts als Bosesund Falsches ist: Vers 28-31. 

DaB sie auch in der Verfalschung alles Wahren [sind]: Vers 32-34, 

und zwar, weil sie den Herrn geleugnet haben: Vers 35. 

DaB sie alle heiligen Dinge der Kirche zerstort haben: Vers 36-39. 

DaB sie sich vor anderen des Wortes und der heiligen Dinge der Kirche wegen 
riihmten: Vers 40-42, 

obgleich [diese] bloB Verfalschtes und MiBhandeltes [waren]: Vers 43-45. 

DaB das Falsche und Bose alles zur Kirche Gehorige bei ihnen zerstoren wird, 
und sie ausgeschieden werden sollen, damit sie nicht mehr weiter verfiihren konnen: 
Vers 46-49. 

24.Kapitel: Vom Ende der Kirche beim jiidischen Volk Vers 1,2. 

DaB die Wahrheiten mit dem Guten durch das Wort ihnen gegeben worden seien 
und auch die gottliche Gegenwart: Vers 3-5. 

DaB Schmutz [bei] ihnen ist infolge der Schandung und Entweihungdes Wahren 
und Guten: Vers 6-8. 

DaB vom Herrn mit aller Macht daran gearbeitet worden sei, daB sie besser 
werden: Vers 9-12, 

allein es konnte nicht geschehen: Vers 13; 

weshalb sie sterben werden in ihren Gemeinheiten: Vers 14. 

DaB ihnen alles zur Kirche Gehorige werde genommen werden, und doch kein 
Schmerz dariiber sein werde: Vers 15-17; 

daB dies geschehen werde, wann der Herr in die Welt kommt: Vers 18,19. 

DaB Er dann den ganzen Gottesdienst dieser Kirche zerstoren und kein Schmerz 
dariiber sein wird: Vers 21-23. 

DaB, wann der Herr kommt, unterrichtet werden sollen, die zur neuen Kirche 
werden hingefiihrt werden: Vers 24-27. 

25.Kapitel: Wider diejenigen, die im Buchstabensinn des Wortes sind, und die 
Wahrheiten der Religion durch Irreligioses verkehren - welche die Sonne Ammons 
sind: Vers 1,2. 

Warum sie sich wundern, daB die Kirche zerstort ist, daB sie die Wahrheiten 
nicht kennen werden: Vers 3-5. 
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Warum sie sich dariiber gefreut haben, daB sie die Wahrheiten verkehren wer- 
den: Vers 6,7, 

besonders da sie auch das Gute der Kirche verkehren: Vers 8-11. 

Von denen, die das AuBere des Wortes und der Lehre zerstoren, daB auch sie aus 
ahnlichem Grund verworfen werden sollen: Vers 12-14. 

Von der Abodung derselben und vom Untergang derjenigen am Tage des Ge- 
richts, die durch Falsches des Glaubens die Kirche verwiisten: Vers 15-17. 

26.Kapitel: Von der Kirche in Riicksicht der Erkenntnisse des Wahren, die 
Tyrus [sind]: DaB sie meinen, die Kirche bestehe ganz nur in den Erkenntnissen: 
Vers 1,2. 

DaB dadurch Falschheiten [entstehen], die das Letzte der Lehre zerstoren wer- 
den: Vers 3,4. 

DaB das WiBtiimliche (scientifica) es verdirbt, wie es auch die Neigungen zum 
Wahren verdirbt: Vers 5,6. 

DaB die Menge der Verniinfteleien (rariociniorum) aus dem natiirlichen Men- 
schen alle Wahrheiten zerstoren wird, und daraus der eigene Verstand kommt: Vers 
7-12, 

so wird alle Neigung zum geistig Wahren zugrunde gehen, so daB von der 
Kirche nichts mehr iibrig ist: Vers 13,14. 

DaB der Untergang in der Holle ihnen [zuteil wird], daher der Schrecken der 
iibrigen: Vers 15-18. 

Wann sie in die Holle geworfen sind, werden die Erkenntnisse des Wahren 
denen offenstehen, die im Himmel und in der Kirche sind: Vers 19-21. 

27.Kapitel: Weiters von der Kirche in Riicksicht der Erkenntnisse des Wahren, 
die Tyrus [sind]: Vers 1,2. 

DaB die Alte Kirche Erkenntnisse des Wahren undGuten jeder Gattung und Art 
hatte, durch die [ihr] Einsicht [kam]: Vers 3-9. 

Die sie beschiitzenden Wahrheiten: Vers 10,11; 

alle Arten der Herbeischaffung und Mitteilung derselben: Vers 12,13; 

Wissenschaft, Einsicht und Weisheit durch dieselben: Vers 14-20; 

ein auf sie gegriindeter Gottesdienst: Vers 21-23. 

Wahrheiten und Gutes jeglicher Art durch sie, somit alles zur Kirche Gehorige 
durch sie: Vers 24,25. 

DaB sie durch die natiirlichen Wissenschaften zugrunde gegangen seien: Vers 
26-29. 

Wehklage iiber ihren Untergang: Vers 30-34; 

und daB sie das Bild der Holle sei: Vers 35,36. 
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28.Kapitel: Weil die, welche bloB ihrer Erkenntnisse wegen sich fur gelehrt 
halten, in ihrem Herzen sprechen, sie seien hochst einsichtsvoll aus ihnen selbst: 
Vers 1-5, 

so werden sie alle Erkenntnisse des Wahren verfalschen und dadurch zugrunde 
gehen: Vers 6-10. 

Von der Bildung durch das Wort: Vers 11, 

daB aus dem Wort ihnen alles Wahre und Gute des Himmels und der Kirche 
geworden sei: Vers 12; 

daher sie zuerst in der Einsicht waren, die aber nachher durch den Hochmut 
zerstreut wurde: Vers 12-18. 

DaB der Naturtrieb alles zur Kirche Gehorige verzehrt habe, daher ihr Unter- 
gang: Vers 19,20. 

Vom Verstandnis des Wahren, welches Sidon ist, das durch Falsches zugrunde 
gehen wird: Vers 21-23. 

Ihr Untergang, damit die Kirche nicht weiter verdorben wird: Vers 24. 

DaB eine neue Kirche entstehen wird, wenn die friihere verdammt ist: Vers 
25,26. 

29.Kapitel: Vom natiirlichen Menschen, der einzig seinem WiBtiimlichen in 
gottlichen Dingen vertrauen wird: Vers 1-3. 

DaB sie, durch Anwendung ihres WiBtiimlichen auf Falsches, die Wahrheiten 
der Kirche verkehren werden: Vers 4,5, 

und daB, weil so die Wahrheiten verkehrt worden sind, auch alle Macht, die dem 
Wahren angehort, bei ihnen zerstort ist: Vers 6,7, 

und jede Wahrheit vollig verwiistet [wird], so daB sie keine Wahrheit mehr 
haben: Vers 8-12. 

DaB gleichwohl aus denen, die natiirlichund im WiBtiimlichen sind, etwas von 
der Kirche wiederhergestellt werden wird: Vers 13-16. 

DaB die Folgerungen aus dem WiBtiimlichen des natiirlichen Menschen die 
Erkenntnisse des Wahren bei ihnen nicht zerstoren werden: Vers 17,18, 

sondern die Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen zerstoren [dieselben 
bei] denen, die einzig dem WiBtiimlichen vertrauen und die Wahrheiten der Kirche 
verkehrt haben: Vers 19,20. 

DaB die Wahrheiten der Lehre bei denen sein werden, die zur Kirche gehoren, 
die der Herr wieder herstellen wird: Vers 21. 

30.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn [zur Zeit], da alles zur Kirche Gehorige 
durch WiBtiimliches des natiirlichen Menschen zerstort sein wird: Vers 1-5. 

DaB dann alle, die diesem vertrauen, durch boseTriebe untergehen werden: Vers 
6-9. 

DaB die Wahrheiten der Kirche von ihnen zerstort werden durch Verniinfteleien 
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aus dem natiirlichen Menschen, aus Falschem, bis dahin, daB [sie] nichts als Falsches 
sind: Vers 10-12. 

DaB alles, was zum Wissen des natiirlichen Menschen gehort, aus jedem Gebiet, 
zur Holle werden wird: Vers 13-19. 

DaB sie nichts Wahres mehr haben werden, somit audi keinerlei Macht: Vers 
20-23. 

DaB dies geschehen wird durch die Verniinfteleien aus dem natiirlichen Men- 
schen: Vers 24-26. 

31.Kapitel: Vom natiirlichen Menschen, der im WiBtiimlichen ist: Vers 1,2. 

DaB in der Alten Kirche das Vernunftgebiet in bliihendem Zustand war durch 
Wissenschaftliches jeder Art, sofern durch dieses die gottlichen Dinge der Kirche 
befestigt wurden, woraus ihnen geistige Einsicht [kam]: Vers 3-9. 

DaB der Diinkel eigener Einsicht, aus dem das Vertrauen auf die wissenschaftli- 
che Bildung kommt, sie von der Einsicht ganzlich herabgeworfen und sie aller 
Wahrheiten der Kirche beraubt habe: Vers 10-13. 

Damit sie nicht weiter Verderben bringen mochten, wurden sie in die Holle 
geworfen: Vers 14. 

Hier sind sie eingeschlossen, damit sie nicht ihr Falsches ringsumher ausstreuen 
mochten, indem sie in ihremVerfalschtenbleiben: Vers 15-18. 

32.Kapitel: Wehklage iiber diejenigen, die durch die Wissenschaften die heili- 
gen Dinge der Kirche verkehrt haben: DaB sie alle Wahrheiten der Kirche verkehren: 
Vers 1,2; 

daB sie auf alle Falschheiten des Bosen verfallen; so daB sie nicht mehr sehen, 
was gut und wahr ist: Vers 3-8. 

DaB diejenigen, die auBerhalb der Kirche sind, vor ihrem Falschen zuriickschau- 
dern: Vers 9,10. 

DaB sie alles zur Kirche Gehorige verderben durch Verniinfteleien aus dem 
natiirlichen Menschen: Vers 11,12. 

DaB sie in die Holle geworfen werden sollen, damit sie nicht weiter mehr bei 
denen, die in der Liebe zum Wahren sind die Wahrheiten verkehren mochten: Vers 
13-16. 

DaB sie in der Holle mit denen zusammen sein werden, welche die Heiligtiimer 
des Wortes entweiht haben: Vers 17-23, 

auch mit denen, welche die Wahrheiten der Lehre verfalscht haben: Vers 24,25, 

mit denen, die den Buchstabensinn des Wortes verfalscht haben: Vers 26-30. 

DaB sie alle bei denen sein werden, die durch die Wissenschaften die heiligen 
Dinge der Kirche verkehrt haben, somit getrennt von denen, die zur Kirche gehoren, 
damit [diese] nicht beunruhigt werden mochten: Vers 31,32. 
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33.Kapitel: Von denen, die belehren und belehrt werden. Diejenigen, die vom 
Vorsteher iiber Falsches belehrt werden, und sich nicht davor hiiten, gehen zugrunde: 
Vers 1-5. 

Wenn ein Vorsteher nicht iiber Falsches Belehrung [und Warnung] gibt, wah- 
rend er es doch sieht, so geht er zugrunde: Vers 6,7. 

In gleicher Weise bei jedem, der die Lehre lehrt, wenn er sie lehrt und nicht 
gehort wird, oder wenn er sie nicht lehrt: Vers 8,9. 

So werden sie nun in derKirche belehrt werden, so, daB sie sich bekehren, weil 
der Herr aller Heil will: Vers 10,11. 

Wenn der Bose gut wird, wird ihm sein Boses vergeben; wenn der Gute bose 
wird, wird [aufj sein Gutes nicht gesehen: Vers 12-16; 

daB dies die gottliche Gerechtigkeitsei: Vers 17-20. 

DaB die verkehrte Kirche sage, sie seien [Angehorige der] Kirche, weil das Wort 
bei ihnen ist, wahrend sie doch dasselbe verfalschen, einen anderen Gott verehren 
und Boses tun: Vers 21-26, 

und sie doch durch Falsches des Bosen untergehen werden: Vers 27-29, 

obgleich sie das Worthoren und in auBerlichem Gottesdienst sind: Vers 30-33. 

34.Kapitel: Von den Lehrem, die bloB ihr eigenes Wohl im Auge haben und 
nicht das der Kirche: Vers 1-4, 

weshalb die Angehorigen der Kirche in bosen Lebenswandel geraten: Vers 5,6. 

DaB, weil sie von der Art sind, alles zur Kirche Gehorige ihnen genommen wird: 
Vers 7-10. 

DaB der Herr, wenn Er in die Welt kommt, die Kirche zusammensammeln und 
sie die gottlichen Wahrheiten lehren wird: Vers 11-16; 

daB Er die Bosen unter ihnen ausscheidenwird: Vers 16,17. 

DaB die bosen Hirten alles zur Kirche Gehorige zerstoren: Vers 18-20, 

und die Einfaltigen verderben: Vers 21. 

DaB der Herr, wenn Er kommt, sie lehren und retten wird: Vers 22-25. 

DaB Er auch jene lehren und sie vor demFalschen beschiitzen wird, und daB sie 
Ihn anerkennen werden: Vers 26-31. 

35.Kapitel: Von den Glaubensirrtiimern. DaB bei ihnen jede Glaubenswahrheit 
durch Falsches zugrunde gehe: Vers 1-5; 

daB daher [eine solche] Verfalschung des Wortes komme, daB nichts als Fal- 
sches mehr iibrig ist: Vers 6-9. 

Sie sagen, die Kirche sei bei ihnen: Vers 10, 

[allein] sie reden wider die Kirche und wider denHerrn: Vers 11-13. 

Wenn die Kirche erstehen wird, werden sie in Riicksicht aller Teile des Wortes 
abgeodet sein: Vers 14,15. 
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36.Kapitel: Von der verkehrten Kirche im allgemeinen: daB sie durch Boses und 
Falsches verdorben ist: Vers 1,2. 

DaB, weil sie verdorben ist bis zu ihrem Letzten herab, die, welche verdorben 
sind, zugrunde gehen werden: Vers 3-7. 

DaB eine neue Kirche vom Herrn hergestellt werden soil, die im Wahren und 
Guten sein wird: Vers 8-12. 

DaB das Bose und Falsche der verkehrten Kirche [dieser neuen Kirche] nicht 
mehr schaden wird: Vers 13-15. 

DaB die verkehrte Kirche vollig untergehen wird: Vers 16-19; 

daB sie gleichwohl noch geduldet wird um des Wortes willen, und weil durch 
dieses der Herr bekannt ist: Vers 20-23. 

DaB alsdann eine neue Kirche gegriindet werden soil, die,befreit vom Falschen 
und Bosen, im Guten und Wahren sein und den Herrn anerkennen wird: Vers 24-30; 

daB sie das Bose verwerfen wird: Vers 31,32; 

daB ihre Einsicht durch die gottlichen Wahrheiten allmahlich wachsen wird: 
Vers 33-36; 

daB in ihr der Herr anerkannt wird und selbst ihr Gottesdienst sein wird: Vers 
37,38. 

37.Kapitel: Vorbildung, daB die Kirche ohne alles Leben aus dem Guten und 

Wahren war: Vers 1,2. 

Voraussage, daB eine neue Kirche entstehen wird, in der Leben sein wird: Vers 
3-6; 

was auch geschah, als jene Kirche zuerst in den Wahrheiten unterrichtet und so 
fur die Aufnahme empfanglich gemacht wurde: Vers 7,8; 

und daB sie nachher Leben empfangen wird: Vers 9,10. 

DaB dies auch von seiten des Herrn so geschehen sei als Er in die Welt kam, von 
wo an eine neue Kirche gegriindet wurde: Vers 11-14. 

DaB zwei Kirchen sein sollten: eine himmlische und eine geistige, und beide 
zusammen eins: Vers 15-20. 

DaB [die Kirche] dem Herrn unterworfen sein wird, und daB durch den Herrn 
beide eine werden, und daB sie Schutz vor dem hollischen Bosen und Falschen haben 
wird: Vers 21-25. 

DaB eine andere Kirche sein wird, weil eine andere Verbindung: Vers 26-28. 

38.Kapitel: Von denen, die im bloBen Buchstabensinn des Wortes und hieraus 
in einem Gottesdienst sind, der auBerlich ohne Inneres ist - die Gog sind: Vers 1,2. 

DaB alles und jedes dieses Gottesdienstes zugrunde gehen wird: Vers 3-7. 

DaB dieser Gottesdienst die Kirche einnehmen und sie verwiisten wird, und sie 
so im AuBeren ohne Inneres sein wird: Vers 8-16. 

DaB der Zustand der Kirche infolgedessen verandert wird: Vers 17-19. 
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DaB infolgedessen das Wahre und Gute der Religion zugrunde gehen und 
Falsches an dessen Stelle treten wird: Vers 20-23. 

39.Kapitel: DaB die, welche im bloBen Buchstabensinn und in auBerlichem 
Gottesdienst sind, in die Kirche kommen werden, die Gog sind, daB sie aber zu- 
grunde gehen werden: Vers 1-6. 

DaB dies geschehen wird, wenn der Herr kommt und die Kirche griindet: Vers 
7,8. 

DaB diese Kirche alsdann alles Bose und Falsche derselben zerstreuen: Vers 
9,10, 

und vollig zerstoren wird: Vers 11-16. 

DaB die neue vom Herrn zu griindende Kirche in Wahrem und Gutem j eder Art 
unterrichtet und mit Gutem jeder Art ausgestattet werden wird: Vers 17-21, 

und daB die friihere Kirche wegen ihres Bosen und Falschen zerstort wird: Vers 
23,24. 

DaB dann vom Herrn die Kirche aus alien Volkern gesammelt werden wird: 
Vers 25-29. 

40.Kapitel: Von der neuen Kirche vom Herrn nach Zerstorung der jiidischen 
Kirche: Vers 1; 

wie sie beschaffen sein wird: Vers 2-5, 

alle Teile der Lehre in Beziehung auf das himmlisch Gute und Wahre: Vers 
6-23, 

alle ihre Teile in Beziehung auf das geistig Gute und Wahre: Vers 24-34, 

alle ihre Teile in Riicksicht des auBerlich Gutenund Wahren: Vers 35-49. 

41.Kapitel: Alle Teile des Gottesdienstes der inneren Kirche in Riicksicht des 
Guten und Wahren: Vers 1-26. 

42.Kapitel: Alle Teile des Gottesdienstes der auBeren Kirche in Riicksicht des 
Guten und Wahren: Vers 1-20. 

43.Kapitel: Das Wort in jener Kirche nach seinem Buchstabensinn: Vers 1-11. 
Der Dienst des Herrn aus dem Guten der Liebe in ihr: Vers 12-27. 

44.Kapitel: DaB alles Gute der Kirche und des Gottesdienstes vom Herrn ist: 

Vers 1-3; 

daB das jiidische Volk die Kirche zerstort hat: Vers 4-8; 

daB dieses Volk nicht in jener Kirche sein wird: Vers 9-14, 

sondern andere, aus denen die neue Kirche [bestehen wird], die den Herrn 

anerkennen wird: von derselben, von ihremLeben, ihrer Lehre, Gottesverehrung und 



ihrem Dienst: Vers 15-31. 

45.Kapitel: Von dieser Kirche, daB ihr Letztes heilig sein wird: Vers 1-5. 

Das Heilige der Lehre: Vers 6-8. 

Die Einteilung derselben [neuen Kirche]: Vers 9-25. 

46.Kapitel: Einwirkung des Herrn aus der gottlichen Liebe: Vers 1-3. 
Der Dienst des Herrn daselbst: Vers 4-24. 

47.Kapitel: EinfluB des gottlich Guten unddes gottlich Wahren vom Herrn, aus 
dem geistiges Leben den Engeln der drei Himmel und den Menschen [kommt], aus 
denen Einsicht und Liebtatigkeit [hervorgehen] : Vers 1-12. 

Die Erbteile oder Einteilung der Kirche und des Himmels nach dem Guten und 
den Wahrheiten im ganzen Inbegriff, je nach den Stammen Israels: Vers 13-23. 

48.Kapitel: Einteilung der Kirche und des Himmels nach dem Guten und den 

Wahrheiten - fortgesetzt: Vers 1-8. 

Fiir diejenigen, die im dritten Himmel sind, welche die Priester und Leviten 
sind: Vers 9-20: 

daB der Herr in ihrer Mitte ist: Vers 21,22. 

Die Einteilung oder Zuteilungder Erbschaft weiter fortgesetzt: Vers 23-29. 

Von den Erkenntnissen dieser Kirche, welche die einfuhrenden Wahrheiten sind: 
Vers 30-34. 

DaB diese Kirche die Kirche des Herrn ist: Vers 35. 



Daniel 

l.Kapitel: Die zerstorte Kirche beim jiidischen Volk Babel hat sich alle 
Besitzungen derselben zugeeignet: Vers 1,2; 

daB es alle Dinge der Kirche wissen und sich das Verstandnis derselben erwer- 
ben wollte, was der Anfang Babels war: Vers 3-21. 

2.Kapitel: Voraussage, wie Babel beschaffen sein werde: Vers 1,2; 
daB dies diejenigen nicht wuBten, die eins mit Babel ausmachten: Vers 3-11; 
daB sie geblendet wurden: Vers 12,13; 

daB es aber denen, die zur Kirche gehorten, durch eine Offenbarung vom Herrn 
entdeckt wurde: Vers 14-30. 

Die Fortbewegung des Babylonischen Religionswesens folgt nun: 

daB zuerst die Fiihrer das Gute und Wahre des Himmels und der Kirche lernten 
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und lehrten, nachher aber so sehr davon abwichen, daB nichts als Geschandetes, ja 
bloB Falsches und Boses mehriibrig war, und daB alsdann der Herr kommen werde: 
Vers 31-35; 

daB zuerst in ihm das Wort nach den Wahrheiten der Lehre aus ihm werde 
gelehrt werden: Vers 36-38; 

daB nachher die Kirche machtig sein wird, nicht durch das geistig Gute, sondem 
durch das natiirlich Gute: Vers 39; 

daB zuletzt alles Gute und Wahre durch MiBhandlungen in Boses und Falsches 
verwandelt werde, und bloB Geltung haben wird durch teuflische biirgerliche Ge- 
walt: Vers 40-43; 

daB alsdann der Herr kommen und jenes Religionswesen zerstoren und eine 
Kirche aufrichten wird, die im gottlich Wahren aus Ihm sein wird: Vers 44,45; 

daB der Anfang Babels war, da es den Gott des Himmels verehrte und die Lehre 
aus dem Wort in hohen Ehren hielt: Vers 46-49. 

3.Kapitel: DaB Babel damit umging, vom Dienst des Herrn abzutreten und zum 
Dienst eines anderen Gottes iiberzugehen, welches die von Nebukadnezar aufge- 
richtete goldene Bildsaule ist: Vers 1,2. 

daB alle, die von der Art waren, beistimmten, mit Drohungen an alle, daB sie 
widrigenfalls in die Holle geworfen werden wiirden: Vers 3-7; 

daB diejenigen Fiihrer, die den Herrn verehrten, nicht gehorchten: Vers 8-12; 

weshalb sie von Babel aus der Kirchengemeinschaft ausgeschlossen und zur 
Holle verdammt wurden, samt alien, die der Kirche des Herrn angehorten: Vers 
13-21; 

dessen ungeachtet aber wird ihnen keinerlei Schaden zugefugt, und man sah 
deutlich, daB sie vom Herrn beschiitzt wurden: Vers 22-25; 

wodurch Babel zur Anerkennung und zum Dienst des Herrn genotigt wurde: 
Vers 26-33. 

4.Kapitel: Voraussage, wie Babel kiinftigbeschaffen sein werde, und worauf ihr 
Sinn ging. DaB dies denen, die Babel waren, unbekannt blieb: Vers 1-4; 

daB es [aber] denen bekannt war, die zur Kirche des Herrn gehorten: Vers 5,6; 

daB zur Zeit, da diese Religionsart einen groBen Teil der Erde einnehmen wird, 
sie danach trachten wurden, iiber den Himmel und die Kirche zu herrschen: Vers 7-9; 

daB sie alsdann keinerlei Gutes und Wahres des Himmels und der Kirche mehr 
haben wurden: Vers 10,11; 

daB gleichwohldas Wortbei ihnen bleiben sollte, obgleich verdreht: Vers 12-14; 

daB alsdann diejenigen, die zur Kirche des Herrn gehorten, erkannten, wie jene 
innerlich beschaffen waren, und bis wohin sie ihre Herrschaft ausdehnen wollten: 
Vers 15,16; 

daB sie firr das Wahre und Gute der Kirche stumpf waren, wie wenn sie keine 
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Menschen mehr waren; und daB dies aus dem Himmel bestatigt worden sei, wo 
dergleichen gesehen wurde: Vers 17-30; 

daB sie sich jetzt noch fiirchteten, ihre Herrschaft iiber den Himmel und die 
Kirche auszudeh nen, son dern vor d enen, die unter ih rem Gehorsam waren, den Herrn 
anerkannten: Vers 31-34. 

5.Kapitel: DaB Babel alle Dinge des Himmels und der Kirche entweihte: Vers 
1-4; 

daB aus dem Wort erkannt wurde, daB es Unheiliges ware: Vers 5,6; 

daB es aber von den Gewaltigen, die in dieser Religionsart waren, nicht erkannt 
wurde: Vers 7-9; 

daB von seiten derer, die in den Wahrheiten der Kirche waren, bestatigt wurde, 
daB es wider das Wort war, sich iiber den Herrn zu erheben, und daB man so das 
Heilige entweiht habe: Vers 10-24; 

daB das Ende dieser Religion kommen werde, weil nichts Gutes und Wahres der 
Kirche mehr da ist: Vers 25-28; 

daB so alles zur Kirche Gehorige in ihr zu seinem Ende gelangt sei: Vers 29,30. 

6.Kapitel: DaB iiber den Dienst des Herrn gedacht worden sei, wie in der 
Kirche: Vers 1-4; 

daB dariiber beratschlagt, und beschlossen worden sei, daB sie selbst statt des 
Herrn verehrt werden sollten: Vers 5-10; 

und weil diesem BeschluB die zur Kirche des Henn Gehorigen widersprachen, 
so wurde festgesetzt, daB sie in die Strafe des Inquisitionsgerichts verfallen sollten, 
welches die Lowengrube ist, in die Daniel geworfen wurde: Vers 1 1-18; 

sie wurden aber gleichwohl vom Herrn behiitet, daB sie nicht in jene Strafe 
verfielen: Vers 19-24; 

dagegen aber wurden diejenigen, die jene Schandtat erfunden hatten, in die 
Holle geworfen: Vers 25; 

und diejenigen, die im Dienst des Herrn [beharrten], wurden selig: Vers 26-29. 

7.Kapitel: Offenbarung von den aufeinanderfolgenden Zustandsveranderungen 
der Kirche: Vers 1-3; 

der erste, da sie im Verstandnis des Wahren waren: Vers 4; 

der zweite, da sie sich bloB auf den Buchstabensinn des Wortes legten: Vers 5; 

der dritte, da der Buchstabensinn des Wortes verfalscht, und gemacht wurde, 
daB das Falsche als wahr erschien: Vers 6; 

der vierte, da der bloBe Glaube, der alles zur Kirche Gehorige zerstorte: Vers 7; 

befestigt wurde durch den Buchstabensinn des Wortes: Vers 8; 

sie wurden gerichtet nach dem Wort: Vers 9,10; 

und jener Glaube wurde vollig zerstort: Vers 11; 
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und die friiheren wurden nach ihrem Lebenswandel gerichtet: Vers 12; 

und die Kirche wurde [Besitztum] desHerrn: Vers 13,14. 

Weitere Erklarung dieser Dinge: Vers 15,16; 

daB vier aufeinanderfolgende Zustande der Kirche verstanden werden: Vers 
17,18; 

daB der letzte Zustand sei der bloBe Glaube, befestigt durch Verniinfteleien und 
durch das verfalschte Wort, wodurch sie zur Geltung und Herrschaft gelangten: Vers 
19-21; 

und dies so lange, bis der Herr die Kirche aufrichten wird: Vers 22; 

die der bloBe Glaube zerstort hatte: Vers 23,24; 

der auch den Herrn selbst gering geschatzt hatte: Vers 25; 

zuletzt, daB die, so im bloBen Glauben sind, gerichtet werden sollen, und eine 
neue Kirche vom Herrn hergestellt werden solle: Vers 26,27; 

so das Ende: Vers 28. 

8.Kapitel: Voraussage uber die Kirche in Riicksicht der Liebtatigkeit und des 
Glaubens. Von der Kirche, die im Glauben und in der Liebtatigkeit und in deren 
Macht ist: Vers 1-3; 

daB sie heranwuchs in das Wahre und Gute: Vers 4; 

daB der bloBe Glaube die Liebe volligzerstorte: Vers 5; 

daB er zur Herrschaft gelangte durch Verniinfteleien, durch die er die Wahr- 
heiten der Lehre aus dem Wort zerstreute: Vers 6-10; 

daB er den Dienst des Herrn zugleich mit den gottlichen Wahrheiten zerstorte: 
Vers 11,12; 

daB dies [fortwahrend] geschah bis zur Ankunft des Herrn: Vers 13,14. 

Weitere Erklarung, daB dies [geschehe zur Zeit], da der Herr kommen wird: 
Vers 15-19; 

daB der bloBe Glaube die Kirche verderben, und den Herrn gering schatzen 
werde: Vers 20-25; 

daB dies das Ende der Kirche sei: Vers 26; 

eine traurige Zeit: Vers 27. 

9.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn, und vom Ende beider Kirchen, der alten 
(jiidischen) und der neuen (der ersten christlichen), Offenbarung uber das Ende der 
Kirche: Vers 1-3; 

Bekenntnis betreffend die verdorbenejiidische Kirche: Vers 4-19; 

Offenbarung: Vers 20-23; 

daB nachdem die Kir che zu ihrem Ende gel angt sein wird, das Gericht kommen, 
und das Wort aufhoren, und der Herr Sein Menschliches verherrlichen werde: Vers 
24; 

daB alsdann eine neue Kirche gegriindetwerden wird, jedoch nicht mit Leichtig- 
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keit: Vers 25; 

daB diese Kirche nachher Falsches anfallen und sie verderben werde: Vers 26; 

gleichwohl wird eine Reformation statthaben, aber auch diese Kirche werde 
durch bloB Falsches und Boses untergehen: Vers 27, Matth.24/15. 

lO.Kapitel: Es erschien der Hern Vers 1-6; 

um zu offenbaren, was in der neuen Kirche geschehen wirdbetreffend derer, die 
im bloBen Glauben und in Riicksicht derer, die in den Wahrheiten aus dem Guten 
sind, welche die Michaele in ihr sind: Vers 7-21. 

ll.Kapitel: Unter dem Konig des Mittags wirdhier die Kirche verstanden, die 
in den Wahrheiten des Glaubens aus dem Guten der Liebe ist,und unter dem Konig 
der Mitternacht wird die Religionsart verstanden, die in dem von der Liebtatigkeit 
getrennten Glauben ist: wie die Veranderungen aufeinanderfolgten, erschien nicht in 
der Welt, sondern im Himmel; daB die Kirche beim jiidischen Volk werde zerstort 
werden: Vers 1-4; 

daB alsdann eine neue Kirche gegriindet werde, die im Glauben aus der Lieb- 
tatigkeit sein wird: Vers 5; 

daB die Liebe mit dem Glauben verbunden werde, der Glaube aber vorherrschen 
werde: Vers 6; 

daB gleichwohl bei einigen die Liebe vorherrschen, somit das Erste der Kirche 
sein werde: Vers 7-9; 

daB ihre Nachkommenschaft fur den Glauben kampfen und uberwinden werde: 
Vers 10-12; 

daB der Glaube wider die Liebe und den Glauben aus ihr aufkommen und sie 
uberwinden werde: Vers 13-16; 

die [hieraus] folgende Lehrbestimmung, daB die Liebe aus dem Glaub en komme: 
Vers 17; 

verschieden Stellen hieriiber aus dem Wort bestritten: Vers 18-20; 

daB sie zum Schein eine Lehrbestimmung iiber die Liebe aufstellten, wodurch 
eine Scheinvereinbarung erfolgte: Vers 21-23; 

daB die Beweisstellen aus dem Wort fur die Liebe falsch ausgelegt wurden, und 
daB sie den aus der Liebe hervorgehen Glauben zerstorten: Vers 24-26; 

trugerische Verbindung: Vers 27,28; 

daB der Glaube die trugerische Verbindung gebrochen, dem Wort selbst Gewalt 
angetan, und so die Kirche zerstort habe: Vers 29-3 1 ; 

zwar wurde von seiten vieler widersprochen, sie wurden aber besiegt: Vers 
32-35; 

daB endlich der bloBe Glaube die Oberhand behalten habe, eine Religionsart, 
welche alle Furcht Gottes und die ganze Kirche zerstort: Vers 36,37; 

daB er einen anderen Gott als den Herrn verehren werde: Vers 38,39; 
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daB so der aus der Liebe entspringende Glaube unterjocht worden sei: Vers, 
40,41; 

daB gleichwohl [einige] bleiben werden, die einfaltig dem Wort glauben: Vers 
41; 

das er [iibrigens] durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen auch 
zerstoren wird: Vers 42,43; 

wann das Ende kommt, das denjenigen bevorstehen wird, die sinnlich natiirlich 
sind: Vers 44,45. 

12.Kapitel: DaB um die Zeit des Endes eine neue Kirche beginnen werde, in 
welcher der Herr verehrt und der Glaube der Liebtatigkeit angenommen werden 
wird: Vers 1; 

daB alsdann die, welche in diesem Glauben stehen, in den Himmel kommen 
werden, nicht aber die iibrigen: Vers 2,3; 

daB sie Einsicht erlangen werden: Vers 4; 

daB dies geschehen werde wenn das Ende gekommen ist: Vers 5-7; 

daB diese Offenbarung vomHerrn komme: Vers 8,9; 

daB die Bosen [sie] nicht verstehen werden, sondern [nur] die Guten: Vers 10; 

vom Anfang dieser Kirche: Vers 11-13. 



Hoschea 

l.Kapitel: DaB der Prophet die Verfalschung des Wortes beim jiidischen Volk 
vorbilden sollte: Vers 1-3. 

DaB diese unheilige Kirche zerstort wird, wenn der Herr kommt: Vers 3-5. 

DaB kein Erbarmen statthaben konne: Vers 6, 

sondern der Herr Sich derer erbarmen wird, die zu Seiner neuen Kirche gehoren 
werden: Vers 7. 

Wenn nichts von der Kirche mehr iibrig ist: Vers 7-9, 

wird die neue Kirche wachsen und den Herrn anerkennen: Vers 10,1 1. 

2.Kapitel: Ermahnung, daB sie von den Verfalschungen des Wortes abstehen 
sollen, widrigenfalls keine Kirche sein - sondern [was man so heiBt], - ohne Gutes 
und Wahres sein wird wie zuvor: Vers 1-4. 

Sie werden wie zuvor werden, da sie das Boseund Falsche geliebt haben, allein 
sie sollen zuriickgehalten werden: Vers 5-7. 

Sie sollen zu Gott zuriickkehren, Den sie damals verehrt und von Dem sie das 
Gute empfangen haben, nicht wissend, daB dieses vom Herrn ist: Vers 8. 

Weil sie aber gleichwohl nicht Dm, sondern einen anderen Gott verehren, so 
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wird das Gute und Wahre verwiistet: Vers 9-13. 

DaB die, welche [spater] zur neuen Kirche gehoren werden, durch Versuchungen 
gereinigt und vorbereitet werden sollen: Vers 14-17; 

daB aus ihnen eine neue Kirche sich bilden wird, die den Herrn anerkennen 
wird: Vers 18-20. 

DaB sie dann alle [Giiter] des Himmels undder Kirche empfangen werden: Vers 
21-23. 

3.Kapitel: Von der neuen vom Herrn zu griindenden Kirche. DaB sie langeohne 
das Wahre und Gute der Kirche leben werden, daB sie aber vom Herrn, wenn Er 
kommt, zur Kirche gemacht und Ihn anerkennen werden: Vers 1-5. 

4.Kapitel: DaB nur Boses und Falsches aus dem verfalschten Wort in der Kirche 
ist: Vers 1-3, 

und weil nichts vom Gesetz und der Lehre mehr iibrig ist, so ist die Kirche 
zerstort: Vers 4-9. 

Weil sie das Wort verfalscht haben, so konnen sie das Wahre nicht mehr ver- 
stehen, sondern werden nur Falsches sehen: Vers 10-12. 

Wie sollte daher aus ihnen Gottesverehrungkommen?: Vers 13, 

werden sie nicht [alle] deshalb untergehen?: Vers 14. 

Ebenso die, welche in der geistigen Kirche sind, sie werden zu Falschem iiberge- 
hen: Vers 15-19. 

5.Kapitel: DaB sowohl diejenigen, die der Kirche Himmlisches, [als die, welche 
deren] Geistiges und Verstandiges vorgebildet, die Wahrheiten des Wortes verfalscht 
und geschandet haben: Vers 1-3. 

DaB sie nicht zuriickkehren konnen: Vers 4, 

sondern alle untergehen werden: Vers 5-9. 

DaB sie kein Verstandnis des Wahren mehr haben, sondern statt des Wahren 
Falsches ergreifen: Vers 10-14; 

daB aber gleichwohl etwas Neues von Kirche sein wird: Vers 15. 

6.Kapitel: DaB eine neue Kirche hergestellt werden soil, die den Herrn anerken- 
nen wird: Vers 1-3. 

DaB sie das Wahre verstehen wird: Vers 4-6, 

weil in der friiheren Kirche Verkehrtes ist: Vers 7-10. 

Wann die neue Kirche [erstehen wird] : Vers 1 1 . 

7.Kapitel: DaB sie alle Wahrheiten des Wortes und der Lehre verkehrt haben: 
Vers 1-5. 

DaB sie dieselben verkehrt haben durch bose Triebe: Vers 6-10, 
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und durch WiBtiimliches des natiirlichen Menschen: Vers 11; 
weshalb sie nicrrt zuriickgefiihrt werden konnen, da sie in Falschem sind: Vers 
12-16. 

8.Kapitel: DaB sie die Kirche verkehrt und deren Gutes und Wahres in Boses 
und Falsches verwandelt haben: Vers 1-7. 

DaB sie durch Verniinfteleien aus dem natiirlichen Menschen alles zur Kirche 
Gehorige ausgezogen haben: Vers 8-11, 

und auch alles zum Dienst der Kirche Gehorige, weshalb sie notwendig zu- 
grunde gehen miissen: Vers 12-16. 

9.Kapitel: DaB sie die Wahrheiten der Kirche verfalscht haben; weshalb die 
Kirche verdorben ist, und sie natiirlich sein werden, bloB in den Verniinfteleien aus 
dem natiirlichen Menschen: Vers 1-3; 

daher auch kein Gottesdienst: Vers 4,5. 

DaB alles Wahre und Gute in Falsches und Boses verkehrt wird: Vers 6. 

DaB sie am Tage des Gerichts untergehen werden: Vers 7-9. 

DaB von dieser Art auch ihre Ahnherrn waren: ohne Verstandnis des Wahren; so 
nun auch deren Nachkommen, [obgleich] sie unterrichtet wurden: Vers 10-13. 

DaB die Nachkommen von diesen notwendig auch so werden miissen: Vers 
14-17. 

lO.Kapitel: DaB die in Riicksicht der Wahrheiten verwiistete Kirche einen ihr 
ahnlichen Gottesdienst hat, obgleich sie sagen, sie hatten die Wahrheit: Vers 1-3. 

DaB sie im Herzen einen anderenGott verehren: Vers 4,5. 

DaB sie verniinfteln werden wider die Wahrheiten: Vers 6. 

DaB sie in die Holle, in der sich solche befmden, geworfen werden sollen: Vers 
7,8. 

DaB Strafubel iiber sie kommen, jedoch vergebens: Vers 9,10. 

DaB sie im Wahren und Guten unterrichtet und ermahnt worden sind: Vers 
11,12, 

gleichwohl aber festbeimFalschen des Bosen beharren, daher ihr Untergang am 
Tage des Gerichts: Vers 13-15. 

ll.Kapitel: DaB Israel (d.i. der Herr) nach Agypten gebracht wurde bedeutet, 
daB sie in den ersten [Anfangsgriinden] der Kirche unterrichtet wurden: Vers 1, 

wo sie in natiirlicher Begierde und Wissenschaft waren: Vers 2. 

DaB sie in den Erkenntnissen und Wissenschaften unterrichtet wurden: Vers 3,4. 

Wenn sie geistig geworden sind, sollen sie nicht mehr natiirlich sein, weil sie 
sonst die Wahrheiten und deren Verstandnis verlieren: Vers 5-8; 

daB sie aber infolgedessen, daB sie in den Wissenschaften sind, Einsicht vom 
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Herrn haben werden: Vers 9-11. 

12.Kapitel: DaB das Verstandnis des Wortes verfalscht worden ist, obgleich das 
Wort [Angehor] des Herrn ist: Vers 1. 

DaB die Falschheiten wachsen durch die Verniinfteleien aus dem Angenehmen 
des natiirlichen Menschen: Vers 2. 

DaB der Herr mit den Nachkommen Jakobs gekampft hat von ihrer Kindheit an: 
Vers 3-6. 

Ermahnung, daB sie sich bekehren und die Wahrheiten nicht verfalschen sollen: 
Vers 7,8. 

DaB die Kirche sich riihmte, weil in ihr das Wort ist, und wegen des vorbildli- 
chen Dienstes, und daB sie [auchwirklich] vom Herrn stets behiitet wurden, gleich- 
wohl aber diese Dinge verfalschten und ihnen Gewalt antaten: Vers 9-15. 

13.Kapitel: DaB sie aus ihrem eigenen Verstand alien Gottesdienst verkehrt 
haben, und infolgedessen zugrunde gehen werden: Vers 1-3, 

wahrend doch allein der Herr Gott ist: Vers 4. 

Indem sie aus dem Wort sich mit Erkenntnissen bereicherten, verlieBen sie durch 
ihr sich Riihmen den Herrn: Vers 5,6; 

daher denn ihr Untergang: Vers 7-9, 

weil nichts Wahres der Kirche mehr da ist: Vers 10,1 1. 

DaB dies [Wahre] inwendig verdorben worden ist: Vers 12,13. 

DaB sie vor dem Untergang [noch so lange] bewahrt werden sollen, bis jede 
Wahrheit der Kirche verdorben ist: Vers 14,15. 

14.Kapitel: DaB zugrunde gehen werden, die einen anderen Gott verehrt haben: 
Vers 1. 

Ermahnung, sich zu bekehren: Vers 2-4, 

weil nirgend anderswoher Heil kommt: Vers 4; 

so werden sie dann als Kirche angenommen und in deren Wahrem und Gutem 
unterwiesen werden: Vers 5-7. 

Das Falsche soil verworfen werden: Vers 8 (9), 

worauf [sie] Verstand aus dem Vernunftlicht [haben werden]: Vers 9,10. 
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Joel 

l.Kapitel: An alle Angehorigen der Kirche: Vers 1-3, 

daB das Falsche aus dem sinnlichen Menschen und nachher das Bose aus ihm, 
alles zu ihr Gehorige verzehrt hat: Vers 4. 

DaB sie wieder zu sich kommen sollen, weil das Bose aus dem sinnlichen 
Menschen die Dinge der Kirche zerstort hat: Vers 5-7. 

Trauer dariiber, daB das Gute und Wahre der Kirche zerstort ist: Vers 8-13. 

Ermahnung, daB sie sich bekehren sollen: Vers 14, 

und bedenken, daB so die letzte Zeit [herannaht], da der Herr kommen wird: 
Vers 15, 

und daB alles zur Kirche Gehorige verwiistet ist: Vers 16,17. 

Daher die Wehklage: Vers 18-20. 

2.Kapitel: DaB der Herr kommen und Gericht halten wird: Vers 1,2, 

wenn das Falsche und Bose aus dem Sinnlichen die ganze Kirche zerstort hat: 
Vers 2,3. 

DaB das Falsche des Bosen durch mancherlei Rasereien alles zu ihr Gehorige 
zerstoren wird: Vers 4-9, 

DaB alles Gute und Wahre mit deren Erkenntnissen zerstreut ist: Vers 10. 

DaB der Herr mit ihnen kampfen wird: Vers 1 1 . 

Ermahnung, daB sie sich zu Ihm bekehren und Reue dariiber haben und weise 
werden sollen: Vers 12-17. 

DaB der Herr die Kirche wieder herstellen und ihr deren Gutes und Wahres 
geben [wird]: Vers 18,19, 

und das Falsche des Bosen und so dieHolle entfernen wird: Vers 20. 

Sie sollen Vertrauen zum Herrn haben, wodurch ihnen Gutes und Gliickliches 
kommen wird: Vers 21-25, 

und Anerkennung von Herzen: Vers 26,27. 

3.Kapitel: DaB der Herr alle dieser Kirche Angehorigen mit Seinem Gottlichen 
erfiillen und beleben wird: Vers 1,2. 

DaB [zwar] das Falsche des Bosen und das Bose des Falschen den EinfluB am 
Tag des Gerichts zerstreuen wird: Vers 3,4, 

daB aber gerettet werden sollen, die den Herrn anerkennen und verehren: Vers 5. 

4.Kapitel: Es soil die Kirche gesammelt werden: Vers 1, 
und Gericht gehalten iiber diejenigen, die das Gute und Wahre der Kirche 
zerstreut haben: Vers 2,3, 

iiber diejenigen, die bloB in Erkenntnissen und im bloBen Glauben waren und 

68 



dadurch die Wahrheiten des Wortes und der Lehre zerstort haben: Vers 1-8. 

Kampf des Guten und Wahren wider das Bose und Falsche alsdann: Vers 9-12, 

daB dadurch das Bose zu seiner Vollendung gelangt: Vers 13-15. 

DaB dies vom Herrn kommt, Den sie dann auch anerkennen werden, und aus 
Dem die Kirche stammt: Vers 16,17. 

DaB der Herr sie dann das Wort lehren wird, und die Verfalschungen des Wortes 
entfernt werden: Vers 18,19. 

DaB dann die Kirche [Besitztum] des Herrn sei und auf das Wort gegriindet sein 
wird: Vers 20,21. 



Amos 

l.Kapitel: Der Herr iiber das Wort und die Lehre aus diesem: Vers 1,2. 

Uber diejenigen, welche die Erkenntnisse aus dem Wort, die zur Lehre dienen, 
verkehren, und so auch deren Gutes entfernen, daB sie untergehen werden: Vers 3-5. 

Von denen, die das Wort zu ketzerischem Falschen miBbrauchen, daB sie unter- 
gehen werden: Vers 6-8. 

Von denen, welche die Erkenntnisse des Guten und Wahren verkehren und 
dadurch den auBeren Sinn des Wortes verletzen: Vers 9,10. 

Von denen, die den Buchstabensinn des Wortes durch Falsches verkehren, 
wodurch die Lehre zugrunde geht: Vers 11,12. 

Von denen, welche die Wahrheiten des Buchstabensinnes des Wortes verfal- 
schen, daB sie am Tag desKampfes nicht widerstehen, sonderndas Wahre der Lehre 
verderben: Vers 13-15. 

2.Kapitel: Von denen, die das Gute des Buchstabensinnes des Wortes schanden, 
daB sie das Gute und Wahre der Kirche verderben: Vers 1-3. 

Von denen, die das Himmlischedes Wortes zerstoren: sie zerstoren sow ohl sein 
Himmlisches, als sein Geistiges: Vers 4,5. 

Von denen, welche die geistigen Dinge der Kirche zerstoren, daB sie infolgedes- 
sen auf alle Arten des Falschen verfallen: Vers 6-8. 

DaB der Herr das Falsche des Bosen ganzlich entfernt hat, als die Kirche bei 
ihnen gegriindet wurde und sie unterrichtet wurden: Vers 9-11. 

DaB gleichwohl diese Kirche alles verkehrthat, und daher geworden ist wie der, 
welcher das Wahre hat und gleichwohl ohne Wahres ist, und daB sie so zur Zeit des 
Gerichts untergeht: Vers 13-16. 

3.Kapitel: DaB bloB beim israelitischen Volk die Kirche gegriindet worden ist; 
weshalb hier das Falsche und Bose zumustern [und wegzuschaffen] ist: Vers 1,2. 
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DaB es nicht eine Kirche und zugleich keine Kirche geben kann, und nicht 
Wahres und Falsches zugleich, ohnedaB sie [das eine] ergreifen: Vers 3-6. 
DaB der Herr dies gewiB offenbaren wird: Vers 7,8, 
denn daraus erhellt, wie die Kirche verwiistetwird: Vers 9,10, 
weshalb die Wahrheiten der Kirche durch das Falsche zugrundegehen: Vers 1 1, 
und das Gute und Wahre des Wortes von ihnen genommen wird: Vers 12, 
und dann auch alles zur Kirche Gehorige: Vers 13-15. 

4.Kapitel: Von denen, welche die Lehreder Kirche verkehren, daB sie auchauf 
Falsches im AuBersten verfallen werden: Vers 1-3. 

DaB sie im AuBeren einen Gottesdienst den Satzungen gemaB errichten, der 
[dem rechten] ahnlich sein wird, jedoch bloB im AuBersten: Vers 4-6. 

DaB einige Wahrheiten zuriickbleiben werden, wahrend das iibrige falsch ist, 
infolgedessen [dann aber auch] die Wahrheiten nichts vermogen: Vers 7,8. 

DaB hierauf alles zur Kirche Gehorige verfalscht wurde: Vers 9, 

und zuletzt durch sinnlich WiBtumliches entweiht, was sich auf alles zur Kirche 
Gehorige erstreckte, so daB kaum noch etwas iibrig war: Vers 9,10 (10,1 1). 

Ermahnung, daB sie sich zum Herrn bekehren mochten: Vers 12,13. 

5.Kapitel: Wehklage uber die Kirche, daB sie nach und nach ganz verwiistet 
wurde: Vers 1-3. 

Ermahnung, den Herrn zu suchen, damit nicht alles zur Kirche Gehorige durch 
Boses und Falsches zugrunde gehe: Vers 4-9. 

Sie stoBen die Wahrheiten zuriick, weil sie in eigener Einsicht befangen sind: 
Vers 10-13. 

Sie sollen sich doch bekehren: Vers 14,15. 

Wehklage uber die Zerstorung der Kirche und uber ihren Untergang wenn der 
Herrkommt: Vers 16-20. 

DaB ihr Gottesdienst nicht angenehmsein kann: Vers 21,22, 

daB er [aber] angenehm sein wird, wenn sie Gutes und Wahres haben: Vers 
23-25. 

AuBerdem werden sie aller Erkenntnis des Wahren und Guten beraubt werden: 
Vers 26,27. 

6.Kapitel: Von der geistigen Kirche, die gegriindet ist, daB sie noch schlimmer 
geworden ist als die Religionen anderer Volker: Vers 1,2. 

DaB sie alles zur Kirche Gehorige im UberfluB besitzt und an den Untergang der 
Kirche nicht denkt: Vers 3-6. 

Darum wird alles zugrunde gehen: Vers 7-9, 

so daB nichts iibrig bleibt: Vers 10-12, 

deshalb, weil sie jenes aus ihrem Eigenen sich erworben haben: Vers 13,14. 
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7.Kapitel: DaB die Kirche von AuBerlichem in AuBerliches hineingewachsen 
ist: Vers 1 , 

und war das AuBere verdorben, so wurde es wieder hergestellt: Vers 4-6; 

wenn [es aber] bis an das Innerste [ging], so wurde alles zerstort, weil es wider 
Gott war : Vers 7-9 

und wider alles zur Lehre Gehorige: Vers 10-13, 

so daB keine Lehre mehr da war: Vers 14-16. 

DaB dadurch die Kirche mit allem, was zu ihr gehort, untergehen wird: Vers 17. 

8.Kapitel: DaB etwas Neues von Kirche aufkommt: Vers 1. 

DaB dann das Ende der alten Kirche ist: Vers 2,3, 
wenn nichts als Schandung des Gutenund Wahren da ist: Vers 4-6; 
daB sie darum am Tag des Gerichts untergehen werden: Vers 7-10; 
daB dann nichts Gutes und Wahres mehr da sein wird: Vers 11-14. 

9.Kapitel: Vom Letzten Gericht iiber sie, und daB nirgendwohin ein Entrinnen 
sein wird, wohin sie auch fliehen mogen: Vers 1-5. 

[Dies] vom Herrn, Der macht, daB eine Kirche ist: Vers 6. 

DaB es auch friiher Kirchen gab, die verwiistet wurden: Vers 7, 

daB gleichwohl die Kirche nicht untergehen wird, sonderndaB die in ihr Befmd- 
lichen untergehen: Vers 8-10. 

DaB eine neue Kirche gegriindet werden soil, die den Herrn anerkennen wird: 
Vers 11,12. 

DaB in ihr die Lehre des Wahren und das Verstandnis derselben sein wird: Vers 
13-15. 



Obadja 

Von den en, die in der eigenen Einsichtsind und den Buchstabensinn des Wortes 
verkehren - die Edom sind, - daB wider sie gekampft werden muB, weil sie meinen, 
sie sind mehr als die iibrigen verstandig: Vers 1-3. 

DaB sie durch das natiirliche Licht das Falsche verteidigen, aber zugrunde gehen 
werden, und das Falsche selbst mit ihnen: Vers 4,5. 

DaB sie hochmiitig sind: Vers 6. 

DaB sie keine Wahrheiten haben: Vers 7. 

DaB sie am Tage des Gerichts untergehen werden, weil sie die Kirche unter- 
driickt haben: Vers 8,9. 

DaB sie die Kirche noch weiter verderben, und dies ihre Lust ist: Vers 10-14. 

DaB der Untergang iiber sie kommt am Tag des Gerichts: Vers 15,16. 
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DaB eine neue Kirche entstehen wird: Vers 17, 
statt der vorigen Kirche, die verdammt ist: Vers 18. 

DaB die neue Kirche im Verstandnis des Wahren seinwird, und die ihr Angeho- 
rigen selig werden: Vers 19-21. 



Jona 

l.Kapitel: Von der Bekehrung der Heiden - dieNinive sind, - daB denen, die 
zum jiidischen Volk gehorten, befohlen wurde, die Heiden rings umher das Wort zu 
lehren, daB sie aber nicht wollten, und daB sie so allein bei sich das Wort hiiteten: 
Vers 1-3. 

DaB ihnen die Erkenntnisse verloren zu gehen anfmgen, und daB sie gleichwohl 
sicher lebten: Vers 4-6. 

DaB die Heiden erkannten, daB der Zustand der Kirche bei ihnen verkehrt wurde 
infolge des Verschwindens jener [Erkenntnisse] bei den Juden, und weil diese 
dieselben nicht anderen auBer Angehorigendes jiidischen Volkes mitteilen wollten: 
Vers 7-9. 

DaB sie das, was aus dem jiidischen Volk kam, darum, weil es verfalscht war, 
verwerfen sollten, damit sie errettet wiirden: Vers 10-13. 

DaB sie zum Herrn beteten ihres Heiles wegen, das ihnen zuteil wurde nach 
Entfernung des Falschen aus dem jiidischen Volk: Vers 14-16. 

2.Kapitel: Weissagung von den Kampfen des Herrn mit den Hollen, und von 
Seinen schwersten Versuchungen dabei, und von Seinem Zustand alsdann. Die drei 
Tage und drei Nachte, die Jona in den Eingeweiden des Fisches war, bedeuten die 
ganze Dauer des Kampfes mit den Hollen: Vers 1-11. 

3.Kapitel: Die Heiden, als sie aus dem Wort Gottes von ihren Siinden horten, 
daB sie zugrunde gehen werden, bekehrten sich, undwurden vom Herrn erhort und 
errettet: Vers 1-10. 

4.Kapitel: DaB das jiidische Volk dariiber, daB die Heiden errettet wurden, sich 
sehr entriistete: Vers 1-4. 

Vorbildung, daB es dariiber sich entriistete: Vers 5-11. 
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Micha 

l.Kapitel: Von der Kirche in Riicksicht der Lehre des Wahren und Guten. Von 
der Herabkunft des Herrn aus dem Himmel und Seinem Kommen in die Welt: Vers 
1,2. 

DaB dann ein anderer Zustand des Himmels geschaffen wordenist: Vers 3. 

DaB alle Dinge der vorbildlichen Kirche, die vollig verfalscht waren, zerstort 
werden: Vers 4-7. 

Trauer dariiber; und daB es bis an die, welche im himmlisch Guten waren, 
hinanreichte: Vers 8-12. 

DaB auch sie dadurch verkehrt zu werden begannen: Vers 13-15. 

DaB davon auch ihnen Beraubung alles Wahren kam: Vers 16. 

2.Kapitel: Vom Gedanken mit der Absicht Boses zu tun, daB sie es auch aus 
dem Willen tun: Vers 1,2. 

DaB hierdurch die Kirche verkehrt worden ist: Vers 3-5. 

DaB es nichts mehr niitzt, sie zu lehren, auBer diejenigen, die gehorchen: Vers 
6,7, 

weshalb sie Boses jeder Art tun: Vers 8,9. 

DaB sie untergehen werden, weil sie nicht belehrt werden konnen: Vers 10,1 1. 

DaB dergleichen diejenigen nicht befallen wird, die zur neuen Kirche des Herrn 
gehoren werden: Vers 12,13. 

3.Kapitel: Von der verkehrten Kirche, daB sie alles Wahre und Gute bis zu 
deren Letztem herab zerstort haben: Vers 1-3. 

DaB sie nunmehr vom Herrn nicht erhort werden: Vers 4. 

Weil sie alles zum Wort und zur Lehre Gehorige verkehrt haben, so konnen sie 
nichts Wahres und Gutes mehr sehen und aufnehmen: Vers 5-7. 

Vom Herrn als dem Wort, daB Er ihnen anzeigen wird, daB sie alles Wahre und 
Gute des Wortes verfalschen und doch sagen, Gott sei bei ihnen: Vers 8-11. 

DaB darum die ganze Kirche zerstort wird: Vers 12. 

4.Kapitel: DaB vom Herrn, wenn Er in die Welt kommt, eine neue Kirche 
gegriindet wird, und zwaraus den Heiden: Vers 1,2. 

DaB in ihr nichts Falsches und Boses mehr [sein wird], sondern [nur] Wahres 
und Gutes: Vers 3,4; 

unter dem Herrn: Vers 5,7,10. 

DaB herzutreten werden, die im AuBeren, und die aus Unwissenheit im 
Nicht- Wahren und [Nicht-]Guten sind: Vers 6,7; 

daB das Wahre und Gute bei ihnen wachse: Vers 8-10. 
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DaB nichts Falsches eindringen und [es] verderben wird: Vers 10-12. 
DaB das Falsche bei ihnen zerstort wird: Vers 13, 
wie sehr es auch [sie feindlich] angreift: Vers 14. 

5.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn, Welcherder Gott der Kirche ist: Vers 1, 

Der die Kirche sammeln und die inihr Befmdlichen lehren wird: Vers 2,3. 

DaB Er die Verniinfteleien aus Falschem ganzlich zerstoren wird: Vers 4,5. 

DaB dann das Heil in dieser Kirche [zu fmden] sein wird: Vers 6, 

in der Kirche beim jiidischen Volk aber nur Falsches des Bosen: Vers 7. 

DaB diese nichts vermogen wird iiber die Kirche des Herrn: Vers 8, 

und daB sie mit allem ihremFalschen und Bosen untergehen wird: Vers 9-14. 

6.Kapitel: Wider das jiidische Volk, daB der Herr ihnen alles Gute geben wollte: 
Vers 1-4; 

daB Er [sie] beschiitzte: Vers 5. 

DaB der Herr nicht durch das AuBere des Gottesdienstes angebetet wird, sondern 
durch das Innere, namlich die Dinge des Wahren und Guten: Vers 6-8. 

DaB das Leben des Wahren und Guten geliebt werden soil: Vers 9, 

und nicht das Leben des Falschen und Bosen: Vers 10,1 1. 

DaB [bei] ihnen Verfalschung des Wahren ist: Vers 12; 

daB sie nicht durch Strafen zuriickgebracht werden konnten: Vers 13; 

weshalb diese Kirche notwendig zerstort werden und untergehen muBte: Vers 
14-16. 

7.Kapitel: DaB in der Kirche nichts Wahres und Gutes mehr ist, und darum ihre 
letzte Zeit [da ist]: Vers 1-4. 

DaB alsdann das Falsche und Bose unter sich und wider das Wahre und Gute 
streiten wird: Vers 5,6. 

DaB dann eine Kirche kommen wird, die vom Herrn im Licht des Wahren sein 
wird: Vers 7-9. 

DaB die alte Kirche zerstort wird: Vers 10. 

DaB die neue Kirche hergestellt werden wird, gesammelt aus jedem Volk: Vers 
11,12, 

sobald die alte zerstort ist: Vers 13. 

Sie soil belehrt und gefiihrt werden: Vers 14,15. 

Das Hollische soil von ihr entfernt werden: Vers 16,17. 

Das gottliche Erbarmen [soil] in ihr [sein]: Vers 18-20. 
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Nahum 

l.Kapitel: Vom Letzten Gericht iiber die, welche im Bosen sind: Vers 1,2. 

DaB durch die gottliche Gegenwart alles aufgedeckt wird, und daB diejenigen, 
die zur verkehrten Kirche gehoren, nicht bestehen werden: Vers 3-6. 

DaB der Herr diejenigen beschiitzt, dielhm vertrauen: Vers 7. 

DaB aber die, so im Bosen undFalschen sind, untergehen: Vers 8-11. 

DaB dagegen die, welche nicht zu dieser Kirche gehoren und aus Unwissenheit 
im Falschen sind, angenommen werden, und ihr Falsches entfernt wird: Vers 12-14. 

2.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn und von der neuen Kirche aus Ihm, sowie 
vom Schutz, den der Herr dieser Kirche angedeihen laBt: Vers 1-4. 

DaB am Tag des Gerichts diejenigen, welche die Kirche zerstort haben, unterge- 
hen und in die Holle geworfen werden mit Gerausch: Vers 4-7. 

DaB ihnen alles zur Kirche Gehorige genommen wird: Vers 8-11. 

DaB sie dann die Kirche und ihre Heiligtiimer nicht mehr zerstoren werden: Vers 
12-14. 

3.Kapitel: Von denen, die das Wort verfalscht und geschandet haben, daB sie in 
der Holle zugrunde gehen werden: Vers 1-4. 

Alle ihre Schandungen werden aufgedeckt, und sie werden untergehen: Vers 
5-7. 

Die Erkenntnisse und Wissenschaften werden sie nicht retten, weil sie zerstreut 
werden: Vers 8-10, 

weil sie nicht schiitzen, da sie durch Falsches des Bosen zugrunde gehen: Vers 
11,12, 

wie sehr sie sich auch durch dieselben bestarkt hatten, obwohl vergebens: Vers 
13-17; 

auch nicht die Verniinfteleien: Vers 18. 

DaB nichts Gesundes da sei, daher derUntergang: Vers 19. 
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Habakuk 

l.Kapitel: Von der Gewalt und von der Ungerechtigkeit: daB das Gerechte und 
Wahre untergehe. Schmerzensruf aus demHerrn, und an den Herrn [gerichtet]: Vers 
1-5, 

daB die jiidische Kirche alles Wahre und Gute des Wortes und der Kirche 
entweiht hat: Vers 6-11. 

Es setzt sich fort der Schmerzensruf des Herrn, daB die Bosen Gewalt iiber die 
Guten haben und diese verderben: Vers 12-17. 

2.Kapitel: Von der Ankunft des Herrn, und was dann: Vers 1-3. 

Von der Liebe zu sich, daB sie wachse, und daB der Mensch durch sie schlechter 
wird: Vers 4,5. 

DaB Er von anderen verachtet wird: Vers 6,7, 

und daB sie das Gute und Wahre der Kirche verkehren: Vers 8. 

DaB sie in der eigenen Einsicht sind, durch die sie ubermiitig werden: Vers 9,10. 

DaB sie bloB nach dem AuBerenurteilen: Vers 11. 

DaB der Fluch iiber diejenigen kommt, welche die Lehre aus Falschem aus- 
briiten: Vers 12,13. 

Wann der Herr kommt: Vers 14: 

wer andere verfiihrt, wird sich dann schamen: Vers 15-17, 

und das Falsche wird ihm dann nichts niitzen: Vers 18,19; 

dies, wenn der Herr in Seinem Menschlichen ist: Vers 20. 

3.Kapitel: Voraussage, daB der Herr in die Welt kommen wird, Dem das gott- 
lich Wahre und Gute angehort: Vers 14. 

DaB Er nach der Kirche sehen und finden wird, daB keine da ist: Vers 5-7. 

DaB Er durch Sein gottlich Wahres das Falsche des Bosen zerstreuen wird: Vers 
8,9. 

Das Gericht iiber sie, der Kampfmit ihnen, ihre Vertilgung und ihr Hinabgewor- 
fenwerden in die Holle: Vers 10-15. 

Schmerz iiber ihren Zustand, daB nichts von der Kirche mehr da ist: Vers 16,17. 

DaB dann die, welche den Herrn von Herzen anerkennen, selig werden: Vers 
18,19. 



76 



Zephanja 

l.Kapitel: DaB alle Erkenntnis und alles Verstehen des Wahren untergehen 
wird: Vers 1-3. 

DaB die Kirche untergehen wird, weil sie in Riicksicht der Lehre und des Gottes- 
dienstes in bloBem Falschen und Bosen ist: Vers 4-6. 

DaB der Herr kommenund zur Kirche versammeln wird: Vers 7,8. 

DaB dann die, welche die Wahrheiten des Wortes geschandet haben, zugrunde 
gehen werden und in die Holle geworfen werden sollen: Vers 9-11; 

daB dann nichts Wahres in der Kirche iibrig sein wird: Vers 12,13. 

DaB sie am Tag des Gerichts durchden Herrn untergehen werden: Vers 14-17; 

daB sie nicht erhalten werden konnen: Vers 18. 

2.Kapitel: Ermahnung, daB sie sich bekehren sollen, bevor der Herr zum Ge- 
richt kommt: Vers 1-3, 

weil dann die Bosen wegen des vielerlei Bosen und Falschen untergehen wer- 
den: Vers 4-6; 

daB dann einige errettet werden sollen: Vers 7. 

DaB die, so das Wort geschandet haben, vollig zugrunde gehen werden: Vers 
8-10. 

DaB sie untergehen, damit werkann, den Herrn anerkenne: Vers 11. 

DaB ganzlich untergehen, die durch Verniinfteleien und WiBtumliches die 
Erkenntnisse des Wahren verfalscht und so die Kirche zerstort haben: Vers 12-15. 

3.Kapitel: DaB alles zur Lehre des Wahren und Guten Gehorige verkehrt 
worden ist: Vers 1-4. 

DaB der Herr, wenn Er kommt, untersuchen wird: Vers 5; 

daB die Bosen untergehen und in die Holle geworfen werden sollen: Vers 6-8. 

DaB dann eine neue Kirche [gebildet werden soil] aus denen, die den Herrn 
anerkennen: Vers 9,10; 

daB die welche im Falschen des Bosen sind, ausgeschieden, und so nur wenige 
gerettet werden sollen: Vers 11,12. 

DaB alsdann die neue Kirche [erstehen wird] aus denen, die den Herrn anerken- 
nen werden, Der das Bose und Falsche von ihnen entfemen wird; von welcher 
Kirche [gehandelt wird] Vers 13-20. 
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Haggai 

l.Kapitel: Sie meinen, der Messias werde kommen, um sie zur Herrlichkeit zu 
erheben, wahrend [doch] die Kirche bei ihnen verwiistet ist: Vers 1-4, 

daB das Wort sie nicht mehr lehren kann: Vers 5,6. 

DaB die Kirche nicht bei ihnen gegriindet werden kann, weil jeder [nur] auf sich 
und nicht auf den Herrn sieht: Vers 7-9, 

weshalb nichts Wahres und Gutes von ihnen aufgenommen werden kann: Vers 
10,11. 

DaB die Kirche bei solchen gegriindet wird, die aus dem Wort weise werden: 
Vers 12-15. 

2.Kapitel: DaB die Kirche, als sie zuerst aufgerichtet wurde, voll von Wahr- 
heiten war, heutzutage [aber] ganz verwiistet ist: Vers 1-3. 

DaB gleichwohl eine Kirche gegriindet wird: Vers 4,5; 

wenn der Herr in die Welt kommt, wird diese Kirche inwendiger sein: Vers 6-9. 

DaB das AuBere ohne das Innere nichts niitzt, am wenigsten wenn das AuBere 
verfalscht ist, wie in der vorigen Kirche: Vers 10-14, 

wo das Wahre in Falsches verwandelt ist, in dem kaum noch etwas von der 
Kirche ist: Vers 15-17, 

wahrend doch die Wahrheiten in Menge imWort sind: Vers 18,19. 

DaB alles zur vorigen Kirche Gehorige zerstort werden wird: Vers 20-22. 

DaB die Kirche bei anderen sein wird: Vers 23. 



Sacharja 

l.Kapitel: DaB die von Jakob Abstammenden von Anfang an in den Dingen der 
Kirche unterrichtet wurden, jedoch vergebens: Vers 1-4. 

DaB darum ihnen nach dem Wort geschehen ist: Vers 5,6. 

Es werden die aufeinanderfolgenden Zustande der Kirche bis an das Ende 
vorgebildet, wie ihr Verstandnis des Wortes beschaffen sein wird: Vers 7-10. 

Es stellt sich heraus, daB keine Kirche da ist: Vers 11. 

Von der neuen Kirche, die vom Herrn ist: Vers 12,13. 

DaB der Herr eine neue Kirche griinden wird, wenn die friihere ganzlich verkehrt 
worden ist: Vers 14-16: 

Er wird sie aufrichten anstelle der friiheren: Vers 17. 
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2.Kapitel: Von der neuen Kirche vom Herrn. Vom Falschen des Bosen, das die 
ganze Kirche zerstort hat: Vers 14. 

Von der Beschaffenheit der zugriindenden Kirche in Riicksicht des Wahren und 
Guten: Vers 5,6. 

Sie wird sehr vermehrt werden, und der Herr wird in ihr sein: Vers 7-9. 

DaB ausgeschieden und zerstreut werden sollen, die das Heilige entweiht haben: 
Vers 10-13. 

Der Herr wird kommen, und die von der neuen Kirche werden Ihn anerkennen, 
und Er wird bei ihnen sein: Vers 14-17. 

3.Kapitel: Von der neuen Kirche: daB hollisches Falsches von der vorigen 
Kirche die neue Kirche, die der Herr griindenwird, anfallen wird: Vers 1,2. 

DaB Falsches der Unwissenheit [in] dieser Kirche ist, das entfernt wird, und 
anstatt desselben Wahres gegeben wird: Vers 3-5. 

DaB das Verstandnis des Wahren vom Herrn ihnen werden wird, soweit sie vom 
Falschen abgehen: Vers 6-10. 

4.Kapitel: Von der Erleuchtung der neuen Kirche vom Herrn aus dem Guten der 
Liebe durch das Wahre: Vers 1-7. 

DaB die Erleuchtung vom Herrn [kommt]: Vers 8-10. 

DaB in der neuen Kirche auch Wahrheiten aus himmlischem Ursprung sein 
werden: Vers 11-14. 

5.Kapitel: Von der Verwerfung der jiidischen Kirche, deren Angehorige die 
Kirche vollig verkehrt haben: Vers 14. 

DaB sie alles Gute zerstort haben: Vers 5-8, 

daB sie deren Wahres noch weiter entweihen: Vers 9-11. 

6.Kapitel: Von der Lehre der neuen Kirche aus Wahrheiten, die aus dem Guten 
der Liebe und Liebtatigkeit stammen: Vers 1-7. 

DaB sie bei denen sein wird, die in der Unkenntnis des Wahren sind: Vers 8. 

Vorbildung, daB vom Herrn die neue Kirche kommt, und alles Wahre und Gute 
in ihr sein wird: Vers 9-14. 

DaB die Kirche aus denen [gebildet] wird, die auBerhalb der [alten] Kirche sind: 
Vers 15. 

7.Kapitel: Die Juden wollten, daB nach der babylonischen Gefangenschaft die 
Kirche bei ihnen sei; allein es geschah nicht, weil sie sich nicht vom Falschen und 
Bosen abwandten: Vers 1-7. 

Es wurde ihnen gesagt, sie sollen die Gebote halten, allein sie taten es nicht: 
Vers 8-12, 
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weshalb die Kirche nicht bei ihnen sein wird, sondern sie zerstreut werden 
sollen: Vers 13,14. 

8.Kapitel: DaB der Herr eine Kirche griinden wird, in der die Lehre des Wahren 
und Guten sein wird: Vers 1-3, 

wo Weisheit und Unschuld ist: Vers 4-6. 

DaB iiberallher [viele] zu ihr herzugefiihrt werden sollen und sie den Herrn 
anerkennen werden: Vers 7-9. 

DaB fruher kein Schutz gegen das Falsche des Bosen war, das aus der Holle 
stammt: Vers 10; 

anders in der neuen Kirche, in der das Wahre und Gute andauern wird: Vers 
11,12. 

Wie die friihere Kirche durch Falsches des Bosen unterging, so wird diese im 
Wahren und Guten feststehen: Vers 13-17. 

Sie wird in der Demut und in derLiebe zum Wahren sein: Vers 18,19, 

und wachsen und sich vergroBern durch alle, die den Herrn verehren und das 
Wort lieben: Vers 20-23. 

9.Kapitel: Die neue Kirche wird in den Erkenntnissen aus dem Wort sein: Vers 
1,2. 

Die bloB in den Erkenntnissen aus dem Wort sind, werden sie verlieren: Vers 
3,4, 

ebenso die im bloBen Glauben sind: Vers 5,6; 

sie werden untergehen, damit sie nicht weiter die Kirche verderben: Vers 7,8. 

Der Herr wird kommen mit dem gottlich Wahren: Vers 9. 

Nachdem die alte Kirche untergegangen, wird eine neue unter dem Herrn ge- 
griindet werden, Der sie regieren wird: Vers 10,1 1. 

Der Herr wird sie mit Wahrheiten erfiillen und beschiitzen: Vers 12-16. 

Sie werden Einsicht haben: Vers 17. 

lO.Kapitel: Der Herr wird geistig segnen, die Ihn suchen: Vers 1. 

Die, so das Wort haben, sind im Falschen des Bosen und werden untergehen: 
Vers 2,3. 

Die, welche im himmlisch Guten sind, aus denen die Kirche bestehen wird, wo 
der Herr ist, werden kamp fen wider das Falsche des Bosen, dann auch die im geistig 
Guten sind: Vers 4-6. 

Sie sollen aus jeder Religion gesammelt und belehrt werden: Vers 7-10. 

Der Herr wird sie vor dem Falschen aus der Holle schiitzen: Vers 11, 

weil sie den Herrn verehren: Vers 12. 

ll.Kapitel: DaB alles AuBere der Kirche ganz verwiistet ist: Vers 1-3. 
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Man soil sich hiiten, daB die, so im Guten sind, nicht von jenen verdorben 
werden: Vers 4,5. 

Das Falsche verdirbt die Kirche: Vers 6. 

Es sind keine [mehr] da, die das Volk noch fiihren konnten: Vers 7,8, 

sondern [nur] solche, die es verderben: Vers 9. 

Die Verbindung des Herrn mit ihnenist zerrissen: Vers 10,1 1. 

DaB der Herr von den Juden venaten worden ist, weil Er sie lehrte: Vers 12,13. 

DaB die Verbindung des Wahren und Guten zerrissen sei: Vers 14. 

DaB die Lehrer und Fiihrer alles zur Kirche Gehorige durch Falsches des Bosen 
verderben: Vers 15-17. 

12.Kapitel: DaB der Herr die Kirche bildet: Vers 1. 

DaB nichts von der Lehre des Wahren mehr in der Kirche sein wird, weshalb 
man dieselbe meiden wird: Vers 2,3. 

DaB kein Verstandnis des Wahren mehr da ist, auBer bei denen, die im Wort 
[gegriindet] sind und zur neuen Kirche gehoren: Vers 4. 

DaB sie alsdann das Gute der Lehre vom Herrn lernen werden: Vers 5. 

DaB alsdann der Herr durch die Wahrheiten des Wortes alles Falsche zerstoren 
wird, damit die Lehre nicht etwas anderes lehre: Vers 6,7. 

DaB alsdann die Kirche in der Lehre vom Herrn sein wird: Vers 8. 

DaB dann alle oder alles, was wider diese Lehre ist, zerstort wird: Vers 9. 

DaB dann eine neue Kirche vom Herrn [gegriindet wird]: Vers 10. 

DaB alles und jedes in der Kirche in Trauer sein wird: Vers 10-14. 

13.Kapitel: DaB fur die neue Kirche des Herrn das Wort sein wird: Vers 1. 

DaB sowohl die Falschheiten der Lehre als der Gottesdienst vollig zerstort 
werden: Vers 2,3. 

DaB die Weissagung aufhorenund nichts Falsches der Lehre [mehr] sein wird: 
Vers 4,5. 

DaB der Herr von denen, bei denen dann die [auBere] Kirche ist, getotet wird, 
mit der Absicht, daB die, welche an Ihn glauben, zerstreut werden mochten: Vers 6,7. 

Die, welche zur verwiisteten Kirche gehoren, werden zugrunde gehen, und die 
von der neuen Kirche sollen gereinigt und vom Herrn belehrt werden: Vers 8,9. 

14.Kapitel: Von den Kampfen des Herrn wider die Bosen, und von ihrem 
Zertreutwerden: Vers 1-5. 

DaB dann nichts Wahres [mehr da sein], im Herrn aber das gottlich Wahre [sein 
wird]: Vers 6,7. 

DaB dann das gottlich Wahre aus dem Herrn hervorgehen wird: Vers 8,9. 

DaB das Wahre in der neuen Kirche vervielfaltigt werden und kein Falsches in 
ihr sein wird: Vers 10,1 1. 

81 



DaB [aber], wer wider diese Wahrheiten kampft, in alle Arten des Falschen sich 
stiirzen wird: Vers 12. 

DaB alsdann die Zerstorung der [alten] Kirche sein wird: Vers 13-15. 

DaB dann zum Dienst des Herrn hinzutreten werden, auch aus den Heiden, die 
auBerlich natiirlich sind: Vers 16-19. 

DaB alsdann die Einsicht aus dem Guten der Liebtatigkeit und aus diesem der 
Gottesdienst hervorgehen wird: Vers 20,21 . 



Maleachi 

l.Kapitel: DaB der Herrdie Kirche bei denen gegriindet hat, die im auBerlich 
Wahren sein konnten, und die nicht im auBerlich Guten sind: Vers 1,2. 

DaB alles auBerliche Gute verdorben war, und daher auch das auBerlich Wahre: 
Vers 3,4. 

DaB, obgleich bei ihnen die Kirche ist, sie doch den Herrn nicht anerkennen: 
Vers 5,6. 

DaB sie den Herrn aus dem Bosen und nicht aus dem Guten verehren: Vers 7,8, 

daB darum ihr Gottesdienst nicht angenommen wird: Vers 9,10. 

DaB die, welche auBerhalb der Kirche sind, den Herrn verehren: Vers 11, 

wogegen die, welche innerhalb der Kirche sind, den Gottesdienst entweihen und 
den Herrn nicht verehren: Vers 12-14. 

2.Kapitel: Wofern sie nicht den Herrn verehren wird, wird aller Gottesdienst 
verkehrt und unheilig: Vers 14. 

Durch das Wort wurde [ihnen] gegeben, daB sie Verbindunghaben konnten mit 
dem Herrn, Der hier Levi ist: Vers 5-7, 

sie sind [aber] vom Wort abgewichen und haben dadurch die Verbindung 
aufgelost: Vers 8-10. 

Sie haben einen anderen Gott verehrt, - daher die Entweihung: Vers 11, 

weshalb sie zugrunde gehen werden: Vers 12. 

DaB ihr Gottesdienst ein auBerlicher ist, und darum nicht angenommen wird: 
Vers 13. 

Sie haben sich von der Kirche ausgeschieden: Vers 14-16 

auch dadurch, daB sie das Bose gut hieBen: Vers 17. 

3.Kapitel: DaB der Herr in die Welt kommen und das Wort in seiner Reinheit 
lehren wird: Vers 1-3. 

DaB alsdann die Kirche, die Lehre und der Gottesdienst sein werden wie bei den 
Alten: Vers 4. 
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DaB der Herr alsdann Gericht halten wird iiber alle, welche die Wahrheiten der 
Kirche gemiBhandelt und zerstort haben: Vers 5,6. 

DaB sie dies von Anfang an getan haben und nicht davon abstehen: Vers 7, 

und auch nicht von der Schandung daher ihr Untergang: Vers 8,9. 

Hatten sie nach den Geboten gelebt, so waren sie im Guten der Kirche gewesen: 
Vers 10-12, 

sie haben sich [aber] darin bestarkt, daB das Gute nichts niitze und das Bose 
nicht schade, weil die Guten und die Bosen gleichen [Loses] sich erfreuen: Vers 
13-15. 

Anders diejenigen, die dem Herrn vertrauen: Vers 16, 

sie werden selig sein durch den Herrn, wenn Er kommt: Vers 17. 

Dann werden sie den Unterschied sehen: Vers 18, 

und es werden selig die Guten: Vers 20, 

und die Bosen werden in die Holle geworfen: Vers 21, 

darum, daB sie das Wort vernichtet haben: Vers 22. 

Vor dem Herrn her wird Johannes der Taufer gesandt werden, damit jene Nation 
alsdann nicht untergehe: Vers 23. 



Die Psalmen Davids 1 

l.Psalm: Der Mensch, der nicht bose lebt, wird durch das Wort des Herrn 
wiedergeboren: Vers 1-3; 

dagegen aber wer bose lebt, geht am Tage des Gerichts unter: Vers 4,5, 
weil der Herr jeglichen kennt: Vers 6. 

2.Psalm: Die, welche im Wahren und Guten der Kirche sein sollten, sind wider 
den Herrn: Vers 1,2; 

man soil sich aber von ihnen trennen, weil sie nichts sind vor dem Herrn: Vers 
3,4, 

sie werden verlorengehen: Vers 5. 

Der Herr wird das Menschliche anziehen und die Kirche wiederherstellen: Vers 
6-8, 

und wird das Falsche des Bosen zerstreuen: Vers 9, 

sie sollen also, das Gottlich-Menschliche des Herrn anerkennen und verehren, 



Man mu6 wissen, daB, weil unte r David d er Herr ve rstanden wird , darum [ub erall] wo D avid 
in den Psalmen spricht, im geistigen Sinn derselben der Herr bezeichnet wird, wie in vielen 
anderen Stellen, die angefuhrt werden sollen. 
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damit sie nicht untergehen: Vers 10-12. 

3.Psalm: Vom Herrn, als Er in Versuchungen war und die Hollen unterjochte, 
und dann im Zustand der Erniedrigung, in dem Er zum Vater betete: Vers 1-9. 

4.Psalm: Vom Herrn, als Er in groBen Versuchungen war: Vers 1-3. 
Man soil Ihn liirchten, weil vom Vater Ihm Schutz [zuteil wird]: Vers 4. 
Ermahnung, daB sie sich bekehren: Vers 5-9. 

5.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB Erlhmbeistehe: Vers 1-4,8,9,12,13; 
wider die Bosen, die Falscher und die Heuchler: Vers 5-7,10,1 1. 

6.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, als Er im letzten Zustand der Versu- 
chungen war, welcher Zustand Verzweiflung ist: Vers 1-8; 

und daB Er nach erlangter Hilfe die Hollen zuriickgedrangt habe: Vers 9-11. 

7.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB Er Ihm beistehe wider die Hollen: 
Vers 1-3,7-12,18, 

weil Er gerecht ist und nichts Boses in [Ihm ist]: Vers 4,5,9,10,11; 
damit die Hollen nicht erstarken: Vers 6, 
sondern iiberwunden werden: Vers 13-17. 

8.Psalm: Verherrlichung des Vaters von seiten des Herrn, daBEr Seine Schuld- 
losigkeit ansehen und Ihm wider die Hollen beistehen moge: Vers 1-4,10. 
Der Zustand der Erniedrigung des Herrn wird beschrieben: Vers 5,6; 
der Zustand Seiner Verherrlichung wird beschrieben: Vers 7-9. 

9.Psalm: Danksagung und Freude des Herrn, daB die Bosen gerichtet und 
vertilgt wurden: Vers 1-9,20,21, 

daB die Guten befreit wurden: Vers 10,1 1. 

Und Danksagung von diesen, daB die Bosen iiberwunden und in die Holle 
geworfen wurden: Vers 16-18. 

lO.Psalm: Die Bosen tun den Guten Boses und leugnen Gott, und sind Heuchler 
und Betruger: Vers 1-4. 

Gebet zum Vater, daB Er ihnen vergelte und Gericht iiber sie gehalten werde: 
Vers 12-18. 

ll.Psalm: Der Herr macht Sich au£ um gegen die Bosen fur die Guten zu 
kampfen: Vers 1-5; 

daB die Bosen untergehen werden infolge [eines Aktes] der Gerechtigkeit: Vers 
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6,7. 

12.Psalm: DaB keine Gutenmehr [da seien], sondern [nur] Heuchlen Vers 1-5; 
daB der Herr die Guten fur ewig von den Bosen befreien werde: Vers 6-9. 

13.Psalm: Vom Zustand der Versuchungen des Herrn, und von dem schweren 
Aufstand der Hollischen wider Inn: Vers 1-5; 

daB Er die Zuversicht des Sieges habe: Vers 6. 

14.Psalm: DaB durchaus kein Verstandnis des Wahren und kein Wille des 
Guten mehr da sei: Vers 1-3; 

daB sie Gott nicht anerkennen: Vers 4,5; 

daB sie wider das Gute und Wahre seien: Vers 6; 

daB der Herr die zur Kirche Gehorigen retten werde, daher ihnen Freude aus Ihm 
[zuteil werde]: Vers 7. 

15.Psalm: DaB die, welche den Nachstenund Gott lieben, zur Kirche des Herrn 
gehoren werden: Vers 1-5. 

16.Psalm: Selbstvertrauen des Herrn: Vers 1,2 

zur Befreiung der Guten, die von den Bosen angefeindet werden: Vers 3-5; 
daB Ihm das Gottliche und die gottliche Macht [angehore]: Vers 6-8; 
daB Sein Menschliches verherrlicht wieder auferstehen werde: Vers 8-10. 

17.Psalm: Der Herr iiber die Unsiindlichkeit (Siindlosigkeit, integritas) Seines 
Lebens: Vers 1-5, 

aus dem Gottlichen in Ihm: Vers 6, 

durch das Er erhalten wurde wider die Bosen, die gegen Ihn aufstehen: Vers 
6-10, 

und Ihn toten wollen: Vers 1 1,12, 

von denen Er jedoch nicht verletzt werden kann: Vers 13; 

die gleichwohl das Wort haben: Vers 14. 

Er [aber] wird verherrlicht werden: Vers 15. 

18/Ps: Zuversicht des Herrn aus Seinem Gottlichen wider die Hollen: Vers 
1-4,7. 

Die Kampfe des Herrn mit den Hollen: Vers 5-7; 

daB Er im Eifer sie unterjocht und niedergestreckt habe: Vers 8-15; 

daB so die gottliche Wahrheit erscheine: Vers 16; 

daB Er aus Seinem Gottlichen sie uberwaltigt habe: Vers 17-20; 

daB der Herr Gerechtigkeit und Siindlosigkeit hatte: Vers 21-27,31,33 
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und das gottlich Wahre: Vers 29,30; 
daB Er der alleinige Gott sei: Vers 32; 
daB Er aus Seinem Gottlichen kampfe: Vers 33-37 
und die Hollen unterjoche: Vers 38-41; 
daB es fur diese keinen Retter gebe: Vers 42; 
daher sie werden vertilgt werden: Vers 43,46; 

alsdann [wird] eine neue Kirche [erstehen], die den Herrn anerkennen und 
verehren wird: Vers 44,45. 

Lobpreisung des Herrn von seitendieser Kirche ob der Erlosung: Vers 47-51. 

19.Psalm: Das gottlich Wahre wird ausgehen [und] iiberallhin [sich verbreiten]: 
Vers 1-5, 

und zwar vom Herrn vom Ersten aus bis zum Letzten des Himmels und der 
Kirche herab: Vers 6,7. 

Dies gottlich Wahre vervollkommnet den Menschen, weil es die Weisheit ist: 
Vers 8-12, 

nicht der Diinkel: Vers 13,14, 

somit das Reine und Wohlgefallige: Vers 15. 

20.Psalm: Lobpreisung des Herrn, daB Erdie Kirche erhalte: Vers 1-5; 
daB von Ihm das Heil komme: Vers 6,7,10; 

daB selig werden, die Ihm vertrauen, und daB zugrunde gehen, die sich [selbst 
vertrauen]: Vers 8,9. 

21.Psalm: Vom Herrn: daB Er aus Seinem Gottlichen alles Gute und Wahre, 
somit [alle] Ehre und Herrlichkeit habe: Vers 1-7; 

daB Er alle, die wider Ihn sind, am Tage des Gerichts niederstrecken werde: 
Vers 8-13; 

daB iiber Seine Macht sich alle freuen werden, die mit Ihm sind: Vers 14. 

22.Psalm: Vom Zustand des Leidens des Herrn. Gebet zum Vater, daB Er nicht 
verlassen werden mochte: Vers [l-3],4-6,9; 

daB Er mehr als alle verachtet war: Vers 7,8; 

daB Er von der Empfangnis her Sein [des Vaters] war: Vers 10,1 1; 

daB die von der Kirche, in der das Wort war, Ihn zum Tode verdammten: Vers 
13-16, 

Ihn kreuzigten: Vers 17,18, 

[Seine] Kleider [unter sich] teilten oder die Wahrheiten Seines Wortes zer- 
streuten: Vers 19. 

Gebet, daB Er nicht verlassen werden moge: Vers 20-22, 

[und] infolgedessen die Kirche: Vers 23,24,26. 



Er hielt [es] aus vermoge derMacht Seines Gottlichen: Vers 25; 
[und] dadurch die Kirche, die iiberallher versammelt werden, und Ihn verehren 
wird: Vers 27-32. 

23.Psalm: Vom Herrn, daB Er lehre und zum Wahren und Guten des Himmels 
und der Kirche hinfuhre: Vers 1-3; 

darum keine Furcht vor der Holle, weil Er behutet, und das Gute und Wahre im 
UberfluB gibt: Vers 5, 

im Himmel beim Herrn in Ewigkeit: Vers 6. 

24.Psalm: Von der Kirche, die vom Herrn durch das Wort [gebildet wird] : Vers 
1-3; 

in ihr werden sein, die nicht im Falschen und Bosen sind: Vers 4-6; 

sie werden den Herrn annehmen, Der die Hollen iiberwunden und das Mensch- 
liche verherrlicht hat: Vers 7-10. 

25.Psalm: Gebete der Kirche zum Herrn, daB sie vor den Hollen behutet werden 
mochten: Vers 1-3, 

daB sie in den Wahrheiten unterrichtet: Vers 4-6, 

daB ihre Siinden ihnen aus Barmherzigkeit vergeben werden mochten: Vers 
7-11; 

daB so ihnen das Gute und die Verbindung [zuteil werden mochte]: Vers 12-14. 

Gebet der Kirche zum Herrn und im hochsten Sinn des Herrn zum Vater, daB Er, 
weil Er allein kampft, wider die Hollen beistehen moge: Vers 15-20; 

daB Ihm Siindlosigkeit [zukam] : Vers 2 1 , 

und so die Erlosung: Vers 22. 

26.Psalm: DaB der Herr Siindlosigkeit, Reinheit und Schuldlosigkeit hatte: Vers 
1-6,11; 

daB Er die gottliche Liebe, selig zu machen, hatte: Vers 7,8; 
daB Er in Kampfen mit Bosewichtern war: Vers 9,10; 
daB Erlosung sei, sobald Er siegt: Vers 11,12. 

27.Psalm: Anrede des Herrn an den Vater, daB Er die Hollen nicht fiirchte, die 
gegen Ihn ankampfen: Vers 1-3. 

Von Seiner Vereinigung mit dem Vater: Vers 4-10,13,14; 
daB Er so die Hollen unterjochen werde: Vers 1 1,12. 

28.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB die Heuchler unterjocht werden 
mochten: Vers 1-5; 

daB Er beistehen und sie iiberwaltigen moge: Vers 6-8. 

87 



DaB selig werden, die im Wahrenund Guten der Kirche sind: Vers 9. 

29.Psalm: DaB diejenigen, die in den Wahrheiten aus dem Wort sind, den Herrn 
anbeten werden, Der das Wort ist: Vers 14. 

Von der Macht des gottlich Wahren aus dem Herrn: Vers 5-11. 

30.Psalm: Von der Verherrlichung des Menschlichen des Herrn, nachdem Er 
Versuchungen ausgehalten, auch die letzte, welche die am Kreuz war: Vers 1-13. 

31.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB Er Ihn gegen diejenigen beschiitzen 
moge, die auf Boses sinnen: Vers 1-5 

und Ihn toten wollen: Vers 6; 

daher Ihm Schmerz in Seinem Herzen: Vers 7-11; 

daB sie Ihn mit Schmahungen verfolgen, wie am Kreuz: Vers 12-14; 

daB Er durch Sein Vertrauen auf den Vater befreit wurde: Vers 15-22, 

als Er aus Verzweiflung glaubte, Er sei verlassen, was jedoch nicht [der Fall 
war]: Vers 23. 

Man habe Vertrauen auf den Herrn: Vers 24,25. 

32.Psalm: DaB der Gerechte selig sei: Vers 1,2. 

Die Schwere der Versuchungen wird beschrieben: Vers 3,4, 

Bekenntnis der Schwachen, und daB er befreit werde: Vers 5-7; 

daB er weise [werde]: Vers 8,9. 

Man soil Vertrauen zum Herrn haben: Vers 10,1 1. 

33.Psalm: Lobpreisung des Herrn, weil von Ihm die Kirche durch das Wort 
[gebildet wird]: Vers 1-9; 

wie sehr auch die Bosen dagegen ankampfen, wird sie dochsein: Vers 10,1 1. 

Selig, die zu dieser Kirche gehoren: Vers 12-15. 

Die eigene Einsicht wird nichts ausrichten: Vers 16,17. 

Gerettet sollen werden, die dem Herrn vertrauen: Vers 18-22. 

34.Psalm: Lobpreisung des Herrn, daB Er von jedem Ubel befreit, die Ihm 
vertrauen: Vers 1-12; 

daB Er die Guten erhalt und daB die Bosen untergehen: Vers 13-23. 

35.Psalm: Von den Kampfen des Herrngegen die Hollen, und von der Unterjo- 
chung und Niederwerfung derselben: Vers 1-9. 

DaB sie darauf ausgehen, Ihm den Tod zu bringen dafiir, daB Er ihnen wohl will; 
daher Er Schmerz empfmdet: Vers 10-16. 

Gebet, daB Er von ihnen befreit werden moge, woraus Dim Freude kommen 



wird:Vers 17,18. 

DaB sie Ihn lastern: Vers 19-21,25; 

daB Er aus Seinem Gottlichen sie iiberwinden wird: Vers 22,23; 

daher die Gerechtigkeit des Herrn gepriesen werden wird: Vers 27,28. 

36.Psalm: Von den Heuchlern, daB sie Boses denken: Vers 1-5. 
Anerkannt soil werden, daB alles Gute und Wahre vom Herrn kommt: Vers 6-10; 
es wird denen zuteil, die den Herrn anerkennen: Vers 11. 
Der Herr wird vor dem Bosen schiitzen, und die Bosen werden zugrunde gehen: 
Vers 12. 

37.Psalm: Vergleich zwischen dem Los der Bosen und dem Los derGuten: die 
Bosen gehen, obgleich siekurze Zeit bliihen, doch zugrunde und werden in die Holle 
geworfen: Vers 1,2,8-10,12-15,17,20,21,28,32,35,36,38, 

die Guten [aber] werden vom Herrn errettet und in den Himmel erhoben: Vers 
3-7,11,16,18,19,22-31,34,37,39,40. 

38.Psalm: Die Schwere der Versuchungen des Herrn wirdbeschrieben: Vers 

i-ii; 

die von der Kirche trachten Ihmnach dem Leben: Vers 12,13. 
Er halt in Geduld alles aus: Vers 14,15. 

Vertrauen zum Vater, daB die Hollen nicht die Oberhand gewinnen: Vers 
10,16-23. 

39.Psalm: Ausdauer des Herrn im Zustand der Versuchungen: Vers 1-4,9-12. 

Er verlangt nach dem Ende derselben: Vers 5-8. 

Gebet zum Vater, daB Er nicht verlassen werden moge: Vers 13,14. 

40.Psalm: Danksagung und Lobpreisung, dem Vater dargebracht, daB Er Ihm 
geholfen: Vers 1-6. 

DaB Er in die Welt kam, wie im Wort geschrieben steht, um den Willen des 
Vaters zu vollbringen: Vers 7-9; 

daB Er auch die frohe Botschaft des Reiches Gottes verkiindigte und lehrte: Vers 
10,11. 

Zuversicht aus Seinem Gottlichen [wider die], welche Ihm nach dem Leben 
trachten: Vers 13-16,18, 

und freuen sollen sich im Herren, die Ihn verehren: Vers 17. 

41.Psalm: Wer in Versuchungen ist und infolgedessen in Bedrangnis, wird 
immer erhalten und dadurch belebt: Vers 1-4. 

Die Hollen sinnen unter sich auf Boses wider den Herrn: Vers 5-8, 



und denken, Er miisse ganzlich zugrunde gerichtetwerden: Vers 9, 

auch die Angehorigen der Kirche, inder das Wort ist: Vers 10; 

es wird ihnen [aber] nicht gelingen, und sie werden zugrunde gehen: Vers 11,12. 

Dem Herrn kommt Siindlosigkeit zu: Vers 13,14. 

42. Psalm: Vom Zustand des Schmerzes und der Bestiirzung des Herrn infolge 
der Versuchungen, mit der Zuversicht aus dem Gottlichen: Vers 1-7. 
Anschwellung der Versuchungen biszur Verzweiflung: Vers 8-11. 
Zuversicht aus dem Gottlichen, daB es Ihn [wieder] aufrichten werde: Vers 12. 

43.Psalm: Schwere der Versuchungen des Henn bis zur Verzweiflung: Vers 
1,2. 

Gebet zum Vater, daB das gottlich Wahre Ihn starken moge: Vers 3,4. 
Trost: Vers 5. 

44.Psalm: DaB die Kirche bei den Alten vom Herrn gegriindet worden sei, 
nachdem die Bosen ausgestoBen worden: Vers 1-5; 

daB dies von Gott und nicht von einem Menschen bewirkt worden sei: Vers 6-9; 

daB gleichwohl jetzt die Hollen die Ubermacht iiberlhn haben, wie wenn keine 
gottliche Gegenwart ware; daher auch keine Kirche ist: Vers 10-13,20. 

DaB Er von den Bosen in der Kirche gelastert werde: Vers 14-17, 

wahrend Er doch ohne Siinde ist (Ipsi integritas): Vers 18-22; 

was Ihm [widerfahrt] umdes Gottlichen willen: Vers 23; 

mochte Ihm also das Gottliche beistehen: Vers 24,27, 

[da] Er im auBersten Zustand der Versuchung ist, wie wenn Er verlassen wiirde: 
Vers 25,26. 

45.Psalm: Von der Verherrlichung des Menschlichen des Herrn und vom 
Himmel und der Kirche aus Ihm. Herrliches Wort vom Herrn und von der Verbin- 
dung mit Ihm: Vers 1,2. 

Das gottlich Wahre gehort Ihmallein an: Vers 3. 

Durch das gottlich Wahre hat Er machtig die Hollen besiegt: Vers 4-6. 

Ihm ist die Herrschaft auf ewig [iibergeben]: Vers 7, 

[denn] Sein Menschliches hat Er dadurch gottlich gemacht: Vers 8,9, 

daher Ihm der Himmel und die Kirche [angehoren], die in den gottlichen Wahr- 
heiten aus Ihm sind: Vers 9. 

Daher stammen auch die Neigungen zum Wahren, in denen die Gesellschaften 
des Himmels sind: Vers 10. 

Von der Kirche, in der das Wort ist, daB sie abtreten solle von den Neigungen 
des natiirlichen Menschen: Vers 1 1; 

alsdann werde sie die Kirche des Herrn sein: Vers 12, 
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und so die Erkenntnisse des Wahren und Guten mit den [diesem] dienenden 
Kenntnissen haben: Vers 13-15; 

und so auch eine Verbindung mit dem Herrn im Himmel: Vers 16. 

Sie wird die Hauptwahrheiten haben: Vers 17, 

und die ganze Kirche wird dem Herrn dienen: Vers 18. 

46.Psalm: Vom Herrn kommt Schutz, wenn das LetzteGericht hereinbricht und 
anhalt: Vers 1-4,7,8. 

Die zur Kirche gehoren und in der Lehre des Wahren sind, werden vom Herrn 
errettet werden, wenn Er kommt: Vers 6,7. 

Sie werden keine Furcht vor den Hollen und den Angriffen von daher haben: 
Vers 9,10; 

was vom Herrn kommt: Vers 11,12. 

47. Psalm: Vom Reich des Herrn. Lobpreisung des Herrn, daB Er iiber die 

Kirche herrscht: Vers 1-3, 

daB Er das Falsche entfernen: Vers 4, 

daB Er die Kirche herstellen wird: Vers 5,6. 

Darum soil Er gepriesen werden: Vers 7, 

weil Er die Herrschaft hat iiber die ganze [Kirche]: Vers 8,9, 

und iiber die Himmel: Vers 10. 

48.Psalm: Vom geistigen Reich des Herrn, wie sehr es zu bewundern ist Vers 
1-4,9. 

DaB [Er] alles Falsche zerstreue: Vers 5-8; 

daB es das Gottlich-Menschliche sei: Vers 10,11; 

aus Ihm alle Teile des Himmels und der Kirche [erliillt seien]: Vers 12-14, 

weil darin herrscht der Herr: Vers 15. 

49.Psalm: Ermahnung, daB man aufmerke auf das Folgende: Vers 1-5; 

Von denen, die bloB natiirlich sind und sichder Wissenschaften und der eigenen 
Einsicht riihmen: Vers 6,7; 

nicht daher [kommt] das Heil: Vers 8-10. 

Sie gehen, wie sehr sie sich auch derselben riihmen, doch zugrunde: Vers 11-14, 

und kommen in die Holle: Vers 15. 

Nur allein im Herrn ist Heil: Vers 16; 

die Wissenschaft und die eigene Einsicht machen nicht selig nach dem Tode: 
Vers 17-21. 

50.Psalm: Der Herr wird zu denen, bei welchen die Kirche ist, zum Gericht 
kommen: Vers 1-6; 



der Herr will nicht Opfer und auBeren Gottesdienst: Vers 7-13, 

Er will Bekenntnis des Herzens: Vers 14,15. 

Der auBere Gottesdienst hilft nichts, wenn man Boses tut: Vers 16-20; 

dieses tun sie, und darum wird ihnen Boses widerfahren: Vers 22. 

51.Psalm: Gebet, daB Er von den Schwachen von Seiner Mutter her gereinigt 
werden moge: Vers 1-7; 

wird Er von ihnen gereinigt, so ist Er rein: Vers 8-12, 

und ist heilig: Vers 13,14; 

so wird Er dann die gottlichen Wahrheiten lehren: Vers 15-17, 

nicht den auBeren Gottesdienst, sondern deninneren: Vers 18,19. 

Er wird eine Kirche griinden, in der ein aus dem Guten kommender Gottesdienst 
sein wird: Vers 20,21. 

52.Psalm: Von den Heuchlern, daB sie in der Holle sein und untergehen werden: 
Vers 1-8; 

so auch die, welche ihrer eigenen Einsicht vertrauen: Vers 9. 
Bliihen werden, die dem Herrn vertrauen: Vers 10,1 1. 

53.Psalm: Jeder ist von Gott abgewichen, keiner zuriickgeblieben: Vers 14; 

sie haben die Kirche zerstort ohne alle Ursache: Vers 5,6. 

Darum [wird] eine neue Kirche vom Herrn [gegriindet werden]: Vers 7. 

54.Psalm: Gebet zum Vater um Beistand wider diejenigen, die Ihn verderben 
wollen: Vers 1-5. 

Er wird [Ihm] beistehen wider sie, und sie werden untergehen: Vers 6,7. 
Lobpreisung, daB Er beigestanden: Vers 8,9. 

55.Psalm: Die Schwere der Versuchungen wird beschrieben, wobei Er zum 
Vater betet: Vers 1-6,10, 

daB Er gerne von den Kampfen abstehen wiirde wegen deren Schwere: Vers 7-9. 

Die Bosartigkeit der Hollen wird beschrieben: Vers 10-15; 

daB sie in die Holle werden hinabgestoBen werden: Vers 16. 

Gebet zum Vater, und daB DieserHilfe senden werde: Vers 17-19,23 

wider die Bosewichte und die Heuchler: Vers 20-22,24. 

56.Psalm: Die Versuchungen des Herrn, in denen Er feste Zuversicht zum Vater 
hatte: Vers 1-5,11,12. 

Bosartigkeit der Hollischen: Vers 6,7; 

daB der Vater doch Hilfe senden mochte in der Drangsal: Vers 8,9; 

daB Er sie senden werde: Vers 10. 
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Lobpreisung fur den Schutz: Vers 13,14. 

57.Psalm: Gebet zum Vater wahrend Seiner Versuchungskampfe mit den 
Hollen, die Ihn anfallen: Vers 1-6; 
ihre Bosheit gegen Ihn: Vers 5-7. 
Zuversicht aus Seinem Gottlichen: Vers 8,9; 
Lobpreisung des Vaters deshalb: Vers 10-12. 

58.Psalm: Wider diejenigen, die damals zur Kirche gehorten und auf Boses 
sannen wider den Herrn, daB sie in lauter Falschem seien, durch das sie untergehen: 
Vers 1-10; 

daB die, welche im Guten sind, in die Kirche kommen: Vers 1 1,12. 

59.Psalm: Gebet zum Vater wegen derer, die damals zur Kirche gehorten; daB 
sie Ihn verderben und toten wollten, wahrend Er doch unschuldigwar: Vers 1-7; 
daB sie aus Falschem wider die Wahrheiten ankampfen: Vers 8. 
Zuversicht zum Vater: Vers 9-11. 
Er betet fur sie: Vers 12; 
sie verderben [aber] sich selbst: Vers 13,14, 
durch Bosheit: Vers 15,16. 
Zuversicht betreffend der Hilfe: Vers 17,18. 

60.Psalm: Wehklage des Herrn, daB Er verlassen sei, zugleich mit der Kirche: 
Vers 1-5. 

Zuversicht betreffend der Befreiung: Vers 6,7. 

DaB eine inn ere und eine auBere Kirche gegriindet werde, imhochsten Sinn vom 
Menschlichen des Herrn, daB es gottlich werde: Vers 8-11, 

aus eigener Macht: Vers 12, 

und aus Seinem Gottlichen: Vers 13,14. 

61.Psalm: Lobpreisung des Vaters von seitendes Herrn wegen der Hilfe: Vers 
1-6, 

und wegen der Vereinigung: Vers 7-9. 

62.Psalm: Bekenntnis, daB allein das Gottliche Macht habe und von ihm Hilfe 
komme: Vers 1-3,6-9,12,13; 

daB die Menschenkinder nichts vermogen gegen das Gottliche: Vers 4,5,10. 

63.Psalm: Das Verlangen und die Sehnsucht des Herrn, mit Seinem Gottlichen 
vereinigt zu werden: Vers 1-9; 

daB zugrunde gehen werden, die aus dem Falschen des Bosen [handeln] und Ihm 
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nachstellen: Vers 10,11; 

daB alsdann vom Herrn Heil komme und die Verwerfung der Bosen: Vers 12. 

64.Psalm: Von den Schlingen, welche die Bosen dem Herrn legen: Vers 1-7; 

daB sie untergehen werden: Vers 8,9, 

und so die Guten errettet werden sollen: Vers 10,1 1. 

65.Psalm: DaB aus der Vereinigung des Gottlichen und Menschlichen im Herrn 
die Kirche [hervorgehe], die in allem Wahren aus dem Herrn sein wird und sicher 
vor der Verwiistung durch Falsches: Vers 1-14. 

66.Psalm: Freude, daB eine neue Kirche [sein wird], die dem Herrn vertrauen 
wird: Vers 1-5, 

Der sie vor dem Bosen bewahren wird: Vers 6,7. 

DaB der Herr durch schwere Versuchungen mit Seinem Gottlichen vereinigt 
wurde: Vers 8-12; 

daB so das gottlich Wahre vom Herrn bei den Menschen war: Vers 13-17; 

daB dies durch Seine Siindlosigkeit geschehen sei: Vers 19,20. 

67.Psalm: Die ganze Kirche wird den Herrn anerkennen und verehren aus 
herzlicher Freude: Vers 1-6,8, 

auch alles zur Kirche Gehorige wird siehaben: Vers 7. 

68.Psalm: Die Hollen werden unterjocht sein: Vers 1-3. 

Diejenigen, die im Guten sind, werden den Herrn anerkennen, Der das gottlich 
Wahre selbst ist: Vers 4-6,32; 

Er wird ihr Schutz sein: Vers 6,7, 

wird sie wiedergebaren: Vers 8-12; 

den iibrigen, obgleich sie das Wort haben, nicht so: Vers 13-15. 

Von der Kirche aus dem Herrn, von Dem alles zur Lehre Gehorige stammt: Vers 
16-18; 

Er hat sie aus der Hand der Hollen gerissen: Vers 19-24. 

Lobpreisung des Herrn deshalb: Vers 25-30. 

Der natiirliche Mensch wird gezahmt werden: Vers 31. 

Lobpreisung der durch die Vereinigung erlangten gottlichen Macht des Herrn: 
Vers 33-36. 

69.Psalm: Die Versuchungskampfe des Herrn bis zur Verzweiilung: Vers 1-5, 

bis dahin, daB Er ans Zuriickweichen dachte: Vers 6, 

aber um derer willen, die auf das Heil harrten, aushielt: Vers 7,8. 

Er wurde mit Schmach belegt [von denen], bei denen die Kirche war: Vers 9-13. 
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Gebet zum Vater um Beistand, damit jene nicht obsiegen: Vers 14-21. 

Als Er nach dem Guten und Wahren der Kirche verlangte, gaben sie Ihm Fal- 
sches und Boses, wie am Kreuz Galle und Essig: Vers 22, 

darum gehen sie verloren: Vers 23-29. 

Wenn Er befreit wird, wird das Evangelium verkiindigt werden: Vers 30-32, 

weil dann errettet werden sollen die zur Kirche Gehorigen, die Inn verehren: 
Vers 33-37. 

70.Psalm: Gebet zum Vater um Beistand wider die Hollen: Vers 1-4,6; 
damit das Heil zuteil werde denen, die Ihn verehren werden: Vers 5. 

71.Psalm: Zuversicht, daB der Vater Dim beistehe: Vers 1-4,7,12,14; 

daB Er von Geburt an Ihmangehorte: Vers 6,7, 

damit die Hollen nicht sagen [konnen]: Er sei von Gott verlassen: Vers 9-11; 

so werden sie zuriickweichen: Vers 13; 

so wird der Name Gottes gepredigt werden: Vers 8,15-19,22-24, 

wenn Ihm der Sieg [geworden ist]: Vers 20,24. 

72.Psalm: Vom Reich des Herrn: Vers 1,2,4; 

vom seligen Zustand derer, die zu Seinem Reich gehoren: Vers 3,6,7,15,16. 

Von Seinem Dienst aus Liebe und Glauben von Ewigkeit her und in der Folge: 
Vers 5; 

von der GroBe und Ausdehnung Seiner Herrschaft: Vers 8-12; 

von [Seinem] Schutz und [Seiner] Erlosung: Vers 12-14; 

daB man das Gottlich-Menschliche von Ewigkeit, in dem alles Heil ist, aner- 
kannt habe: Vers 17. 

Lobpreisung Seiner: Vers 18,19. 

73.Psalm: [Es erscheint] einigen sonderbar, daB die Bosen sich ruhmen und es 
ihnen wohl geht: Vers 1-9, 

und die Guten verfiihrensich hierdurch, indem siemeinen, das Gute helfe nichts 
und nichts die Triibsal: Vers 10-14. 

Allein nachher wird [ihnen] zu wissen gegeben, daB die Bosen dennoch zu- 
grunde gerichtet und verzehrt werden: Vers 15-20,27, 

was sie [fruher] nicht wuBten: Vers 21,22. 

Die Guten aber werden immer erhalten und leben mit Gott: Vers 23-26. 

74.Psalm: Die Kirche ist mit allem, was ihr angehort, ganzlich zerstortund ihr 
Heiliges entweiht: sie sprechen in ihremHerzen: die Religion sei nichts: Vers 1-9. 
Gebet zum Herrn, daB Er Hlfe schaffe: Vers 2,10,1 1. 
Er habe fruher die Hollen niedergestreckt: Vers 12-15, 
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und friiher die Kirche sicher gegriindet: Vers 16,17, 

Er moge Sich also erbarmen, daB die Kirche nicht untergehe: Vers 18-21, 

durch den Aufstand der Bosen: Vers 22,23. 

75.Psalm: Wenn der Herr kommenwird, wird Er die verfallene Kirche aufrich- 
ten: Vers 1-4. 

Die Bosen sollen sich nicht gegendie Guten erheben: Vers 5-7, 

weil das Gericht kommt, dasie untergehen, diese [aber] gerettet werden: Vers 8. 

Dann werden die Bosen zugrunde gehen durch greuliche Falschheiten: Vers 
9,11, 

die Guten aber werden den Herrn verehren: Vers 10. 

76.Psalm: Der Herr ist in Seiner Kirche, bei Ihmist Schutz wider Falsches und 
Boses: Vers 1-5; 

in der jiidischen Kirche ist nichts Wahres mehr: Vers 6,7. 

Der Herr wird Gericht halten, in dem die Bosen untergehen, die Guten aber 
werden gerettet werden: Vers 8-1 1,13. 

Der Herr soil verehrt werden: Vers 12. 

77.Psalm: Der Zustand der Versuchung des Herrn bis zurVerzweiflung, ob der 
Vater [Ihm] beistehe: Vers 1-10, 

wobei Er Sich starkte aus SeinemGottlichen durch das Vergangene, daB gerettet 
wurden, die Ihn anriefen: Vers 11-16, 

und Er durch das gottlich Wahre Macht hatte: Vers 17-20, 

und die Kirche erhalten wurde: Vers 21. 

78.Psalm: Das Wort wurde den Kindern Jakobs gegeben, und sie wurden durch 
Wunder befestigt: Vers 1-7; 

allein ihre Vater und deren Sonne wichen ab, und lebten nicht nach demselben: 
Vers 8-10; 

und auch die Wunder in der Wiiste richteten nichts aus; sie alle schlossen in 
sich, wie der Herr diejenigen lehrt und fuhrt, die Er zu Seiner Kirche beruft; was 
aufgezahlt wird: Vers 11-31. 

Sie haben zwar um der Wunder willen sich bekehrt, aber bloB mit dem Mund 
und nicht mit dem Herzen: Vers 32-37. 

Der Herr vergab ihnen: Vers 3840; 

sie waren wieder scheinbar bekehrt durch die Erinnerung an die Wunder in 
Agypten, die alle in sich schlossen die Entfernung und Zerstreuung der Hollen von 
ihnen weg, was aufgezahlt wird: Vers 41-51. 

So fuhrte sie der Herr bis zum Lande Kanaan, wo die Kirche [seinsollte]: Vers 
52-55; 
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allein sie wichen dennoch ab und verehrten einen anderen Gott: Vers 56 -58. 

Darum wurden sie vom Herrn verlassen und ihrem Falschen und Bosen iiberge- 
ben und zwar dies durch sie selbst: Vers 59-64; 

so wurden sie verworfen: Vers 65-67, 

und eine neue Kirche wurde deshalb gegriindet, die den Herrn verehren und die 
der Herr lehren wollte: Vers 68-72. 

79.Psalm: Die Verfalschung des Wortes und greuliches Bose haben die Kirche 
zerstort: Vers 1-4. 

Der Ruf der Kirche um Hilfe, damit sie nicht zugleich zerstort werde, und Gebet, 
daB diejenigen entfernt werden, welche die Kirche verdorben haben: Vers 5-12; 

so wird [dann] Verehrung des Herrn sein: Vers 13. 

80.Psalm: Gebet der neuen Kirche zum Herrn, daB Er komme und [sie] fiihre: 
Vers 1-4,8, 

weil sie in Not seien: Vers 5-7. 

Er habe die Kirche gegriindet und sie durch Wahrheiten aus dem Wort ver- 
bessert: Vers 9-12, 

und doch fange das Falsche an, siezu verderben: Vers 13,14; 

daB doch der Herr kommen und sie wieder herstellen moge, so werde sie dann 
belebt werden: Vers 15-20. 

81.Psalm: Lobpreisung des Herrn vonseiten Seiner Kirche: Vers 1-5; 

Er befreit von den Hollen, wenn Er angerufen worden ist und gepriift hat: Vers 
6-8; 

die Kirche bei den Nachkommen Jakobs [aber] ist abgewichen und verehrt einen 
anderen Gott: Vers 9-12. 

Darum sind sie sich selbst iiberlassen worden: Vers 13; 

hatten sie gehorcht, so wurden die Hollen von ihnen entfernt worden sein, und 
sie wurden alles Gute genieBen: Vers 14-17. 

82.Psalm: Der Herr an die Kirche, in der das Wort ist, aus dem sie in den 
gottlichen Wahrheiten sein konnten: Vers 1; 

sie sollen nichts Boses, sondern Gutes tun: Vers 2-4; 

aber sie tun [letzteres] nicht, darum wankt die Kirche: Vers 5. 

Daher werden sie, obgleich sie das Wort haben, dennoch zugrunde gehen: Vers 
6,7. 

Gebet, daB der Herr komme und Gericht halte: Vers 8. 

83.Psalm: Der Kampf des Herrn mit den Hollen, daB die Hollen alles zur Kirche 
Gehorige zerstoren wollten: Vers 1-6. 
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Die wider den Herrn sich emporenden Hollen werden aufgezahlt: Vers 7-9; 

sie werden herabgestoBen und unterjocht werden: Vers 10-12, 

aus den Orten, in denen sie sich Scheinhimmel gemacht hatten: Vers 13. 

Gebet zum Herrn, daB Er sie niederstrecke: Vers 14-18, 

damit man erfahre, daB der Herr allein Macht habe: Vers 19. 

84.Psalm: Von der Liebe zur Kirche und demHimmel unddem Verlangen nach 
ihnen: Vers 1-5; 

daB jene durch das Vertrauen zum Herrn im Wahren und Guten wachse: Vers 
6-8; 

daB ihre Seligkeit aus dem Vertrauen zum Herrn komme: Vers 9-13. 

85.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB nachdemdas Gericrrtiiber die Bosen 
gehalten worden, eine neue Kirche gegriindet werden moge: Vers 1-8. 

Vernehmung aus Seinem Gottlichen, daB eine Kirche entstehen und bliihen 
werde, die den Herrn anerkennen und in den Wahrheiten wandeln wird: Vers 9-14. 

86.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB Er in den Versuchungen beistehe: 
Vers 1-8; 

weil so [nur] die Verehrung des Henn und Sein Bekenntnis [moglich werden]: 
Vers 11,12. 

Die Hollen emporen sich: Vers 13,14, 

werden [aber] durch [jenen] Beistand niedergestreckt werden: Vers 15-17. 

87.Psalm: Lobpreisung des Herrn von seiten der neuen Kirche, die iiberallher 
gesammelt werden wird: Vers 1-7. 

88.Psalm: Der Herr zum Vater in den Versuchungen, die bis zur Verzweiflung 
[gehen], daB Er wie iiberwunden sei von den Hollischen: Vers 1-10,14-19; 
daB fur Gott keine Herrlichkeit aus den Hollen komme: Vers 11-13. 

89.Psalm: DaB vom Herrn alles gottlich Wahre komme: Vers 1-3; 

daB eine Vereinigung [desselben] mit dem Gottlich-Menschlichen [stattgehabt 
habe], in deren Folge aus Ihm das gottlich Wahre [hervorgeht] : Vers 4-6; 

daB so der Herr alle Macht habe: Vers 7-10,14; 

daB alles, was zum Himmel und zur Kirche gehort, von Ihm sei: Vers 11-15. 

Selig, wer dem Herrn vertraut: Vers 16-19. 

Der Vater zum Herrn oder das Gottliche zu Seinem Menschlichen, daB [dieses] 
durch seine Vereinigung mit Dim Allmacht gegen die Hollen habe: Vers 20-26; 

daB eine ewige Vereinigung mit Ihm sein werde: Vers 27-30,36-38; 

daB, obschon die zur Kirche Gehorigen abfallen, gleichwohl eine ewige Ver- 



einigung mit Ihmsein werde: Vers 31-38. 

Vom jiidischen Volk, daB es die Verbindung mit Ihm zerstort habe, weil es die 
Kirche [zerstort hat]: Vers 39-43; 

daB es Ihn ganzlich verworfen habe: Vers 44-46. 

Gebet zum Vater, daB, wenn Er nicht beistehe, niemand ewiges Leben haben 
werde: Vers 47-49; 

wofern nicht die Vereinigung erfolge: Vers 50, 

werden die Hollen die Oberhand gewinnen: Vers 50-52; 

daB Er beistehen werde: Vers 53. 
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90.Psalm: DaB der Mensch aus sich nichts sei, sondern allein der Herr: Vers 

daB die Kirche untergehe: Vers 7-11, 

wofern nicht der Herr sie wiederherstellt: Vers 12,13, 

durch Seine Ankunft: Vers 14, 

woraus [dann] Seligkeit [kommt]: Vers 14-17. 

91.Psalm: Lobpreisung des Vaters von seiten des Herrn, Der mit Ihm vereinigt 
werden soil: Vers 1; 

daB infolge der Vereinigung Schutzgegen jeden Anfall sei: Vers 2-6; 

und nun kein Aufstand von seiten der Hollen [mehr]: Vers 7-9, 

auch nicht gegen die Kirche: Vers 10; 

daB nun der Himmel Dim dienen werde: Vers 11,12, 

und keine Furcht vor den Hollen mehr sein wird, da mit dem Menschlichen das 
Gottliche vereint ist: Vers 13-16. 

92.Psalm: Von der Vereinigung des Gottlichen des Herrn mit Seinem Mensch- 
lichen, die der Sabbath ist: Vers 1 . 

Lobpreisung wegen des Zusammenwirkens des Vaters mit Ihm: Vers 2-6. 

DaB die Bosen dies nicht verstehen: Vers 7; 

daB die Bosen, obschon sie bliihen, doch untergehen: Vers 8-10; 

daB [Er] so gottliche Allmacht wider die Aufstandischen [habe]: Vers 11,12; 

daB infolgedessen die Kirche bliihen werde: Vers 13-15, 

und den Herrn preisen werde: Vers 16. 

93.Psalm: DaB infolge der Vereinigung des Gottlichen und des Menschlichen 
im Herrn der Himmel und die Kirche ewiglich bleiben: Vers 1,2; 

die Freude derer,die infolgedessen in den gottlichen Wahrheiten sind: Vers 3,4. 
Das Wort in der Kirche befestigt: Vers 5. 
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94.Psalm: Vomjiidischen Volk, daB es die Kirche zerstorthabe: es soil Gericht 
iiber sie gehalten werden: Vers 1,2; 

weil es die Kirche zerstort hat, so fiirchtet es auch Gott nicht, Der doch alles 
sieht: Vers 3-11. 

Der Herr wird um der Kirche willen komrnen, um zurichten: Vers 12-15. 

Das Gottliche des Herrn wird beistehen wider die Bosen und in der Versuchung: 
Vers 16-19. 

DaB die Bosen aufstehen und [Ihn] toten wollen: Vers 20,21, 

allein infolge der Hilfe aus Seinem Gottlichen werden sie untergehen: Vers 
22,23. 

95.Psalm: Lobpreisung des Herrn: Vers 1; 

daB Er Allmacht habe: Vers 2-5, 
und in Demut verehrt werden solle: Vers 6,7; 

man soil nicht sein wie das Volk aus Jakob, die dem Herrn abtriinnig geworden 
ist: Vers 8-10, 

mit dem deshalb durchaus keine Verbindung [sein soil]: Vers 11. 

96.Psalm: Lobpreisung des Herrn von Seiner Kirche, daB Er allein es sei, Dem 
die Macht und Herrlichkeit angehort: Vers 1-9; 

daB Er kommen werde zum Gericht, damit der Himmel und die Kirche Ihn 
verehren aus herzlicher Freude: Vers 10-12. 

Er wird zum Gericht kommen: Vers 13. 

97.Psalm: Freude der Kirche iiber die Ankunft des Herrn, mit Dem das gottlich 
Wahre ist: Vers 1-6; 

es werden entfernt werden alle, die imFalschen sind: Vers 7. 

Freude, daB der Herr der Gott des Himmels und der Kirche ist: Vers 8,9, 

daB Er diejenigenbeschiitzen wird, die in den Wahrheiten aus Ihm sind: Vers 
10-12. 

98.Psalm: Von der Ankunft des Herrn und von der Verherrlichung Seines 
Menschlichen, daB Ihm danndie Macht angehore: Vers 1, 
und infolgedessen die Rettung: Vers 2. 
DaB die Voraussagen erfiillt werden sollen: Vers 3. 
Lobpreisung Seiner, und Freude deshalb: Vers 4-8, 
daB Er zum Gericht komme: Vers 9. 

99.Psalm: Lobpreisung des Herrn, Der das Wort und der Gott der Kirche ist: 
Vers 1,2. 

Er soil verehrt werden: Vers 3,5,9, 
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weil Ihm die Macht und Gerechtigkeit [angehort]: Vers 4. 
Von Ihm ist das Wort: Vers 6,7; 
Er ist der Erloser: Vers 8. 

lOO.Psalm: Lobpreisung des Herrn. Er soil von Herzen verehrt werden, weil Er 
der Bildner der Kirche ist: Vers 1-3; 

zu ihr soil man durch die Wahrheiten des Wortes hinzutreten und Din bekennen: 
Vers 4,5. 

lOl.Psalm: Uber ein Gericht vom Herrn: Er soil gepriesen werden: Vers 1. 
Seine Siindlosigkeit und daB Er die Schuldlosen liebe: Vers 2,3,6,7; 
daB Er die Bosen und Hochmiitigen verwerfe: Vers 4,5. 
DaB die Bosen untergehen werden, wenn der Herr kommt: Vers 8. 

102.Psalm: Gebet des Henn, als Er in Versuchungen bis zur Verzweiflungwar, 
welcher Zustand beschrieben wird: Vers 1-12; 

daB dennoch diejenigen, die auBerhalb der Kirche sind, auf Erbarmung harren, 
damit sie zur Kirche werden. Vers 13-19; 

daB Er erhore und Sich erbarme und die Kirche aus ihnen [gebildet werde]: Vers 
20-23. 

Er moge nicht mutlos werden in den Versuchungen bevor jenes [zustande 
gekommen ist]: Vers 24,25, 

damit also die Kirche und der Himmel nicht vergehen, sondern befestigt werden: 
Vers 26-29. 

103.Psalm: Lobpreisung des Herrn wegender Erlosungund Umbildung: Vers 
1-7, 

aus Barmherzigkeit, weil Er die Schwachen der Menschen kennt: Vers 8-18. 

Die Himmel und die Weltkorper sind Sein, darum soil Er gepriesen werden: 
Vers 19-22. 

104.Psalm: Lobpreisung des Herrn, daB aus Ihm die gottlichen Wahrheiten und 
das Wort [hervorgehen] : Vers 1-4. 

Vom Buchstabensinn des Wortes, auf den die Kirche gegriindet wird: Vers 5-9; 

daB aus diesem alle belehrt werden, jeder nach dem Zustand seiner Einsicht: 
Vers 10-23; 

daB aus ihm die Erkenntnisse des Wahren und Guten stammen, aus denen 
geistige Nahrung kommt: Vers 24-30; 

damit die Guten errettet werden und die Bosen untergehen: Vers 31-35. 

105.Psalm: Von der Herstellung der Kirche durch den Herrn und von der 
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Umbildung des natiirlichen Menschen. Lobpreisung des Herrn wegen Seiner Werke 
fur die Herstellung der Kirche: Vers 1-7; 

von der Griindungder Kirche im Anfang und vom Schutz vor dem Falschen des 
Bosen: Vers 8-15. 

Als nichts Wahres mehr da war: Vers 16, 

kam der Herr, und sie bedrangten Ihn: Vers 17,18. 

Allein Er wurde nachher zum Gott des Himmels und der Erde gemacht: Vers 
19-22. 

Daher die zur Kirche Gehorigen natiirlich waren und in WiBtumlichem [be- 
fangen]: Vers 23,24, 

weshalb ihr Natiirliches gereinigt von Falschem und Bosemjeder Art, von dem 
sie angefallen wurden, wovon: Vers 25-36, 

und nachher ihnen das Wahre und Gute, und Schutz vor dem Falschen [gegeben 
wurde]: Vers 37-41; 

und Er machte, daB sie eine Kirche wurden: Vers 42-45. 

106.Psalm: Von der beim jiidischen Volk gegriindeten Kirche, daB sie verkehrt 
wurde und abfiel. Gebet des Herrn zum Vater, daB Er Beistand leiste, damit Er die 
Kirche hergestellt sehen moge: Vers 1-5. 

DaB die zur Kirche Gehorigen, obgleich sie die gottlichen Wunder gesehen 
hatten, von Ihm abwichen und gleichwohl gerettet wurden: Vers 6-8, 

wie am Meer Suph und nachher in der Wuste oftmals, und daB sie dessen un- 
geachtet sich emporten: Vers 9-34, 

und das Wahre und das Gute des Wortes ganzlich zerstorten und entweihten. 
Vers 35-39. 

DaB darum die Kirche bei ihnen vom Herm verlassen und zerstort wurde: Vers 
40-43, 

wogegen jetzt die, welche auBerhalb der Kirche waren, erhort wurden: Vers 
44-46, 

und aus ihnen eine Kirche werden wird, die den Herrn verehren wird: Vers 
47,48. 

107.Psalm: Von der neuen Kirche, die der Herr erloste: Vers 1-3. 

DaB sie im Falschen der Unwissenheit, aber im Verlangen nach dem Wahren 
und Guten war: Vers 4-8. 

Sie waren in der Unwissenheit und im Mangel des Wahren: Vers 9-15, 

und hatten keine geistige Nahrung die ihnen jedoch werden wird durch das 
Wort: Vers 16-21. 

Als sie in den Erkenntnissen waren, wurden sie in Versuchungen gefuhrt und 
errettet: Vers 22-31. 

Lobpreisung des Herrn, daB die, bei denendie verwiistete Kirche ist, verworfen 
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wurden: Vers 33,34,39,40, 

und dagegen die von der neuen Kirche angenommen wurden, bei denen das 
Wahre und Gute vervielfaltigt werdenwird: Vers 35-38,41-43. 

108.Psalm: Gebet zum Herrn, daB der Vater Ihm beistehe und Seine Macht 
zeige: Vers 1-6, 

damit die, welche zur kiinftigen Kirche gehoren werden, befreit werden: Vers 7. 

Antwort, daB die vorige Kirche werde zerstort: Vers 8, 

und die innere und auBere Kirche gegriindet werden: Vers 9,10. 

DaB das Menschliche nach Unterjochung der Hollen werde gottlich werden: 
Vers 11-14. 

109.Psalm: Von der verkehrten jiidischen Kirche, daB sie den Herrn verworfen, 
Ihn gering geachtet und gehaBt habe: Vers 1-6; 

daB sie im Gericht untergehen werden, und andere an ihrer Stelle angenommen 
werden sollen, bei denen die Kirche [sein wird]: Vers 7-12. 

Ebenso ihre Nachkommen, daB sie untergehen werden, weil sie im Falschen des 
Bosen sind und den Herrn verwerfen: Vers 13-20. 

Zum Vater, daB Er beistehe, weil Er gering geachtet, ja fur nichts gehalten 
wurde: Vers 21-25, 

damit sie beschamt werden: Vers 26-29. 

Lobpreisung des Vaters fur Seinen Beistand: Vers 30,31. 

HO.Psalm: Vom Sieg des Herrn iiber die Hollen, aus demlhm Herrschaft iiber 
den Himmel und die Erde [hervorging] : Vers 1-3; 

daB Er infolgedessen Gewalt iiber die Hollen habe: Vers 4-7. 

111. Psalm: Lobpreisung und Bekenntnis des Herrn: Vers 1-4, 
daB Er die Menschen erlost habe und sie ewig erhalte: Vers 5-9; 
daB Ihn verehren Weisheit sei: Vers 10. 

112.Psalm: Wer dem Herm vertraut undrechtschaffenlebt, wird selig werden: 
Vers 1-7,9, 

nicht wird er vor den Hollen sich fiirchten, wie sehr sie auch sich erheben: Vers 
8,10. 

113.Psalm: Lobpreisung des Herrn, daB Erallmachtig ist: Vers 1-5; 
daB Er in die Welt kam: Vers 6; 

daB Er die, welche zu Seiner Kirche gehoren werden, selig machen wird: Vers 
7-9. 
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114.Psalm: Uber die vom Herrn gegriindete Kirche aus den Heiden: Vers 1,2, 
daB ihr Falsches entfernt worden sei, und das Gute der Liebe und Liebtatigkeit 

an dessen Stelle trete: Vers 3-6, 

weil die Kirche aus dem Herrn ist, Der die, so in der Unwissenheit sind, unter- 

richten wird: Vers 7,8. 

115.Psalm: DaB dem Herrn Allmachtzukomme: Vers 1-3; 

daB der Mensch nichts sei aus seinem Eigenen, als Falsches des Bosen: Vers 
4-8; 

daB alle, die im Wahren und Guten sind, ihr Vertrauen auf den Herrn setzen 
werden: Vers 9-11; 

daB der Herr sie selig machen werde: Vers 12-15,18; 

daB der Himmel und die Kirche Sein seien: Vers 16; 

daB die, welche dem Herrn nicht vertrauen, nicht selig werden: Vers 17. 

116.Psalm: Lobpreisung des Vaters von seiten des Herrn, daB Er in schweren 
Versuchungen [Ihn] unterstiitzt habe: Vers 1-11; 

daB so das Gottliche werde im Herrn verehrt werden: Vers 12-19. 

117.Psalm: Lobpreisung des Vaters von seiten des Herrn, daB Er in den Versu- 
chungen [Ihm] beistand: Vers 1,2. 

118.Psalm: Lobpreisung des Vaters von seiten des Herrn fur die Kirche: Vers 
1-4; 

daB Er Ihn unterstiitzte in denNoten: Vers 5-9; 

daB die Bosen Ihn umlagerten, daB Er aber vom Gottlichen unterstiitzt worden 
ist: Vers 10-14. 

Freude, daB die gottliche Macht sich durch Sein Menschliches auBert: Vers 
15,16; 

daB das gottlich Wahre von Dim ist: Vers 17; 

daB Er es ist, durch Den alle Seligmachung kommt: Vers 18-22; 

daB das Gottlich-Menschliche aus Seinem Gottlichen in Ihm [der Quell] ist, aus 
dem [alles Gute und Wahre kommt]: Vers 22-25; 

daB selig ist, wer den Herrn bekennt und verehrt: Vers 26-29. 

119.Psalm: DaB der Herr das Gesetz oder Wort vom Ersten bis zum Letzten 
desselben erfullthabe und darum gehaBt worden sei, und Versuchungen ausgehalten 
und so das Menschliche mit Seinem Gottlichen vereinigt habe: Vers 1-176. 

120.Psalm: Zum Vater wider die in der verkehrten Kirche, die Ihn insgeheim zu 
verderben trachten. 
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121.Psalm: Zum Vater, daB Er [Ihn] behiiten moge: Versl-8. 

122.Psalm: Freude des Herrn iiber die neue Kirche, in der Er selbst herrscht: 
Vers 1-9. 

123.Psalm: Zum Vater, daB Er beistehen moge, weil Er [der Herr] vom jii- 
dischen Volke ganzlich verworfen ist: Vers 1-4. 

124.Psalm: Zum Vater, daB Er [der Herr] bewahrt worden sei in den Versu- 
chungen: Vers 1-5, 

vor den Rankevollen und Heuchlern: Vers 6-8. 

125.Psalm : DaB die neue Kirche vor dem Falschen des Bosen vom Herrn werde 
behiitet werden: Vers 1-5. 

126.Psalm: Freude der Heiden, bei denen die neue Kirche [gegriindet wird]: 
Vers 1-4; 

daB diese werde unterrichtet werden: Vers 5. 

127.Psalm: DaB alles zur Kirche Gehorige vom Herrn [herkomme] und nichts 
vom Menschen: Vers 1,2; 

daB, wer in den Wahrheiten aus dem Herrn ist, gesichert bleibe: Vers 3,4. 

128.Psalm: Selig ist, wer zur Kirche des Herrn gehort, weil in ihr Gutes in 
Menge ist: Vers 1-6. 

129.Psalm: Der Kirche des Herrn ist von Anfang an viel Boses getan worden: 
Vers 1-3; 

[die Bosen] sind aber nach vergeblichem Versuch genotigt (coacti) worden, 
zuriickzutreten: Vers 4-8. 

130.Psalm: Gebet zum Herrn um ihre Erhaltung: Vers 1-4. 

Es wird geharrt auf die Ankunft des Herrn und die Erlosung: Vers 5-8. 

131.Psalm: Vom Herrn, daB Er aus Seinem Menschlichen gewirkt habe; zwar 
wirkte Er durch den EinfluB aus dem Gottlichen, allein nicht aus dem Gottlichen 
allein: Vers 1,2. 

Die Kirche soil Vertrauen zu Ihmhaben: Vers 3. 

132.Psalm: Vom Herrn, daB Er nicht ruhte, bevorEr Seine Kirche befestigt sah: 
Vers 1-5. 
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Er wurde zu Bethlehem geboren: laBt uns Ihn anbeten: Vers 6,7, 
Der das Gottliche mit Seinem Menschlichen vereinigt hat: Vers 8; 
man verehrt Ihn durchdas Gute und durch das Wahre: Vers 9,10. 
Ewige Wahrheit ist, daB, die Ihn verehren, selig werden: Vers 1 1,12. 
Der Herr wohnt in Seiner Kirche, weil Er sie liebt: Vers 13,14, 
weil sie im Wahren und Guten ist: Vers 15,16. 

Hierdurch ist sie in der Macht und im Licht wider das Falsche des Bosen: Vers 
17,18. 

133.Psalm: Das Gute selbst ist die Verbindung des Guten und Wahren: Vers 1; 

denn das Gute der Liebe flieBt ein im Wahren des auBeren oder natiirlichen 
Menschen: Vers 2. 

Das Wahre des Guten ist aus dem Himmel iiber denen, die in der Kirche sind, in 
der die Seligmachung ist: Vers 3. 

134.Psalm: Lobpreisung des Herrn von seiten derer, die Ihn verehren, wenn die 
Kirche verwiistet ist: Vers 1; 

sie sollen den Herrn verehren, Welcher der Gott des Himmels und der Kirche 
ist: Vers 2,3. 

135.Psalm: Lobpreisung des Herrn in Seinem Gottlich-Menschlichen: Vers 1-3, 
Der die Kirche aufbaut: Vers 4, 
und Welcher der alleinige Gott ist: Vers 5; 

Der allein die Kirche die auBeren und inneren Wahrheiten lehrt: Vers 6,7, 
Der den natiirlichen Menschen vomFalschen des Bosen befreit: Vers 8-11, 
und in ihm die Kirche pflanzt: Vers 12. 
Dies tut der Herr: Vers 13, 
Der sie fiihrt: Vers 14; 

die eigene Einsicht dagegen bewirkt nichts: Vers 15-18. 

Die geistige und diehimmlische Kirche sollen den Herrn verehren, Welcher der 
Gott der Kirche ist: Vers 19-21. 

136.Psalm: Man soil den Herrn bekennen, Welcher der alleinige Gott und Herr 
ist: Vers 1-3, 

Welcher durch Sein gottlich Wahres den Himmel und die Kirche gebildet hat: 
Vers 4-6. 

Von Dem alles Wahre der Lehre und Gute der Liebe und deren Erkenntnis 
[kommt]: Vers 7-9. 

Der den natiirlichen Menschen vom Falschen des Bosen befreit und in ihm die 
Kirche aufbaut und das Bose jeder Art zerstreut: Vers 10-22. 

Lobpreisung und Bekenntnis Seiner, Der vom Falschen und Bosen befreit und 
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Wahres und Gutes gibt: Vers 23-26, 

und zwar [alles] aus bloBer Barmherzigkeit: Vers 1-26. 

137.Psalm: Wehklage von seiten der Heiden, die aus Unwissenheit im Falschen 
sind, weil sie das Wort nicht haben: Vers 1-6; 

daB vom Herrn aus ihnen die Kirche gebildet werden wird, die Er liebenwird: 
Vers 5,6; 

daB zugrunde gehen werden, welche die Kirche verwiistet haben: Vers 7-9. 

138.Psalm: Lobpreisung des Herrn von seiten der Kirche; daB der Herr verehrt 
werden soil durch das Wort, in dem Sein gottlich Wahres ist: Vers 1-5; 

daB vom Herrn denen, die demiitig sind, Heil und Leben und Schutz komme: 
Vers 6-8. 

139.Psalm: Lobpreisung des Vaters von seiten des Herrn, daB Er alles Denken 
und Wollen wisse, weil Er damit vereinigt ist: Vers 1-5; 

daB Ihm Allwissenheit und Allgegenwart zukomme: Vers 6-10; 
daB von Ihm alle Erleuchtung im Natiirlichen komme: Vers 11,12; 
daB Er gebildet und rein sei vonlhm: Vers 13-15; 
daB daher alles, was der Vater hat, mitlhm vereinigt sei: Vers 16-18; 
daB der Herr alles Bose und Falsche von Sich werfe: Vers 19-22; 
daB Ihm Siindlosigkeit (integritas) zukomme: Vers 23,24. 

140.Psalm: Gebet des Herrn zum Vater, daB Er von den Falschern und Heuch- 
lern, die in der verkehrten Kirche Ihm Boses zuzufiigen trachten, befreit werden 
moge: Vers 1-9; 

daB sie durch ihr Falsches und Boses zugrunde gehen: Vers 10-12, 
und diejenigen, die den Herrn bekennen, selig werden: Vers 13,14. 

141. Psalm: Gebet des Henn zum Vater, daB Er Seine Unstraflichkeit ansehen 
moge: Vers 1,2; 

daB Er nichts gemein habe mit denen, die im Bosen sind, weil Er mit Seinem 
Gottlichen vereinigt sei: Vers 4,5; 

daB Seine Worte, die gottlich sind, bei ihnen zu Nichts werden: Vers 6,7. 

Zuversicht, daB ihre bosen Gedanken und Bestrebungen, durch die sie selbst 
zugrunde gehen, [Dim] nichts antun konnen: Vers 8-10. 

142.Psalm: Gebet des Henn zum Vater, daB Er in den Versuchungen beistehe: 
Vers 1-4, 

weil niemand Din erkennt, als allein der Vater, auf Den Er Sein Vertrauen setzt: 
Vers 5,6, 
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damit Er von den Versuchungen befreit werde und unter die Ihn Anerkennenden 
komme: Vers 7,8. 

143.Psalm: Gebet des Henn zum Vater, daB [Er] erhoren moge, Er, Der wahr- 
haftig und gerecht ist: Vers 1,2, 

damit Er nicht zu Fall komme in den Versuchungen: Vers 3,4,7. 

Er sehnt Sich nach dem alten Zustand in Riicksicht der Kirche: Vers 5,6. 

Er hat die Zuversicht, daB Er von den Hollen befreit werde, die Ihn sehr an- 
greifen: Vers 8-12. 

144.Psalm: Gebet zum Vater, daB Er Ihm zu Hilfe komme in den Kampfen: 

Vers 1,2, 

weil Er ohne Ihn nichts vermag: Vers 3,4, 

damit Er von den Hollen befreit werde, die Ihn durch Falsches bekampfen: Vers 
5-8,11; 

so wird dann das Heil [kommen]: Vers 9,10; 

und so wird Er [sein], und von Ihm [ausgehen] das gottlich Wahre und das 
gottlich Gute: Vers 12-14. 

Selig, wer Ihn erkennt: Vers 15. 

145.Psalm: Lobpreisungdes Herrnwegen Seiner Werke und Seiner Gerechtig- 
keit: Vers 1-7, 

wegen Seiner Barmherzigkeit: Vers 8,9. 

Ihn werden alle in den Himmeln bekennen: Vers 10-12, 

weil Sein Reich ewig ist: Vers 13. 

Er richtet die Sunder auf und fiihrt sie, damit sie leben: Vers 14-16. 

Er ist das Gottliche: Vers 17, 

das diejenigen, die an Ihn glauben, selig macht, wahrend die, welche nicht 
glauben, zugrunde gehen: Vers 18-20. 

Er soil verehrt werden: Vers 21. 

146.Psalm: Lobpreisung des Herrn: Vers 1,2, 

daB der Mensch aus seinem Eigenen nichts sei: Vers 3,4; 

daB selig sei, wer dem Herrn vertraut, Welcher der Gott des Himmels und der 
Erde ist: Vers 5,6; 

Der alle lehrt und fiihrt, die aus Unwissenheit im Falschen sind, und ein Ver- 
langen nach den Wahrheiten haben: Vers 7-9; 

daB Er in Ewigkeit herrsche: Vers 10. 

147.Psalm: Lobpreisung des Herrn vonseiten Seiner Kirche: Vers 1,2,7. 
Er ist es, Der bessert durch die Erkenntnisse des Wahren: Vers 3,4 
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und allein es kann: Vers 5; 

Welcher die, so in der Unwissenheit sind, die Wahrheiten lehrt: Vers 6,8,9. 
Die eigene Einsicht ist nichts, sondern [nur] die, so von Dim kommt: Vers 10,11. 
Die Kirche wird denHerrn verehren, Der sie beschiitzt und das Wort lehrt: Vers 
13-15; 

Er treibt durch dasselbe die Unwissenheit aus: Vers 16-18, 
und zwar dies alles fur Seine Kirche: Vers 19,20. 

148.Psalm: Es sollen den Herrn verehren alle, die in den Himmeln und auf 
Erden sind, durch das Gute und Wahre, das aus Ihm kommt: Vers 1-6. 

Es sollen [Ihn] verehren alle, die im Untersten des Himmels und der Kirche sind, 
durch alle Arten des Wahren und Guten: Vers 7-10, 

im allgemeinen durch das Verstehen und Wollen des Wahren und Guten: Vers 
11,12, 

weil Heil durch dasjenige [kommt], das Er selbst gibt: Vers 13,14. 

149.Psalm: Der Herr soil verehrt werden durch die Liebe zum Wahren und 
Guten, weil Er solche liebt: Vers 1-4, 

weil sie das gottlich Wahre haben: Vers 5,6, 

durch das die Hollen in Schranken gehalten werden: Vers 7-9. 

150.Psalm: Der Herr soil verehrt werden, weil Er allmachtig ist: Vers 1,2. 
Er soil verehrt werden durch jede Neigung zum Guten und Wahren: Vers 3-6. 
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Die geschichtlichen Teile des Wortes 

Die geschichtlichen Teile [Historica] des Wortes schlieBen, gerade wie seine prophe- 
tischen [Prophetica], einen geistigen Sinn in sich, in welchem nicht, wie im Buch- 
stabensinn, Weltgeschichte, sondern Himmlisches ist, das die Kirche und im hoch- 
sten Sinn den Herrn betrifft, ganz wie die prophetischen Stiicke. Die geschichtlichen 
Stiicke in ihm sind Vorbildliches, und alle Bedeutungen nebst den Wortern sind 
Entsprechungen. Man muB wissen, daB alle Kirchen bis zur Ankunft des Herrn 
vorbildliche Kirchen waren; sie bildeten vor die Kirche und im hochsten Sinn den 
Herrn; daher [kommt es, daB] das Wort geistig ist und gottlich ist. Allein die vor- 
bildlichen Kirchen horten auf, als der Herr in die Welt kam, weil alle Teile des 
Wortes, sowohl die prophetischen, als die historischen, Din bezeichneten und vor- 
bildeten: daher kommt es, daB der Herr das Wort heiBt. Es gab drei Hauptverande- 
rungen der vorbildlichen Kirchen: die erste, welche vor der Siindflut bestand, ist die 
Alteste Kirche zu nennen, die zweite, welche nach der Siindflut war, die Alte Kirche, 
und die dritte, welche der Alten folgte, die israelitische und jiidische Kirche. Die 
Alteste Kirche ist mit wenigem unter Adam und seinen Nachkommen beschrieben. 
Die Alte Kirche unter Noach und seinen Nachkommen, und die israelitische und 
jiidische Kirche durch die geschichtlichen Teile des Wortes. Die friiheren Kirchen 
sind in ahnlicher Weise beschrieben worden, allein durch inwendigere Entspre- 
chungen, [und zwar] in dem Wort, das von Moses erwahnt wird 2 ; allein dies Wort ist 
entfernt, und an seiner Statt das Wort gegeben worden, das heutzutage da ist. Die 
Kirche, die auf diese drei folgte, ist die christliche Kirche, welche eine innere Kirche 
ist, und sich von der jiidischen Kirche unterscheidet wie dieNacht unter dem Mond- 
licht [vom Ubergang] zur dunkeln Nacht; weil aber diese Kirche zu ihrem Ende 
gelangt ist, durch das [nun] abgehaltene Letzte Gericht, sowird jetzt die neue Kir- 
che, die in der Apokalypse das neue Jerusalem heiBt, vom Herrn gegriindet, und 
dieser wird das, was heutzutage durch mich herausgegeben wird, dienlich sein. Sie 
wird auch anderwarts gegriindet. 



Die Geschichten des Wortes schlieBen im allgemeinen folgendes in sich: 
Erstes Buch Mose 

Kap.l: Im geistigen Sinn wird hier die neue Schopfung oder Wiedergeburt der 
Menschen der Altesten Kirche beschrieben: die Fortbewegung ihrer Wiedergeburt 
vom Ersten bis zum Letzten ist in ihm ihrer Ordnung nach enthalten. 



4Mo .2 1/1 4, 15,27-3 0. Man sehe hieriiber »4 Hauptlehren, die Lehre von der HI. Schrift« 
Nr.103. 
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Kap.2: Es wird die Einsicht und Weisheit jener Menschen, als sie wiedergeboren 
wurden, beschrieben; denn diese Kirche war eine himmlische Kirche, die aller- 
vornehmste auf diesem Weltkorper. 

Kap.3: Der Fall und das Ende dieser Kirche, daB sie vom himmlischen Menschen 
zum natiirlichen herabsanken, daher sie jetzt Einsicht aus dem Eigenen hatten statt 
der Einsicht aus dem Herrn. 

Kap.4: Die Teilung dieser Kirche, welche stattfand zwischen denen, welche die 
ganze Kirche und somit das HeilbloB indie Lehre und das Wissen der Erkenntnisse 
setzten, welche Kain [waren], und denen, welche [sie] zugleich ins Leben der Liebe 
und Liebetatigkeit [setzten], welche Abel [waren], und abstrakt genommen, daB das 
bloBe Wissen der Lehrbestimmungen wie der bloBe Glaube, wenn die ganze Religion 
darein gesetzt wird, die tatige Liebe tote; daB aber diejenigen, welche die Kirche 
bloB in die Lehre und nicht zugleich ins Leben gesetzt hatten, verworfen worden 
seien. 

Kap.5: [Es sind] die Zerteilungen und Veranderungen dieser Kirche beschrieben, die 
durch die Nachkommen Adams von Seth her bezeichnet werden. 

Kap.6: Das Ende dieser Kirche, als nichts Wahres und Gutes mehr da war, weil sie 
in der eigenen Einsicht [befangen war], V. 1-6,10-12, und der Anfang einer neuen 
Kirche, welche unter Noach und seinen drei Sohnen verstanden wird. 

Kap.7: Die Zerstorung der Altesten Kirche, beschrieben durch die Siindflut, und die 
Entstehung der neuen durch den Kasten und dessen Erhaltung. 

Kap.8: Ende der Altesten Kirche, und Anfang der Alten Kirche. 

Kap.9: Vorschriften und Satzungen fur diese Kirche, V. 1-17. Diese Kirche ist 
Noach, ihr Himmlisches Schem, ihr Geistiges Japhet, ihr Natiirliches Cham, V. 18- 
28. 

Kap.10: Weil diese Kirche iiber einen groBen Teil der asiatischen Welt ausgedehnt 
war, und infolgedessen Zerteilungen stattfanden, so werden diese unter den Nach- 
kommen Noachs oder seiner drei Sonne beschrieben. 

Kap.l 1: Vom Aufbau Babels und seiner Zerstorung, V. 1-9. Fortsetzung von dieser 
Kirche verschiedenen Zustanden und ihrer Beschaffenheit bis ans Ende, da sie 
abgottisch und magisch wurde. 



Ill 



Kap.12: Griindung der israelitischen und jiidischen Kirche, die mit Eber anfmg, 
daher sie die hebraische Kirche genannt wurde, und ihre erste Einsetzung von Abra- 
ham an, dem befohlen wurde, ins Land Kanaan zu gehen, weil in ihm alle Orte und 
dann auch die sieumgebenden [Lander], von den Menschen der Altesten Kirche her 
geistige Bedeutungen erlangt hatten,welche imneuen Wort vorkommen sollten,das 
bei ihnen geschrieben werdenwiirde, und in demjene Orte genannt werden sollten, 
V. 1-8. IhrersterUnterricht, welcher der desnatiirlichen Menschen durch die Kennt- 
nisse ist, die Agypten sind worin Abramwar. 

Kap.13: Wachstum in den Erkenntnissen der Kirche, und Trennung der geistigen 
Erkenntnisse. welche Abram sind von den natiirlichen, welche Lot sind. 

Kap.14: Kampf im natiirlichen Menschen, zwischen dem Wahren und Guten und 
zwischen dem Bosen und Falschen in ihm, und da der Sieg sich auf die Seite der 
Bosen oder der Holle zuneigte, so bekampfte diese der geistige Mensch, und streckte 
sie nieder, V. 1-17; daher der natiirliche Mensch geistig-natiirlich wurde, und das 
Bose und Falsche des natiirlichen Menschen von sich entfernte, V. 18-24. 

Kap. 15: Weil bis jetzt bloB eine Vervielfaltigung des Wahren, aber noch kein Frucht- 
bringen des Guten, und somit noch keine Kirche da war, so drang er darauf, daB bei 
ihm eine Kirche gegriindet werde, V. 1-6; alleinwie diese Kirche und ihre Verbin- 
dung mit dem Herrn beschaffen sein werden, namlich verkehrt, wird vorausgesagt, 
V. 7-24, [21]. 

Kap. 16: Verbindung des Wahren und Guten des natiirlichen Menschen, durch welche 
allein die auBere Kirche, welche vernunftmaBig [ist, bestehen soil]. Doch hiervon in 
den »Himmlischen Geheimnissen«, in welch en diese Dinge solches bezeichnen, was 
sich auf den Herrn bezieht; denn im geistigen Sinn handelt alles im Wort von der 
Kirche und dem Himmel, im himmlischen Sinn aber vom Herrn. 
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Im Wort des Alten Testaments beziehen sich alle prophetischen und historischen 
[Biicher] sowie die Psalmen Davids auf folgende siebzehn Punkte zuriick: 

1. Die Ankunft des Herrn. (Ank) 1 

2. Der Kirche allmahliche Verwiistung. (Allm. Verwiist.) 

3. Die ganzlich verwiistete Kirche und ihre Verwerfung. (Ganzl. Verwiist.) 

4. Die Verwerfung des Herrn von seiten der Kirche. (Verwerf. d. H.) 

5. Die Versuchungen des Herrn im allgemeinen. (Versuch.) 

6. Seine bis zur Verzweiflung gehenden Versuchungen. (Verzweifl.) 

7. Die Kampfe des Herrn mit den Hollen. (Kampfe) 

8. Seinen Sieg iiber sie, oder ihre Unterjochung. (Sieg) 

9. Das Leiden am Kreuz, welches die letzte Versuchung war. (Leiden a. K.) 

10. Die Verherrlichung des Menschlichen des Herrn oder Seine Vereinigung mit 
dem Gottlichen. (Verherrl.) 

1 1 . Die neue Kirche anstelle der friiheren. (Neue K.) 

12. Die neue Kirche und zugleich den neuen Himmel. (N. K. u. neuer H.) 

13. Die Erniedrigung des Herrn vor dem Vater. (Erniedr. d. H) 

14. Zustand der Vereinigung mit Seinem Gottlichen. (Vereinig.) 

15. Das vonlhm gehaltene Letzte Gericht. (Gericht) 

16. Lobpreisung und Verehrung des Herrn. (Lobpreis.) 

17. Die Erlosung und Seligmachung durch den Herrn. (Erlos.) 



i 



Die hier und im nun folgenden Sachregister eingeschalteten Abkiirzungen sind vom 
Ubersetzer zur Bequemlichkeit des Lesers hinzugefugt worden. 
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I. Sachregister 

Im hier folgenden Register zeigen Kap. oder Ps. 1 usw. die verschiedenen Kapitel der 
Propheten und die verschiedenen Psalmen an, die [kleineren] arabischen Zahlen der 
ersten Reihe aber zeigen die Verse, und die der zweiten Reihe den Gegenstand des 
Verses an; z.B. auf der ersten Seite des Werkes sieht man Jesajah, Kap. 1,1-8 ... 3. 
dies zeigt an, daB der Gegenstand der acht ersten Verse des ersten Kapitels dieses 
Propheten von der ganzlichen verwiisteten Kirche handelt. 



Jesajah 

Kap. Vers Gegenstand 

1 1-23 1 3 (Ganzl. Verwiist.) 

24-27 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

28-31 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2 1-5 1 (Ank.) 12. (N. K. u. neuer H) 

6-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10-18 1 (Ank.) 15. (Gericht) 

10,19-22 15 (Gericht) 

3 1-12 2 (Allm. Verwiist.) 

13-26 15 (Gericht) 

4 1-6 12 (N.K.u. neuer H.) 

5 1-4,7; 7-15 2 (Allm. Verwiist.) 

16,17 1 (Ank.) 11. (Neue K) 

20-30 15 (Gericht) 

6 1-4 (l?Ank.) 

5-13 2 (Allm. Verwiist.) 



Diesen 4 Abschnitten sind in der lat. Urschrift4 untereinanderstehende Zeilen gewidmet, un 
die Zahl 3 ist jedesmal wiederholt; der Raumersparnis wegen hat der Ub ersetzer sie in 1 Zeile 
zusammengezogen, und somit die Zahl 3 nur einmal genannt, dagegen aber den Gegenstand 
selbst auch in abgekiirzter Weise mit Worten bezeichnet. Ebenso auch im folgenden. Siehe 
Jonah Kap.l. 
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Kap. Vers Gegenstand 

7 1-6 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-9 2 (Allm. Verwiist.) 

10-16 3 (Ganzl. Verwust.) 1 (Ank.) 

17-20 2 (Allm. Verwust.) 3 (Ganzl. Verwust.) 

21,22 11 (NeueK.) 

23,24 3 (Ganzl. Verwust.) 

25 (11? NeueK.) 

8 1-12 2 (Allm. Verwust.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-16 4 (Verwerf. d. H.) 

17-21;23 11 (NeueK.) 

22 3 (Ganzl. Verwust.) 

9 1-3 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

4 (3? Ganzl. Verwiist.) 

5,6 11 (NeueK.) 

7-20 3 (Ganzl. Verwust.) 

10 1,2 2 (Allm. Verwust.) 

3,4 15 (Gericht) 

5-11 2 (Allm. Verwust.) 

12-19 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwust.) 

20-22,24 17 (Erlos.) 12 (N. K u. neuer H.) 

23,25-34 12 (N. K u. neuer H.) 

11 1-5 1 (Ank.) 15 (Gericht) 

6-9 12 (N. K. u. neuer H.) 

10-16 11 (Neue K) 12 (N. K u. neuer H.) 

12 1-6 16 (Lobpreis.) 

13 1-3 1 (Ank.) 15 (Gericht) 

4-22 15 (Gericht) 

14 1-3 12 (N.Lu. neuer H.) 

4-27 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwust.) 

15 1-5 15 (Gericht) 

3,4 12 (N. K u. neuer H.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

16 1-9 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10,11 4 (Verwerf. d. H.) 

12-23 15 (Gericht) 

17 1,2 2 (Allm. Verwiist.) 

3 11 (Neue K.) 

4-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-14 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwiist.) 

18 1,2 2 (Allm. Verwiist.) 

3-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7 11 (Neue K.) 

19 1-10 2 (Allm. Verwiist.) 

12-15 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15-17 15 (Gericht) 

18-22 11 (NeueK.) 

23-25 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

20 1-6 2 (Allm. Verwiist.) 3. (Ganzl. Verwiist.) 

21 1-4 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5-10 11 (NeueK.) 

9; 11,12 2 (Allm. Verwiist.) 

13,14 11 (NeueK.) 

15-17 2 (Allm. Verwiist.) 3. (Ganzl. Verwiist.) 

22 1-25 2 (Allm. Verwiist.) 

23 1-14 2 (Allm. Verwiist.) 

15-17 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18 11 (NeueK.) 

24 1-13 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14-16 11 (NeueK) 

16-20 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21.22 15 (Gericht) 

22.23 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

25 1 16 (Lobpreis.) 

2 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-8 11 (Neue K.) 

9,10 16 (Lobpreis.) 

10-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

26 1-4 16 (Lobpreis.) 

5,6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-9 1 (Ank.) 

10,11 4 (Verwerf. d. H.) 

12,13 11 (NeueK.) 

14.15 15 (Gericht) 

16-19 11 (NeueK.) 

19-21 15 (Gericht) 

27 1 2 (Allm. Verwiist.) 4 (Verwerf. d. H.) 

2,3 11 (Neue K.) 

4,5 15 (Gericht) 

6-8 11 (Neue K.) 

8-12 15 (Gericht) 

12,13 11 (NeueK.) 

28 1-4 2 (Allm. Verwiist.) 

5 11 (Neue K.) 

7-13 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14-16 4 (Verwerf. d. H.) 

17-21 2 (Allm. Verwiist.) 

22-29 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

29 1-4 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5-14 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15.16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

17-19 11 (NeueK.) 

20,21 3 (Ganzl. Verwiist.) 

22-24 11 (Neue K.) 

30 1-17 2 (Allm. Verwiist.) 

18-26 11 (NeueK.) 

27,28 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

29,30 11 (NeueK.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

30 30-33 15 (Gericht) 

31 1 4 (Verwerf. d. H.) 

2 4 (Verwerf. d. H.) 2 (Allm. Verwiist.) 

3 2 (Allm. Verwiist.) 

4 15 (Gericht) 

5-7 11 (Neue K.) 

8,9 15 (Gericht) 

9 11 (Neue K.) 

32 1-5 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

6,7 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8 11 (Neue K.) 

9-14 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

19 3 (Ganzl. Verwiist.) 

20 11 (Neue K.) 

33 1 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2-4 11 (Neue K.) 

5,6 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

10 4 (Verwerf. d. H.) 

11,12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13,14 15 (Gericht) 

15-17 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

18-24 11 (NeueK.) 

34 1-16 15 (Gericht) 

17 11 (NeueK.) 

35 1-3; 5-10 11 (NeueK.) 

36 1-7 2 (Allm. Verwiist.) 

8-22 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

37 1-5 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6-13 4 (Verwerf. d. H.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14-20 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

37 21-27 4 (Verwerf. d. H.) 3 (Ganzl. Verwust.) 15 (Ge- 

richt) 

28,29 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 15 (Gericht) 

30-32 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwust.) 

33-38 2 (Allm. Verwust.) 

38 1-6 2 (Allm. Verwust.) 

7,8 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwust.) 

9-22 2 (Allm. Verwust.) 

39 1-7 3 (Ganzl. Verwust.) 

8 3 (Ganzl. Verwust.) 2 (Allm. Verwiist.) 

40 1-5 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

6-8 2 (Allm. Verwust.) 

9-11 11 (NeueK.) 

12-27 16 (Lobpreis.) 

28,29,31 11 (NeueK.) 

30 2 (Allm. Verwust.) 

41 1-4 15 (Gericht) 

5-7 4 (Verwerf. d. H.) 

8-10,13,14 10 (Verherrl.) 

11,12 7 (Kampfe) 

16,17 [15,16] 8 (Sieg) 

16-20; 22-27 11 (NeueK.) 

28,29 (3? Ganzl. Verwust.) 

42 1-12 1 (Ank.) 1 1 (Neue K) 

13-15 7 (Kampfe) 

16 11 (NeueK.) 

17 3 (Ganzl. Verwust.) 

18-20 1 (Ank.) 6 (Verzweifl.) 4 (Verwerf. d H.) 

21 1 (Ank.) 6 (Verzweifl.) 

22-24 11 (Neue K.) 

25 9 (Leiden a. K.) 4 (Verwerf. d. H.) 

43 1 17 (Erlos.) 

2-9 11 (Neue K.) 

10-13 11 (Neue K.) 1 (Ank.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

43 14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15 1 (Ank.) 

16,17 8 (Sieg) 1 (Ank.) 

18-21 11 (NeueK.) 

22-27 4 (Verwerf. d. H.) 

28 3 (Ganzl. Verwiist.) 

44 1-4 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

5-8 1 (Ank.) 

9-11 4 (Verwerf. d. H.) 

12-22 2 (Allm. Verwiist.) 

23,24 11 (Neue K.) 10 (Verherrl.) 

25 3 (Ganzl. Verwiist.) 

26 11 (Neue K.) 

27 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

28 11 (NeueK.) 

45 1,2 8 (Sieg) 

3-7 10 (Verherrl.) 

8 10 (Verherrl.) 17 (Erlos.) 

9-12 10 (Verherrl.) 

13 17 (Erlos.) 

14 11 (NeueK.) 

15 17 (Erlos.) 

16 4 (Verwerf. d. H.) 

17-19 17 (Erlos.) 

20 4 (Verwerf. d. H.) 1 1 (Neue K.) 

21,22 11 (NeueK.) 

23-25 17 (Erlos.) 

24 4 (Verwerf. d. H.) 

46 1,2 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-5 17 (Erlos.) 

6-12 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13 1 (Ank.) 17 (Erlos.) 

47 1-5 8 (Sieg) 15 (Gericht) 

6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-15 8 (Sieg) 15 (Gericht) 
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Kap. Vers Gegenstand 

48 1-11 2 (Allm. Verwiist.) 

12,13 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis.) 

14-17 1 (Ank.) 16 (Lobpreis.) 

18-22 2 (Allm. Verwiist.) 

49 1-3 17 (Erlos.) 

4 4 (Verwerf. d. H.) 

5-7 11 (Neue K.) 

7-11 17 (Erlos.) 11 (Neue K.) 

12-18 11 (NeueK.) 

19,20 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

21-23 11 (NeueK.) 

24-26 17 (Erlos.) 

50 1 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2-5 11 (Neue K.) 

6,7 9 (Leiden a. K.) 

8,9 10 (Verherrl.) 

9 15 (Gericht) 

10 11 (NeueK.) 

11 15 (Gericht) 

51 1-3 17 (Erlos.) 

4,5 11 (Neue K) 17 (Erlos.) 

6-13 17 (Erlos.) 

14,15 8 (Sieg) 17 (Erlos.) 

16 12 (N. K u. neuer H.) 

17,18 11 (NeueK.) 

19,20 2 (Allm. Verwiist.) 

21-23 3 (Ganzl. Verwiist.) 

52 1-5 11 (NeueK.) 

6-15 11 (Neue K.) 1 (Ank.) 

53 1-4 13 (Erniedr. d. H.) 4 (Verwerf. d. H.) 

5 17 (Erlos.) 

6-8 9 (Leiden a. K) 

9 8 (Sieg) 

10,1 1 9 (Leiden a. K) 1 1 (Neue K) 

12 9 (Leiden a. K.) 8 (Sieg) 
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Kap. Vers Gegenstand 

54 1-3 11 (NeueK.) 

4,5 10 (Verherrl.) 17 (Erlos.) 

5-10 11 (NeueK.) 

11-13 11 (NeueK.) 17 (Erlos.) 

14,15 17 (Erlos.) 

16,17 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

55 1-4 11 (Neue K) 17 (Erlos.) 

5-7 11 (Neue K.) 

8-12 17 (Erlos.) 

13 11 (Neue K) 17 (Erlos.) 

56 1 1 (Ank.) 17 (Erlos.) 

2,3 10 (Verherrl.) 17 (Erlos.) 

4,5 11 (Neue K.) 10 (Verherrl.) 

6-9 11 (Neue K.) 

10.1 1 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwust.) 

12 2 (Allm. Verwust.) 

57 1,2 2 (Allm. Verwust.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-10 3 (Ganzl. Verwust.) 

11.12 4 (Verwerf. d. H.) 3 (Ganzl. Verwust.) 

13,14 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K) 

15 11 (NeueK.) 

16,17 3 (Ganzl. Verwust.) 

18 11 (NeueK.) 

20,21 3 (Ganzl. Verwust.) 

58 1 2 (Allm. Verwust.) 

2 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

3-12 11 (NeueK.) 

13,14 11 (Neue K.) 10 (Verherrl.) 

59 1-11 2 (Allm. Verwust.) 

12-15 2 (Allm. Verwust.) 4 (Verwerf. d. H.) 7 (Kampfe) 

16-18 7 (Kampfe) 

19-21 17 (Erlos.) 

60 1,2 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwust.) 

2 10 (Verherrl.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

60 3-17 11 (NeueK.) 

18-22 17 (Erlos.) 1 1 (Neue K.) 

22 1 (Ank.) 17 (Erlos.) 1 1 (NeueK.) 

61 1-3 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 15 (Gericht) 

4 15 (Gericht) 1 1 (Neue K.) 

5-9 11 (Neue K.) 

10,11 11 (NeueK.) 1 (Ank.) 

62 1-3 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

4-9 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

10 17 (Erlos.) 1 (Ank.) 

10.11 1 (Ank.) 

12 11 (NeueK.) 

63 1 1 (Ank.) 7 (Kampfe) 

2 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-6 7 (Kampfe) 17 (Erlos.) 

7-14 17 (Erlos.) 

15,16 17 (Erlos.) 16 (Lobpreis.) 

17-19 17 (Erlos.) 7 (Kampfe) 

64 1,2 7 (Kampfe) 15 (Gericht) 

3 15 (Gericht) 17 (Erlos.) 

4 17 (Erlos.) 

5.6 1 (Ank.) 17 (Erlos.) 

7,8 17 (Erlos.) 

9,10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11 11 (Neue K.) 

65 1-5 4 (Verwerf. d. H.) 

6.7 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8-10 11 (NeueK.) 

11.12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13,14 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K) 

15-23 11 (NeueK.) 

24 17 (Erl5s.) 1 1 (Neue K) 

25 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

66 1,2 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

3,4 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5 11 (Neue K.) 

6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7,8 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

9-14 11 (NeueK.) 

14-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18-21 11 (NeueK.) 

22 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

23 11 (Neue K.) 

24 4 (Verwerf. d. H.) 



Jeremjah 

Kap. Vers Gegenstand 

1 1-3 2 (Allm. Verwiist.) 

4-8 11 (Neue K.) 

9-16 2 (Allm. Verwiist.) 

17-19 5 (Versuch.) 7 (Kampfe) 8 (Sieg) 

2 1-3 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwiist.) 

4-11 2 (Allm. Verwiist.) 

12,13 4 (Verwerf. d. H.) 

14-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

17 4 (Verwerf. d. H.) 

18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

19,20 4 (Verwerf. d. H.) 

21-37 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3 1-15 2 (Allm. Verwiist.) 

16,17 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

18,19 11 (NeueK.) 

20 3 (Ganzl. Verwiist.) 

22-25 11 (Neue K) 

4 1-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-30 3 (Ganzl. Verwiist.) 

31 11 (NeueK.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

5 1-28 2 (Allm. Verwiist.) 

29-31 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6 1-10 2 (Allm. Verwiist.) 

11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12 11 (NeueK.) 

13-30 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7 1-24 3 (Ganzl. Verwiist.) 

25,26 2 (Allm. Verwiist.) 

27-34 15 (Gericht) 

8 1-3 15 (Gericht) 

4-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18-23 11 (NeueK.) 

9 1-21 3 (Ganzl. Verwiist.) 

22,23 15 (Gericht) 1 1 (Neue K.) 

24,25 15 (Gericht) 

10 1-5 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6,7 3 (Ganzl. Verwiist.) 16 (Lobpreis.) 

8,9 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10 3 (Ganzl. Verwiist.) 16 (Lobpreis.) 

11 4 (Verwerf. d. H.) 

12,13 16 (Lobpreis.) 

14,15 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

16-18 11 (NeueK.) 

19-21 4 (Verwerf. d. H.) 

22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

23-25 11 (Neue K.) 

11 1-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18,19 9 (Leiden a. K) 

20 15 (Gericht) 

21 4 (Verwerf. d. H.) 

22,23 15 (Gericht) 

12 1,2 11 (NeueK.) 

3 1 (Ank.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

12 4-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13 1-20 2 (Allm. Verwiist.) 

21,22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

23 15 (Gericht) 

24,25 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

26,27 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

14 1-13 2 (Allm. Verwiist.) 

14-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

19-22 3 (Ganzl. Verwiist.) 9 (Leiden a. K.) 

15 1 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2,3 15 (Gericht) 

4-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11 15 (Gericht) 

12-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15,16 1 (Ank.) 

17,18 7 (Kampfe) 

19-21 8 (Sieg) 

16 1-3 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4 15 (Gericht) 

5-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13 15 (Gericht) 

14-16 11 (NeueK.) 

18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

19-21 11 (NeueK.) 

17 1-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7,8 11 (Neue K.) 

9-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12,13 15 (Gericht) 

14-20 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21-26 16 (Lobpreis.) 

27 2 (Allm. Verwiist.) 

18 1-8 11 (NeueK.) 

9,10; 12-23 3 (Ganzl. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

19 1-15 3 (Ganzl. Verwiist.) 

20 1-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21 1-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7 15 (Gericht) 

8-13 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14 15 (Gericht) 

22 1-16 2 (Allm. Verwiist.) 

17-22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

23,24 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

25-30 3 (Ganzl. Verwiist.) 

23 1,2 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-6 11 (Neue K.) 

7 16 (Lobpreis.) 

9,10 3 (Ganzl, Verwiist.) 

11 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

12 15 (Gericht.) 

13-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

19,20 15 (Gericht) 

21-40 3 (Ganzl. Verwiist.) 

24 1-7 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

8-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

25 1-3 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwiist.) 

4-11 2 (Allm. Verwiist.) 

12 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

13,14 11 (NeueK.) 

15-33 3 (Ganzl. Verwiist.) 

34-38 11 (NeueK.) 

26 1-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-23 9 (Leiden a. K.) 

24 9 (Leiden a. K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

27 1-21 3 (Ganzl. Verwiist.) 

22 11 (Neue K.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

27 23 3 (Ganzl. Verwiist.) 

28 1-17 2 (Allm. Verwiist.) 

29 1-15 11 (NeueK.) 

16-32 3 (Ganzl. Verwiist.) 

30 1-3 11 (NeueK.) 

4-7 15 (Gericht) 

8-15 11 (NeueK.) 

30 16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

17-20 11 (NeueK.) 

21,22 1 (Ank.) 

23,24 15 (Gericht) 

31 1 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

2-26; 29-40 11 (Neue K.) 

32 1-5 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6-22; 25 11 (Neue K.) 

23-35 3 (Ganzl. Verwiist.) 

36-44 11 (NeueK.) 

33 1-13 11 (NeueK.) 

14-16 11 (Neue K.) 1 (Ank.) 

17-26 11 (NeueK.) 

34 1-7 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

8-22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

35 1-11 11 (NeueK.) 

12-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18,19 11 (NeueK.) 

36 1-26 3 (Ganzl. Verwiist.) 

27,28,32 11 (NeueK.) 

29-31 3 (Ganzl. Verwiist.) 

37 1-21 2 (Allm. Verwiist.) 
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Kap. Vers 

38 1-28 2 

39 1-10 2 

11-14 2 

15-18 2 

40 1-16 2 

41 1-18 2 

42 1-22 2 

43 1-13 2 

44 1-30 3 

45 1-5 3 

46 1-26 3 

27,28 11 

47 1-7 3 

48 1-46 3 

47 11 

49 1-5 3 

6 11 

7-18 3 

19-22 15 

23-38 3 

39 11 

50 1-3 3 

4-8 11 

9-13 3 

14-16 15 

17 3 

18-20 11 

21-40 3 



Gegenstand 
(Allm. Verwiist.) 

(Allm. Verwiist.) 

(Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

(Allm. Verwiist.) 



(Allm. Verwiist.) 

(Allm. Verwiist.) 

(Allm. Verwiist.) 

(Allm. Verwiist.) 

(Ganzl. Verwiist. 

(Ganzl. Verwiist. 

(Ganzl. Verwiist. 
(Neue K.) 



(Ganzl. Verwiist. 

(Ganzl. Verwiist. 
(Neue K.) 

(Ganzl. Verwiist. 
(Neue K.) 
(Ganzl. Verwiist. 
(Gericht) 
(Ganzl. Verwiist. 
(Neue K.) 

(Ganzl. Verwiist. 
(Neue K.) 
(Ganzl. Verwiist. 
(Gericht) 
(Ganzl. Verwiist. 
(Neue K.) 
(Ganzl. Verwiist. 



15 (Gericht) 
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Kap. Vers Gegenstand 

50 41-46 15 (Gericht) 

51 1-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11-13 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14-18 2 (Allm. Verwiist.) 

19-26 15 (Gericht) 

27-32 3 (Ganzl. Verwiist.) 2 (Allm. Verwiist.) 

33-64 15 (Gericht) 

52 1-30 3 (Ganzl. Verwiist.) 

31-34 11 (NeueK.) 



Klagelieder 

1 1-22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2 1-22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3 1-64 7 (Kampfe) 6 (Verzweifl.) 13 (Erniedr. d. H.) 

4 1-19 3 (Ganzl. Verwiist.) 

20 9 (Leiden a. K.) 

21,22 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5 1-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

19-22 11 (NeueK.) 

Ezechiel 

1 1-28 10 (Verherrl.) 

2 1,2 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwiist.) 

3-10 2 (Allm. Verwiist.) 

3 1-3 2 (Allm. Verwiist.) 

4-7 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 [Neue K.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

3 8-17 2 (Allm. Verwiist.) 

18-23 2 (Allm. Verwiist.) 16 (Lobpreis.) 

24-27 16 (Lobpreis.) 

4 1-8; 14-17 2 (Allm. Verwiist.) 

5 1,2 2 (Allm. Verwiist.) 

3-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11,12 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

13-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6 1-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

12-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7 1-4 15 (Gericht) 

5-13 1 (Ank.) 15 (Gericht) 

14,15; 17-27 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8 1,2 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 (Ank.) 

1-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 

9 1-11 15 (Gericht) 

10 1-22 11 (NeueK.) 

1 1 1,2; 4-7 2 (Allm. Verwiist.) 

8-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

17-21 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

22-25 11 (Neue K.) 

12 1-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

17-20 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 (Ank.) 

21-25 2 (Allm. Verwiist.) 1 (Ank.) 

26-28 1 (Ank.) 

13 1-3 2 (Allm. Verwiist.) 15 (Gericht) 

4,5 15 (Gericht) 

6-9 2 (Allm. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

13 10-19 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14 1-7 2 (Allm. Verwiist.) 

8-10 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

1 1-20 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21-23 11 (NeueK.) 

15 1-8 3 (Ganzl. Verwiist.) 

16 1-30 2 (Allm. Verwiist.) 

31-34 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

35-45 3 (Ganzl. Verwiist.) 

46-52 3 (Ganzl. Verwiist.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

53-63 11 (Neue K.) 

17 1-8 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwiist.) 

9-21 2 (Allm. Verwiist.) 

22-24 11 (Neue K.) 

18 1-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

10-17 11 (NeueK.) 

18-32 2 (Allm. Verwiist.) 

19 1-14 2 (Allm. Verwiist.) 

20 1-31 2 (Allm. Verwiist.) 

32-36 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

37-44 11 (Neue K.) 

21 1,2 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-8 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

9-29 3 (Ganzl. Verwiist.) 

30-32 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

33-37 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

22 1-12 2 (Allm. Verwiist.) 

13-29 3 (Ganzl. Verwiist.) 

30,31 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 
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Kap. Vers Gegenstand 

23 1-4 2 (Allm. Verwiist.) 

5-17 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18-21 2 (Allm. Verwiist.) 

22-31 15 (Gericht) 

32-39 4 (Verwerf. d. H.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

40-49 3 (Ganzl. Verwiist.) 

24 1,2 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-13 2 (Allm. Verwiist.) 

14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15-19 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21-23 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

24-27 11 (Neue K.) 

25 1-11 2 (Allm. Verwiist.) 

12-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

26 1-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

19-21 15 (Gericht) 1 1 (Neue K.) 

27 1-36 2 (Allm. Verwiist.) 

28 1-10 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11-18 2 (Allm. Verwiist.) 

19,20 3 (Ganzl. Verwiist.) 2 (Allm. Verwiist.) 

21-24 3 (Ganzl. Verwiist.) 

25,26 11 (Neue K.) 

29 1-5 2 (Allm. Verwiist.) 

6,7 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

13-21 11 (NeueK.) 

30 1-5 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-19 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

20-26 3 (Ganzl. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

31 1,2 [3-9?] 11 (NeueK.) 

3-9 3 9 [?] 

10-18 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

32 1-10 3 (Ganzl. Verwust.) 

11-32 15 (Gericht) 

33 1-20 2 (Allm. Verwust.) 

21-33 3 (Ganzl. Verwust.) 

34 1-1 1 [? 4] 2 (Allm. Verwust.) 

5,6 2 (Allm. Verwust.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-10 11 (NeueK.) 

1 1-16 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

16-25 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

26-31 11 (NeueK.) 

35 1-15 3 (Ganzl. Verwust.) 

36 1,2 3 (Ganzl. Verwust.) 

3-7 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

8-12 11 (NeueK.) 

13-15 11 (Neue K) 2 (Allm. Verwust.) 

16-23 2 (Allm. Verwust.) 

24-38 11 (NeueK.) 

37 1,2 3 (Ganzl. Verwust.) 

3-10 11 (NeueK.) 

1 1-14 1 (Ank.) 1 1 (Neue K) 

15-28 11 (NeueK.) 

38 1-23 2 (Allm. Verwust.) 

39 1-6 2 (Allm. Verwust.) 

7,8 3 (Ganzl. Verwust.) 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

9-16 3 (Ganzl. Verwust.) 

17-21 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K) 

23,24 3 (Ganzl. Verwust.) 

25-29 11 (Neue K) 
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Kap. Vers Gegenstand 

40 1-49 2 (Allm. Verwiist.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

41 1-26 12 (N. K. u. neuer H.) 

42 1-20 12 (N. K. u. neuer H.) 

43 1-27 12 (N. K. u. neuer H.) 

44 1-31 12 (N. K. u. neuer H.) 

45 1-25 12 (N. K. u. neuer H.) 

46 1-24 12 (N. K. u. neuer H.) 

47 1-23 12 (N. K. u. neuer H.) 

48 1-35 12 (N. K. u. neuer H.) 

Daniel 

1 1-21 2 (Allm. Verwiist.) 

2 1-30 2 (Allm. Verwiist.) 

31-35 2 (Allm. Verwiist.) 1 (Ank.) 

36-39 2 (Allm. Verwiist.) 

40-43 3 (Ganzl. Verwiist.) 

44,45 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

2 (Allm. Verwiist.) 

46-49 2 (Allm. Verwiist.) 

3 1,2 2 (Allm. Verwiist.) 

3-7 15 (Gericht) 1 1 (Neue K.) 

8-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

13-33 11 (NeueK.) 

4 1-6; 7-11 2 (Allm. Verwiist.) 

12-14 11 (NeueK.) 

15-34 2 (Allm. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

5 1-30 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6 1-10 2 (Allm. Verwiist.) 

11-18 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

19-24 11 (NeueK.) 

25-29 15 (Gericht) 1 1 (Neue K.) 

7 1-5 2 (Allm. Verwiist.) 

6-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

12-21 2 (Allm. Verwiist.) 

22-24 11 (Neue K.) 

25 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

26-28 11 (NeueK.) 

8 1-4 11 (NeueK.) 

5-12 2 (Allm. Verwiist.) 

13,14 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwiist.) 

15-19 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 4 (Verwerf. d. H.) 

20-27 3 (Ganzl. Verwiist.) 

9 1-3 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4-23 3 (Ganzl. Verwiist.) 

24 15 (Gericht) 10 (Verherrl.) 1 1 (Neue K.) 

25 10 (Verherrl.) 1 1 (Neue K.) 

26 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

27 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10 1-6 1 (Ank.) 1 1 (Neue K) 

7-21 11 (NeueK.) 

11 1-4 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue 

K.) 

5 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18-20 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

21-39 2 (Allm. Verwiist.) 

40-43 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

44,45 2 (Allm. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

12 1 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

2,3 11 (Neue K.) 

4-7 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

8-13 11 (NeueK.) 



Hoschea 

1 1-3 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3-6 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7; 7-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

10,11 11 (NeueK.) 

2 1-4 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwiist.) 

5-13 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

14-23 11 (NeueK.) 

3 1-5 11 (NeueK.) 

4 1-19 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5 1-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15 11 (NeueK.) 

6 1-10 11 (NeueK.) 

11 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

7 1-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8 1-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

9 1-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10 1-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-10 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

15 (Gericht) 

11-15 2 (Allm. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

11 1 1 (Ank.) 

2-11 11 (NeueK.) 

12 1-15 2 (Allm. Verwiist.) 

13 1-3 16 (Lobpreis.) 2 (Allm. Verwiist.) 

4 16 (Lobpreis.) 

5-9 2 (Allm. Verwiist.) 

10-13 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14,15 2 (Allm. Verwiist.) 

14 1; 3,4 4 (Verwerf. d. H.) 

4 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

5-9 11 (Neue K.) 



Joel 

1-14 2 (Allm. Verwiist.) 

15-17 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

18-20 3 (Ganzl. Verwiist.) 

1,2 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist) 15 (Gericht) 

2-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11-17 7 (Kampfe) 

18-27 11 (NeueK.) 

1.2 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwiist.) 

3,4 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

5 5 (Versuch.) 

1 11 (Neue K.) 15 (Gericht) 

2.3 15 (Gericht) 

4-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

13-21 11 (NeueK.) 



138 



Amos 

Kap. Vers Gegenstand 

1 1,2 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-15 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

2 1-3 2 (Allm. Verwiist.) 

4,5 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

6-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

3 1-15 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4 1-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-10; 12,13 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5 1-9 2 (Allm. Verwiist.) 

10-15 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

16-27 2 (Allm. Verwiist.) 

6 1-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7 1; 4-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8 1-3 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

4-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

9 1-5 15 (Gericht) 

6 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

7 11 (Neue K.) 2 (Allm. Verwiist.) 

8-15 11 (NeueK.) 



Obadjah 

Vers Gegenstand 

1-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-9 2 (Allm. Verwiist.) 15 (Gericht) 

10-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

15-21 11 (NeueK.) 
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Jonah 

Kap. Vers Gegenstand 

1 1-13 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

14-16 17 (Erlos.) 

2 1-11 7 (Kampfe) 6 (Verzweifl.) 

3 1-10 11 (NeueK.) 

4 1-11 2 (Allm. Verwiist.) 



Michah 

1 1,2 1 (Ank.) 

3 12 (Neue K. u. neuer H.) 

4-16 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2 1-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12,13 11 (NeueK.) 

3 1-4 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5-7 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

8-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4 1,2 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

3,4;5,7,10;6-14 . . . . 11 (NeueK.) 

5 1-3 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

4-6 17 (Erlos.) 

7,8 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

9-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6 1-16 2 (Allm. Verwiist.) 

7 1-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

13-20 11 (NeueK.) 
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Nahum 

Kap. Vers Gegenstand 

1 1,2 15 (Gericht) 

3-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 1 1 (Neue K.) 

7-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12-14 11 (NeueK.) 

2 1-4 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

4-7 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

8-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

3 1-4 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

5-19 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwiist.) 



Habakuk 

1-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

1-3 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12,13 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14-19 3 (Ganzl. Verwiist.) 

20 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

1-4 1 (Ank.) 

5-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10-15 15 (Gericht) 

16-19 3 (Ganzl. Verwiist.) 17 (Erlos.) 



Zephanjah 

1-6 1 (Ank.) 2 (Allm. Verwiist.) 

7,8 15 (Gericht) 

9-13 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

14-18 15 (Gericht) 
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Kap. Vers Gegenstand 

2 1-3 15 (Gericht) 

4-7 16 (Lobpreis.) 

8-15 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

3 1-4 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwust.) 

5-8 11 (Neue K.) 15 (Gericht) 

9,10 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

11-20 11 (NeueK.) 



Haggai 

1-4 1 (Ank.) 3 (Ganzl. Verwust.) 

5-9 3 (Ganzl. Verwust.) 

10-15 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

1-3 2 (Allm. Verwust.) 

4,5 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

6-19 3 (Ganzl. Verwust.) 

20-23 11 (Neue K.) 



Sacharjah 

1 1-6 2 (Allm. Verwust.) 

7-11 2 (Allm. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

12-17 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

2 1-4 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

5,6 11 (Neue K.) 

7-9 3 (Ganzl. Verwust.) 1 1 (Neue K.) 

10-13 1 (Ank.) 5 (Versuch.) 

14-17 11 (NeueK.) 

3 1-10 11 (NeueK.) 

4 1-14 11 (NeueK.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

5 1-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

6 1-15 11 (NeueK.) 

7 1-14 2 (Allm. Verwiist.) 

8 1-3 11 (NeueK.) 

4-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

18-23 11 (NeueK.) 

9 1,2 11 (NeueK.) 

3-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 

7-9 1 (Ank.) 

10,1 1 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

12-17 11 (NeueK.) 

10 1 17 (Erlos.) 

2,3 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

4-6 7 (Kampfe) 1 1 (Neue K.) 

7-12 11 (NeueK.) 

11 1-3 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4-6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-9 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10-14 4 (Verwerf. d. H.) 9 (Leiden a. K) 

15-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12 1-3 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

4-8 11 (Neue K.) 

9 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

10-14 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13 1 11 (NeueK.) 

2,3 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4,5 9 (Leiden a. K) 

6-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

14 1-5 3 (Ganzl. Verwiist.) 7 (Kampfe) 

6-11 12 (N.K.u. neuer H.) 

12-15 3 (Ganzl. Verwiist.) 
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Kap. Vers Gegenstand 

14 16-21 11 (NeueK.) 



Malechai 



1,2 11 (NeueK.) 

3,4 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 4 (Verwerf. d. H.) 

11 11 (Neue K.) 

12-14 4 (Verwerf. d. H.) 

1-7 4 (Verwerf. d. H.) 

8-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 4 (Verwerf. d. H.) 

11-17 3 (Ganzl. Verwiist.) 

1-3 11 (NeueK.) 

4 11 (Neue K.) 15 (Gericht) 

5,6 2 (Allm. Verwiist.) 

7-9 2 (Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10-15 2 (Allm. Verwiist.) 

16,17 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 

18,20 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K) 15 (Gericht) 

21,22 15 (Gericht) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

23 1 (Ank.) 



Psalmen Davids 

Ps. Vers Gegenstand 

1 1-3 11 (NeueK.) 

4-6 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

2 1,2 2 (Allm. Verwiist.) 

3-5 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 (Ank.) 11 (Neue K.) 

6-9 10 (Verherrl.) 

10-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 1 (Ank.) 

3 1-9 5 (Versuch.) 13 (Erniedr. d. H.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

4 1-9 1 (Ank.) 6 (Verzweifl.) 

5 1-11 7 (Kampfe) 13 (Erniedr. d. H.) 

6 1-8 6 (Verzweifl.) 13 (Erniedr. d. H.) 

9-11 8 (Sieg) 

7 1-3,7-12,18 7 (Kampfe) 13 (Erniedr. d. H.) 

4-6,9-11,13-17 8 (Sieg) 

8 1-4,10 7 (Kampfe) 13 (Erniedr. d. H.) 

5-9 10 (Verherrl.) 13 (Erniedr. d. H.) 

9 1-9,20,21 8 (Sieg) 13 (Erniedr. d. H.) 

10,11; 16-18 8 (Sieg) 

10 1-4 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

12-18 15 (Gericht) 

11 1-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

12 1-7 7 (Kampfe) 8 (Sieg) 

13 1-5 6 (Verzweifl.) 

6 8 (Sieg) 

14 1-3 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4,5 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

6,7 3 (Ganzl. Verwiist.) 17 (Erlos.) 

15 1-5 11 (NeueK.) 

16 1-5 8 (Sieg) 1 1 (Neue K) 

6-10 8 (Sieg) 10 (Verherrl.) 

17 1-6 8 (Sieg) 10 (Verherrl.) 

6-12 9 (Leiden a. K) 

13-15 10 (Verherrl.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

18 1-4,7 7 (Kampfe) 8 (Sieg) 

5-27,31,33,29,30 

32,33-42 8 (Sieg) 

43-46 11 (Neue K.) 

47-51 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

19 1-5 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

6-15 12 (N. K. u. neuer H.) 

20 1-7,10 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

8,9 17 (Erlos.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21 1-7 10 (Verherrl.) 

8-14 8 (Sieg) 15 (Gericht) 

22 1-6,9 9 (Leiden a. K.) 1 1 (Neue K.) 

7,8,10,11,13-18 .... 9 (Leiden a. K.) 

19-24,26 6 (Verzweifl.) 9 (Leiden a. K.) 1 1 (NeueK.) 

25,27-32 9 (Leiden a. K.) 1 1 (Neue K.) 

23 1-3,5,6 12 (N. K. u. neuer H.) 

24 1-6 11 (NeueK.) 

7-10 17 (Erlos.) 

25 1-6 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

7-14 17 (Erlos.) 

15-20 7 (Kampfe) 

21,22 17 (Erlos.) 

26 1-6,11;7,8 16 (Lobpreis.) 7 (Kampfe) 

9-12 17 (Erlos.) 7 (Kampfe) 

27 1-14 7 (Kampfe) 

28 1-8 13 (Erniedr. d. H.) 8 (Sieg) 

9 17 (Erlos.) 

29 1-11 10 (Verherrl.) 1 1 (Neue K) 
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Ps. Vers Gegenstand 

30 1-13 10 (Verherrl.) 9 (Leiden a. K.) 

31 1-5 13 (Erniedr. d. H.) 7 (Kampfe) 

6-11 9 (Leiden a. K.) 4 (Verwerf. d. H.) 

12-22 9 (Leiden a. K) 

23-25 6 (Verzweifl.) 

32 1-11 6 (Verzweifl.) 

33 1-9 16 (Lobpreis.) 3 (Ganzl. Verwust.) 

10-15 11 (NeueK.) 

16-22 17 (Erlos.) 

34 1-12 16 (Lobpreis.) 11 (Neue K.) 

13-23 3 (Ganzl. Verwust.) 

35 1-9 7 (Kampfe) 8 (Sieg) 

10-16 9 (Leiden a. K.) 4 (Verwerf. d. H.) 

17-21,25 4 (Verwerf. d. H.) 8 (Sieg) 

22,23;27,28 8 (Sieg) 16 (Lobpreis.) 

36 1-5 4 (Verwerf. d. H.) 16 (Lobpreis.) 

6-11 16 (Lobpreis.) 

12 17 (Erlos.) 

37 1,2,8-10 3 (Ganzl. Verwust.) 8 (Sieg) 

12-15,17,20,21,28,32 

35,36,38 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 

3-7,ll;16,18,19, 

22-31;34,37,39,40 . 11 (NeueK.) 17 (Erlos.) 

38 1-23 6 (Verzweifl.) 9 (Leiden a. K) 

39 1-12 6 (Verzweifl.) 

13,14 9 (Leiden a. K) 

40 1-6 13 (Erniedr. d. H.) 

7-9 13 (Erniedr. d. H.) 1 1 (Neue K.) 

10,11,13-16,18 9 (Leiden a. K) 

17 11 (Neue K) 16 (Lobpreis.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

41 1-9 5 (Versuch.) 

10-12 5 (Versuch.) 4 (Verwerf. d. H.) 

13,14 8 (Sieg) 

42 1-7 6 (Verzweifl.) 

8-12 6 (Verzweifl.) 8 (Sieg) 

43 1-5 6 (Verzweifl.) 13 (Erniedr. d. H.) 

44 1-5 11 (NeueK.) 

6-9 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 7 (Kampfe) 

10-13,20 6 (Verzweifl.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

14-23 10 (Verherrl.) 

24-27 6 (Verzweifl.) 

45 1-3 16 (Lobpreis.) 

4-7 8 (Sieg) 10 (Verherrl.) 

8,9 10 (Verherrl.) 

9 12 (N K. u. neuer H.) 

10-12 11 (NeueK.) 

13-18 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

46 1-4,7,8 15 (Gericht) 

6,7,9-12 17 (Erlos.) 

47 1-10 16 (Lobpreis.) 1 (Ank.) 11 (Neue K.) 

48 1-4,9 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

5-8 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

10,1 1 12 (N. K. u. neuer H.) 16 (Lobpreis.) 

12-14 10 (Verherrl.) 1 (Ank.) 16 (Lobpreis.) 

15 12 (N. K. u. neuer H.) 

49 1-10 2 (Allm. Verwiist.) 

11-15 2 (Allm. Verwiist.) 15 (Gericht) 

16-21 17 (Erlos.) 2 (Allm. Verwiist.) 

50 1-6 1 (Ank.) 15 (Gericht) 

7-20,22 2 (Allm. Verwiist.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

51 1-7 13 (Erniedr. d. H.) 

8-17 10 (Verherrl.) 

18-21 11 (NeueK.) 

52 1-8 15 (Gericht) 

9 17 (Erlos.) 

10.11 11 (NeueK.) 

53 1-4 3 (Ganzl. Verwiist.) 

5-7 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

54 1-5 13 (Erniedr. d. H.) 9 (Leiden a. K.) 

6-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 8 (Sieg) 

55 1-6,10 6 (Verzweifl.) 13 (Erniedr. d. H.) 

7-15 6 (Verzweifl.) 13 (Erniedr. d. H.) 7 (Kampfe) 

16-24 7 (Kampfe) 

56 1-5,11,12 5 (Versuch.) 

6-9 7 (Kampfe) 13 (Erniedr. d. H.) 

10,13,14 13 (Erniedr. d. H.) 8 (Sieg) 

57 1-6 13 (Erniedr. d. H.) 7 (Kampfe) 

5,7-12 7 (Kampfe) 8 (Sieg) 

58 1-10 4 (Verwerf. d. H.) 

1 1.12 4 (Verwerf. d. H.) 1 1 (Neue K) 

59 1,7 13 (Erniedr. d. H.) 9 (Leiden a. K) 

8-12 7 (Kampfe) 9 (Leiden a. K) 

13-18 5 (Versuch.) 8 (Sieg) 

60 1-7 6 (Verzweifl.) 

8-14 11 (Neue K) 10 (Verherrl.) 

61 1-9 16 (Lobpreis.) 10 (Verherrl.) 

62 1-10,12,13 8 (Sieg) 



149 



Ps. Vers Gegenstand 

63 1-9 10 (Verherrl.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

10-12 17 (Erlos.) 15 (Gericht) 

64 1-11 4 (Verwerf. d. H.) 17 (Erlos.) 

65 1-14 10 (Verherrl.) 1 1 (Neue K.) 

66 1-7 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

8-17,19,20 10 (Verherrl.) 

67 1-7 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

68 1-3 8 (Sieg) 1 1 (Neue K.) 

4-6,32; 6-12 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13-18 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

19-30 16 (Lobpreis.) 

31,33-36 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis.) 

69 1-13 6 (Verzweifl.) 

14-21 4 (Verwerf. d. H.) 9 (Leiden a. K.) 

22-29 9 (Leiden a. K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

30-37 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

70 1-4,6 8 (Sieg) 13 (Erniedr. d. H.) 

5 5 (Versuch.) 17 (Erlos.) 

71 1-4,7,12,14;6,7. ... 13 (Erniedr. d. H.) 7 (Kampfe) 10 (Verherrl.) 

9-11,13 9 (Leiden a. K.) 8 (Sieg) 

8,15-20;22-24 8 (Sieg) 

72 1-4,6,7,15,16 12 (N. K. u. neuer H.) 

5;8-12 12 (N. K. u. neuer H.) 16 (Lobpreis.) 

12-14 17 (Erlos.) 10 (Verherrl.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

17-19 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

73 l-22;27 2 (Allm. Verwiist.) 

23-26 17 (Erlos.) 

74 1-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2,10,1 1 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 
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Ps. Vers 

74 12-17 8 

18-23 11 
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1-4 . 
5-8 . 
9-11 



Gegenstand 

(Sieg) 1 1 (Neue K.) 

(Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 



. 1 (Ank.) 1 1 (Neue K.) 
. 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 17 (Erlos.) 
15 (Gericht) 11 (Neue K.) 
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;i 



82 



83 



83 



1-5 . 
6,7 . 
8-13 



1 1 (Neue K.) 

. 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 
15 (Gericht) 17 (Erlos.) 



77 1-10 5 

11-16 5 

17-21 8 

78 1-58 2 

59-64 2 

65-72 11 



79 1-4 . 

5-12 

13 . 



80 1-4,8 . . . 
5-7; 9-14. 
15-20 . . 



1-5 .. 
6-12 . 
13-17 

1-5 .. 
6,-8 . . 



1-9 . . 
10-13 



(Versuch.) 

(Versuch.) 1 1 (Neue K.) 

(Sieg) 17 (Erlos.) 

(Allm. Verwiist.) 

(Allm. Verwiist.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

(Neue K.) 

(Ganzl. Verwiist.) 

(NeueK.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 15 (Gericht) 
8 (Sieg) 
(Neue K.) 16 (Lobpreis) 

(NeueK.) 16 (Lobpreis.) 1 (Ank.) 
(Allm. Verwiist.) 
(Neue K.) 

(Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 
(Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 
(Allm. Verwiist.) 

(Neue K.) 

(NeueK.) 15 (Gericht) 

(Kampfe) 

(Sieg) 7 (Kampfe) 



14-19 8 (Sieg) 16 (Lobpreis.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

84 1-5 11 (NeueK.) 

6-13 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

85 1-8 13 (Erniedr. d. H.) 15 (Gericht) 

9-14 11 (NeueK.) 

86 1-8 13 (Erniedr. d. H.) 5 (Versuch.) 

1 1-14 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 7 (Kampfe) 

15-17 8 (Sieg) 

87 1-7 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

88 1-10 13 (Erniedr. d. H.) 7 (Kampfe) 

11-19 7 (Kampfe) 

89 1-3 13 (Erniedr. d. H.) 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis.) 

4-9; 7-10,14 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis.) 

1 1-19 12 (N. K u. neuer H.) 16 (Lobpreis.) 

10 (Verherrl.) 

20-30;36-38 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis.) 

31-38 10 (Verherrl.) 

39-43 4 (Verwerf. d. H.) 

44-46 4 (Verwerf. d. H.) 13 (Erniedr. d. H.) 

47-53 10 (Verherrl.) 8 (Sieg) 

90 1-6 16 (Lobpreis.) 

7-17 11 (Neue K) 17 (Erlos.) 10 (Verherrl.) 

91 1 10 (Verherrl.) 

2-10 10 (Verherrl.) 8 (Sieg) 1 1 (Neue K) 

11,12 12 (N.K.u. neuer H.) 8 (Sieg) 

13-16 10 (Verherrl.) 

92 1-6 10 (Verherrl.) 

7-10 3 (Ganzl. Verwiist.) 

11-15 10 (Verherrl.) 8 (Sieg) 1 1 (Neue K) 

16 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

93 1,2 10 (Verherrl.) 

3,4 11 (Neue K) 
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Ps. Vers Gegenstand 

93 5 12 (N. K. u. Neuer H.) 

94 1,2 15 (Gericht) 

3-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 

12-15 11 (Neue K.) 15 (Gericht) 

16-21 5 (Versuch.) 9 (Leiden a. K.) 

22,23 4 (Verwerf. d. H.) 8 (Sieg) 

95 1-7 16 (Lobpreis.) 

8-11 3 (Ganzl. Verwiist.) 4 (Verwerf. d. H.) 

96 1-9 16 (Lobpreis.) 

10-12 15 (Gericht) 12 (N. K. u. neuer H.) 

13 15 (Gericht) 

97 1-6 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

7-9 3 (Ganzl. Verwiist.) 10 (Verherrl.) 

10-12 11 (NeueK.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

98 1 1 (Ank.) 10 (Verherrl.) 

2-8 17 (Erlos.) 16 (Lobpreis.) 

9 15 (Gericht) 

99 1-3,5,9 16 (Lobpreis.) 

4;6-8 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

100 1-3 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

4,5 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

101 1 15 (Gericht) 16 (Lobpreis.) 

2-8 3 (Ganzl. Verwiist.) 

102 1-12 13 (Erniedr. d. H.) 6 (Verzweifl.) 

13-19 11 (NeueK.) 

20-23 11 (Neue K.) 6 (Verzweifl.) 

24-29 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

103 1-22 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

104 1-4 16 (Lobpreis.) 

5-23 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

24-35 17 (Erlos.) 

105 1-7 11 (NeueK.) 

8-15 16 (Lobpreis.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

16 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

17,18 4 (Verwerf. d. H.) 10 (Verherrl.) 

19-45 11 (NeueK.) 

106 1-5 3 (Ganzl. Verwiist.) 13 (Erniedr. d. H.) 

6-8 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

9-39 3 (Ganzl. Verwiist.) 

40-48 11 (Neue K.) 

107 1-8 11 (Neue K.) 17 (Erlos.) 

9-21 11 (NeueK.) 

22-31 11 (Neue K) 16 (Lobpreis.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

33-43 11 (NeueK.) 

108 1-6 13 (Erniedr. d. H.) 4 (Verwerf. d. H.) 

7 3 (Ganzl. Verwiist.) 8 (Sieg) 

8 3 (Ganzl. Verwiist.) 1 1 (Neue K.) 

9-14 10 (Verherrl.) 

109 1-12 4 (Verwerf. d. H.) 15 (Gericht) 1 1 (Neue K) 

13-20 4 (Verwerf. d. H.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

4 (Verwerf. d. H.) 

21-31 13 (Erniedr. d. H.) 4 (Verwerf. d. H.) 

3 (Ganzl. Verwiist.) 

110 1-3 8 (Sieg) 

4-7 8 (Sieg) 10 (Verherrl.) 

111 1-4 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

5-10 17 (Erlos.) 

112 1-10 17 (Erlos.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

113 1-5 16 (Lobpreis.) 

6 1 (Ank.) 

7-9 17 (Erlos.) 

114 1-8 11 (NeueK.) 

115 1-11 16 (Lobpreis.) 

12-15,18 17 (Erlos.) 

17 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

116 1-11 6 (Verzweifl.) 

12-19 6 (Verzweifl.) 16 (Lobpreis.) 

117 1,2 5 (Versuch.) 

118 1-9 11 (Neue K.) 5 (Versuch.) 

10-14 5 (Versuch.) 

15-17 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis.) 

18-22 17 (Erlos.) 10 (Verherrl.) 

22-29 16 (Lobpreis.) 

119 1-176 16 (Lobpreis.) 10 (Verherrl.) 5 (Versuch.) 

120 1-7 13 (Erniedr. d. H.) 4 (Verwerf. d. H.) 

121 1-8 13 (Erniedr. d. H.) 5 (Versuch.) 

122 1-9 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

123 1-4 13 (Erniedr. d. H.) 4 (Verwerf. d. H.) 

124 1-8 13 (Erniedr. d. H.) 5 (Versuch.) 

125 1-5 11 (NeueK.) 

126 1-5 16 (Lobpreis.) 11 (Neue K.) 

127 1-4 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

128 1-6 11 (NeueK.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

129 1-3 2 (Allm. Verwiist.) 

4,5 11 (Neue K.) 

130 1-4 16 (Lobpreis.) 1 (Ank.) 

5-8 17 (Erlos.) 

131 1,2 10 (Verherrl.) 17 (Erlos.) 

3 11 (Neue K.) 

132 1-5 11 (NeueK.) 

6-8 16 (Lobpreis.) 10 (Verherrl.) 

9,10 16 (Lobpreis.) 

11-16 17 (Erlos.) 11 (NeueK.) 

17,18 11 (NeueK.) 

133 1 11 (Neue K) 12 (N. K u. neuer H.) 

2,3 12 (N.K.u. neuer H.) 17 (Erlos.) 

134 1 16 (Lobpreis.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

2,3 16 (Lobpreis.) 

135 1-4 11 (Neue K) 16 (Lobpreis.) 

5 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

6,7 17 (Erlos.) 

8-14 17 (Erlos.) 11 (Neue K) 

15-21 16 (Lobpreis.) 

136 1-3 16 (Lobpreis.) 

4-9 12 (N.K.u. neuer H.) 

10-22 11 (Neue K) 12 (N. K u. neuer H.) 

23-26 16 (Lobpreis.) 12 (N. K u. neuer H.) 

1-26 12 (N. K. u. neuer H.) 

137 1-6 11 (NeueK.) 

5-9 11 (Neue K.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

138 1-5 16 (Lobpreis.) 10 (Verherrl.) 

6-8 17 (Erlos.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

139 1-5 10 (Verherrl.) 

6-12 10 (Verherrl.) 16 (Lobpreis) 

13-15 11 (NeueK.) 12 (N. K.u. neuerH.) 10 (Verherrl.) 

16-24 10 (Verherrl.) 

140 1-9 13 (Erniedr. d. H.) 4 (Verwerf. d. H.) 

10-12 3 (Ganzl. Verwiist.) 

13,14 17 (Erlos.) 

141 1,2 13 (Erniedr. d. H.) 16 (Lobpreis.) 

4.5 16 (Lobpreis.) 10 (Verherrl.) 

6-10 4 (Verwerf. d. H.) 8 (Sieg) 

142 1-4 13 (Erniedr. d. H.) 5 (Versuch.) 

5.6 4 (Verwerf. d. H.) 5 (Versuch.) 

7,8 11 (Neue K.) 

143 1,2 13 (Erniedr. d. H.) 5 (Versuch.) 

3-7 11 (Neue K.) 

8-12 8 (Sieg) 

144 1-4 13 (Erniedr. d. H.) 7 (Kampfe) 

5-10 7 (Kampfe) 17 (Erlos.) 

12-15 12 (N. K. u. neuer H.) 

145 1-7 16 (Lobpreis.) 

8-13 12 (N. K. u. neuer H.) 

14-17 12 (N. K. u. neuer H.) 1 1 (Neue K.) 

18-20 17 (Erlos.) 3 (Ganzl. Verwiist.) 

21 16 (Lobpreis.) 

146 1-4 16 (Lobpreis.) 

5,6 16 (Lobpreis.) 1 1 (Neue K.) 

7-10 11 (Neue K.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

147 1-4 16 (Lobpreis.) 17 (Erlos.) 

5;6,8,9 17 (Erlos.) 1 1 (Neue K.) 

10,1 1 11 (Neue K.) 16 (Lobpreis.) 

13-20 11 (NeueK.) 
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Ps. Vers Gegenstand 

148 1-7; 10-12 16 (Lobpreis.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

13,14 17 (Erlos.) 

149 1-4 16 (Lobpreis.) 12 (N. K. u. neuer H.) 

5-9 8 (Sieg) 

150 1-8 12 (N. K. u. neuer H.) 16 (Lobpreis.) 
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II. Sachregister 2 

II. Von der Verwiistung der israelitischen und jiidischen Kirche, und ihrem allmahli- 
chen Abfall vom Herrn 
Jesajah Kap./Vers 

3/1-12; 5/1-15; 6/1-13; 7/1-9, [17-20]; 8/1-6, [7-12]; 10/1,2,5-11; 17/1,2,4-6,9-14; 
18/1,2; 19/1-10; 20/1-6; [21/9,11,12,15-17]; 22/1-25; 23/l-14,[15-17; 27/1]; 28/1- 
4,[17-29]; 29/5-13,[14]; 30/l-13,[ 14-17]; 31/1-3; 36/l-10,[-22; 37/33-38]; 38/[l- 
22],33-38; 39/8; 40/l-8,36,[30]; 44/12-22; [46/1,2,6-12]; 48/1-11,18-22; 51/18-20; 
56/10-14,[10-12; 57/1,2; 58/1,2]; 59/1-15. 

Jeremjah 

1/[1-3,9],10-15; 2/1-11; 3/1- 14,[ 15?]; 4/1-6; 5/1-28; 6/1-11; 7/25,26; [10/14,15]; 
13/l-17,[18-20]; 14/1-13; [17/27]; 22/1-16; 24/l-3,[4-7]; 25/1-1 1, [12]; 26/1-6; 28/1- 
17; 37/1-21; 38/1-28; 39/1-18; 40/1-16; 41/1-18; 42/1-22; 43/1-13; [51/11-18,27-32]. 

Ezechiel 

2/1-10; 3/[l-3?],4-21; 4/1-17; 5/l-4,[l,2]; 9/1-11; [711/1-7; 12/21-25]; 13/l-7,[8,9]; 
14/1-11; 16/1-63; 17/1-21; 18/1-32; 19/1-14; 20/1-39; [21/3-8]; 22/1-12; 23/1-21; 
24/3-13; 25/1-11; 26/1-12; 27/1-36; 28/l-18,[19,20]; 29/1-5; 33/1-33; 34/1-6; 36/[13- 
15] 16-23; 38/1-23; [39/1-6]; [40/1-49?]. 

Daniel 

[1/1-21]; 2/1-49; 3/1-7; 4/1-34; 6/1-18; 7/l-5,[12-16], 17-21; 8/1-14; 11/1-45. 

Hoschea 

2/1-13; [10/7-15?]; 12/1-15; 13/1-15. 

Joel 

1/1-13,[14; 3/1,2?]. 

Amos 

2/1-16; 4/1-8; 5/l-25,[26,27]; 9/6-10. 

Obadjah 

Vers l-7,[8,9]. 



Was das erste Sachregister weiter hatte, ist in diesem zweiten in eckigen Klammern beigefugt 
worden. A.d.Ubers. 
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Jonah 

1/1-13; 4/1-11. 

Michah 

6/1-16. 

Zephanjah 

1/1-16. 

Haggai 

2/1-3. 

Sacharjah 

1/1-1 1,7/1-14,1 l/l-8,[9]. 

Maleachi 

3/[5,6],7-15. 

Psalmen Davids 

2/1,2; 49/l-15,[16], 17-21; 50/7-22; 73/1-27; [78/1-64; 80/5-14; 81/13-17]; 129/1- 
8,[l-3?]. 



III. Von der ganzlichen Verwiistung und Zerstorung der jiidischen Kirche, und der 

Ankunft des Herrn alsdann 

Jesajah 

1/1-31; 2,6-18; 7/[l-6?],7-24; 8/1-12,22; 9/5-19,[20; 14/4-27; 16/1-9]; 18/3-6. 
[19/12-15]; 20/1-6; 21/1-4,15-17; 23/15-17; [24/1-13,16-20]; 25/2,10-12; 26/5,6. 
28/3-13,22-29; 29/1-16,20,21; [30/27,28]; 32/6,7,9-12,[13-19];33/[l],3,4,[5,6],7-12 
36/1-22; 37/1-27, [28,29?],36-38; 39/l-7,[8?]; 42/17; 43/14,28; 44/[25],27 
46/l,2,6,7,[8-12?]; 47/6; 50/1-3; 51/21-23; [54/16,17?]; 57/1-21; 60/1,2; 63/1,2 
64/9-11; 65/6,7,1 1,12,[13,14]; 66/3-1 6,[17]. 

Jeremjah 

2/[14-16,18],21-37; 3/20; 4/7-27,[28-30]; 5/29-31; 6/6-30; 7/1-24; 8/1-17; 9/1-21; 
10/1-5,[6,7?],8,9,[10],14,15,22; 1 1/1-16; 12/1-17; 13/20-27; 14/13-22; 15/1-14; 16/1- 
13,18; 17/l-6,[9,10?],ll,[14-20]; 18/9-23; 19/1-15; 20/1-18; 21/1-14; 22/17-30; 23/1- 
3,9-40; 24/8-10; 25/11-38; [26/24?]; 27/1-23; 29/16-32; 30/11-16; 32/1-5,23-35; 
34/1-22; 35/12-17; 36/l-24,[25,26],29-31; 44/1-30; 45/1-5; 46/1-26; 47/1-7; 48/1-46; 
49/1-39; 50/1-17,2140; 51/l-18,[27-32]; 52/1-30. 



160 



Klagelieder 

1/1-22; 2/1-22; 3/lf; 4/1-22; 5/1-18. 

Ezechiel 

5/3-17; 6/1-14; 7/14-27; 8/1-18; ll/8-16,[17-]21; 12/1-28; 13/6-20; 14/[1 1?], 12-21; 
15/1-8; 16/29-52; [20/32-36]; 21/l-34,[35-37]; 22/10-31; 23/[5-10],ll-17,[32-35],36- 
49; 24/[l,2],14-23; 25/12-17; [26/7-18]; 28/[l-5],6-10,19-26; 29/6-12; 30/1-26; 
31/[3-9?], 10-18; 32/1-12; 33/7-10,1 8-20,[21-33; 34/5,6,11-16?]; 35/1-15; 36/1-7; 
37/1,2; 39/l-10,[ll-21?] s 23,24. 

Daniel 

2/40-44,[45; 3/8-12]; 5/1-30; 7/6-12,[25?]; 8/15-27; 9/[l-23?],26,27; 11/1-17; 
12/[4?],5-7. 

Hoschea 

l/l-8,[9];4/l-14,[15-19; 5/1-14; 6/11?]; 7/1-16; 8/1-14; 9/1- 17; 10/1-8,[9,10; 13/10- 
13]. 

Joel 

1/15-20; 2/1-10; [3/3,4]; [4/4-12], 13-15. 

Amos 

1/1-15; 3/1-15; 4/[7,8],9-13; [5/10-15]; 6/1-14; 7/1-17; 8/[l?],2-15. 

[Obadjah] 

Vers [10-14]. 

Michah 

1/4-16; 2/1-11; 3/1-12; 5/7,[8],9-14; 7/l-6,[7-9?],10,[l 1,12?]. 

Nahum 

l,3-6,[7?],8-ll; 2/[4-7],8-14; 3/1-19. 



Habakuk 

1/1-17; 2/1-20; 3/l-7,[8,9],16,17,[18,19?]. 

Zephanjah 

[1/9-13]; 2/8-15; 3/1-5. 
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Haggai 

1/1-11, [12-15?]; 2/[6-9?], 10-22. 

Sacharjah 

1/[12,13?],14-16,[17?],2/[14,7-9?],10-13; 5/1-11; 8/[4-9?],10,[ll,12?],13-17; 9/3- 

6,10,11; 10/2,3; ll/l-3,[7-9], 15-17; 12/[1?],2,3,9-14; 13/2-5,[6,7],8,9; 14/[1-5],12- 
15. 

Maleachi 

l/3,4,[5,6],7-10; 2/[8-10],l 1-17; 3/[7],8,9,[18,20,21?],22. 

Psalmen Davids 

[1/4-6; 2/3-5,10-12?]; 12/l-5,[6-9]; 14/l-6,[7?; 20/8,9; 33/1-9?; 34/13-23; 37/1,2,8- 
10,12-15,17,20,21,28,32,35,36,38]; 44/[6-9?],10-13,20; 53/l-6,[7?; 54/6-9; 63/1-9?; 
68/4-6?; 327/6-12?; 69/22-29]; 74/ 1-9, [18-23; 75/5-8]; 76/6,7; [78/59-64]; 79/l,[2- 
12; 81/6-12; 92/7-10; 94/3-11]; 95/8-11; [97/7-9?]; 100/1,4-8; [101/2-8?]; 105/[8- 
15?], 16; 106/[l-5],6-43; 107/[22-31?],33,34,39,40; 108/[7?],8; [109/13-31; 134/1; 
137/5-9; 140/10-12; 145/18-20]. 



IV. Von der Verwerfung des Herrn von seiten der jiidischen Kirche 
Jesajah 

8/[13-16],17-21; 16/10,11; 26/7-11; [27/1]; 28/14-16; 31/[1],2; 33/10; 37/6-13,21-27; 
[41/5-7]; 42/18-20,25; 43/22-27; [44/9-11]; 45/14-1 6,[20],24; [49/4]; 53/1-4; 
[57/11,12; 59/12-15]; 65/1-5; [66/24]. 

Jeremjah 

2/12,15,17,19,[20],21; 10/11,19-21; 11/21. 

Ezechiel 

23/[32-34],35,[36-39]. 

[Daniel] 

[8/15-19?] 

[Hoschea] 

[14/1-4]. 

Sacharjah 

11/[10,11],12,[13,14]. 
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Maleachi 

1/5-10. 

Psalmen Davids 

22/1-21; [31/6-11]; 35/[10],ll,12,[13,14],15,16,[17-20,],21,[25]; 36/l-4,[5; 41/10- 
12]; 44/14-17; 58/l-10,[ll, 12]; 64/l-9,[10,ll; 69/14-21; 89/39-46; 94/22,23]; 95/8- 
11; [105/17,18; 108/1-6]; 109/[1], 2-7, [8-14], 15, 16, [17-19], 20,[21- 
24],25,[26,27],28,29,[30,31; 120/1-7; 123/14]; 140/[1],2-6,[7,8],9,10; 141/[6- 
8], 9, 10; 142/5, [6]. Weitereswo von den Versuchungen des Herrn [die Rede ist]. 



VII. Von den Kampfen des Herrn mit den Hollen 
Jesajah 

5/18-30; [41/11,12; 42/13-15]; 59/[12-15?], 16-18; [63/1,3-6,17-19; 64/1,2]. 

Jeremjah 

1/17-19; 15/17,18. 

Klagelieder 

3/1-64. 

Joel 

2/11, [12-17?]. 

Jonah 

2/1-11. 

Psalmen Davids 

5/1-11, [12,13];7/1-17,[18]; 8/1-4,10; [11/1-7]; 17/6-10;[ll, 12; 18/14] 7; 25/1 5-20; 

26/[l-8],9,10,[ll,12; 27/1-14]; 31/1-5; [33/1-9; 44/6-9]; 55/7-24; [56/6-9; 57/1-12; 
59/8-12; 71/14,6,7,12,14; 83/1-13; 86/1 1-14]; 88/l-13,[14-19]; 91/20-23; 143/8-12; 
144/1-8,[9,10],11. 



VIII. Von der Unterjochung der Hollen, und von den Siegen iiber sie 
Jesajah 

14/7-12,15-21; 41/10-13,15,16; 42/13-15; 43/16,17; 45/1,2; 47/1-15; [51/14,15]; 
53/9,12. 

Jeremjah 

1/17-19; 15/15-21. 
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Psalmen Davids 

[6/9-11; 7/4-6,9-11,13-17]; 9/l-9,[10,ll],16-18,20,21; 11/1-7; 13/6; [16/1-10; 17/1- 
6]; 18/1-46; [21/8-14]; 27/1-3,11,12; 28/1-6, [7, 8]; 35/1-9, 17, 18, [19- 
21?],22,23,[25,27,28?; 37/1,2,8-10; 41/13,14; 42/8-12]; 45/4-6,[7]; 54/l-7,[8,9; 
56/10,13,14]; 57/1-12; [59/13-18]; 62/1-13; 68/1-3; 71/1-24; 74/12-15,[16,17?; 
77/17-21;79/5-12]; 83/1-19; [86/15-17; 89/47-53; 91/2-12; 92/11-15; 94/22,23; 
108/7?]; 110/1-7; [141/6-10?; 143/8-12]; 149/[5,6?],7-9. 



XV. Vom Letzten Gericht, das vomHerrn in der Welt gehalten wurde 
Jesajah 

2/10,[ll-18],19-21,[22]; 3/13,26; [5/20-30]; 10/1-4,12-19; [11/1-5]; 13/1-22; 14/4- 
27; 15/1-5; 16/1-9,12-23; [19/15-17; 24/21,22]; 26/14,15,19-21; 27/4,5,8-12; 
30/27,28,30-33; 31/4,8,9; 33/13,14; 34/1-17; [37/21-29]; 41/1-4; 47/1-15; [50/9,11]; 
54/16,17; 61/1-3; 64/12,[3]. 

Jeremjah 

7/[27-31],32-34; 8/1-3; 9/24,25; [11/20,22,23; 13/24-27]; 15/1-3,11; 16/4-7,13; 
[17/15; 21/7,14; 22/23,24]; 23/[ll],12,19,20; 30/4-7,23,24; 49/19-22; 50/8-17,41-46; 
51/19-26,33-64. 

Ezechiel 

7/1-15; 9/1-11; 13/1-5; 21/[33,34],35-37; 22/[30],31; 23/22-31; 25/[12-14],15-17; 
26/[13,14], 15-21; [30/13-19]; 31/[10-13], 14-18; 32/11-32. 

Daniel 

[3/3-7], 6/25,[26-29; 7/25?], 9/24. 

Hoschea 

10/7,8,[9,10]. 

Joel 

2/1,2; 3/3,4; 4/[l?],2-8,[9-12]. 

Amos 

[1/13-15]; 2/13-16; 8/[4-6?],7-14; 9/1-6. 



Obadjah 

Vers [7?], 8,9,[10-14?],15,16. 
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Nahum 

1/1-6; 2/4-7; 3/1-19. 

Habakuk 

3/10-15. 

Zephanjah 

l/[7,8?],9-18; 2/1-15; 3/5-8. 

Maleachi 

3/[4],5,6,21,[22]. 

Psalmen Davids 

l/4,5,[6]; 10/[l-4?], 12-18; 21/8-13,[14; 37/12-15,17,20,21,28,32,35,36,38]; 46/1- 
4,7,8; [49/11-1 5]; 50/1 -6; 52/1-9; [63/10-12]; 75/[5-7],8-l 1; 76/[6,7?],8-l 1,[12?],13; 
[79/5-12]; 82/[6,7],8; 85/1-8; 94/1,2,12-15; 96/10-13; 98/9; 101/1,8; [109/1-12; 
122/4,5, auBer den Stellen, in denen es heiBt: amTage Seines Zoms und Grimms, 
welche S tellen man nachs ehe im Abs chn. I. 



IX. Vom Leiden am Kreuz 
Jesajah 

42/25; 50/6,7; 53/6-8,10-12. 

Jeremjah 

11/18,19; [14/19-22]; 26/7-9,[10-16],17-24. 

Klagelieder 

4/20. 

Sacharjah 

11/12-14; 13/[4,5],6,7. 

Psalmen Davids 

17/[6-10],l 1,12; 22/1-21, [22-24,26]; 30/1-13; 31/6-14,[15-22],23; 35/10-16; 38/[l- 
ll],12-15,[16-23]; 39/13,14; 40/[10,ll],13-16,18;54/l-5; 59/1-12; [69/14-21]; 71/9- 
11. 
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XVII. Von der vom Herrn vollbrachten Erlosung und Seligmachung 
Jesajah 

10/20-24; 23[33]/15-17; 43/1; 45/7,8,[13],15,17-19,21-25;46/[3-5],13;49/l-13,[24- 

26]; 50/1-5,9-11,28 [?]29 [?]; 51/1-20; 53/5; 54/l-3,[4,5],ll-15; 55/[l,2],3,4,8-13; 
56/l,2,[3]; 59/19-21; 60/17-22; [62/4-10]; 63/3-19; 64/[3],4-8; [65/24; 66/22]. 

Hoschea 

13; [14/]4. 

[Jonah] 

[1/14-16]. 

[Michah] 

[5/7,8]. 

Habakuk 

3/[16,17], 18,19. 

[Sacharjah] 

[10/1]. 

Psalmen Davids 

14/[6],7; 18/47-51; 20/[l-5],6-10; 25/1-14,21,22; 26/[9,10],l 1,12; [28/9]; 
33/[16,17],18-22; [36/12]; 37/3-7,1 1,16,18,19,[22,23],24-31,34,37,39,40; 46/6,7,9- 
12; 49/16,[17-21; 52/9; 63/10-12; 64/1-11; 68/13-18; 69/30-37; 70/5]; 72/12-19; 
73/23-26; [75/5-8; 76/8-13; 77/17-21]; 84/6-13; 90/[7-13], 14-17; 98/l,2,[3-8]; 99/[4- 
7],8; 100/1-3; 103/1-22; 104/[24-30],31-35; 107/l-3,[4-8]; 111/1-10; 112/1-10; 
113/6-9; 115/9-17,[18]; 118/18-29; [130/5-8; 132/11-16]; 133/[2],3; 135/6-1 1 ,[ 12- 
14]; 138/6-8; 140/13,14; 144/5-15; 145/10-20; 147/1-9; 148/13,14; auBerdem auch in 
denjenigen Stellen, in den en Jehovah genannt wird der Herr, der Erloser, der Selig- 
macher, das Heil, der Bildner, Schopfer, welche Stellen man nachsehe oben in dem 
Abschnitt. 



XI. Von der vom Herrn [gegriindeten] neuen Kirche. Dann vom Vertrauen zu Ihm, 

und vom Guten aus Dim 

Jesajah 

1/24-27; 5/16,17; [7/21,22]; 8/17-23; 9/1-3,5,6; 11/10-16; 17/3,7,8,[9-14]; 18/7; 
19/18-25; 21/5-7,[8-10],ll-14; [23/18]; 24/[14-16],22,23; 25/3-8; 26/1-4,12,13,16- 
21; 27/2,3,6-8,12,13; [28/5]; 29/17-19,22-24; 30/18-21, [22],23-26,29,30; 
31/5,6,[7],9; 32/l-4,[5,8-14],15-18,20; 33/2,[3,4],5,6,[7-9?],15-24; 35/1-10; 37/[14- 
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20,28,29],30-32; [40/1-5,9-11]; 41/9-29; 42/l-16,[22-24?];43/[2],3-13,15-21;[44/]l- 

8,23,24,26,28; 45/1-25; 49/1-26; 50/[2-5?],10; [51/4,5,17,18]; 52/1-15; 53/10,11; 
54/1-15; 55/1-13; 56/1-11; 57/13-15,18; 58/[2?],3-14; 60/1-22; 61/1-11; 62/1-12; 
[64/11?]; 65/8-10,11-25; 66/1,2,5,7-14,18-23. 

Jeremjah 

1/4-10; [2/1-3]; 3/12-25; 4/31; 6/12; 8/18-23; 9/22,23; 10/12-25; [12/1,2]; 16/[14- 
16],19-21; 17/7,8; 18/1-8; 23/3-7; 24/1-7; 25/l-3,[12-14],34-38; 27/22; 29/1-15; 
30/1-3,8-1 1,[12-15],17-22; 3 1/1-40; 3 2/6- 15, [16-22,25], 3 6-44; 33/1 -26; 34/1-7; 35/1- 
11,18,19; 36/27,28,31; 46/27,28; 49/6,39; 50/4-7,[8], 18-20; 52/31-34. 

Klagelieder 

5/19-22. 

Ezechiel 

[3/3-7];4/13; [5/1 1,12; 6/7-11]; 10/1-22; 11/17-25; 14/[8-10],21-23; 16/53-63; [17/1- 
8,22-24; 18/1-17; 20/37-44]; 24/[21-23],24-27; 26/19-2 1; 28/25,26; 29/[8-12],13-21; 
[31/1,2,3-9?]; 34/[7-10],ll-16,[17-20],21-31; 36/8-15; 37/3-28; 39/7-21,25-29. 

Daniel 

2/44,45; 3/[3-21],22-33; [4/12-14; 6/19-29];7/[l l],13,14,22,[23-25],26,27,[28]; 8/1- 
4; 9/[24],25,[26]; 10/1-21; ll/[14],5-9,[18-20,4043]; 12/1-13. 

Hoschea 

1/7-11; 2/[5-9], 10-23; 3/1-5,15; [5/15]; 6/l-6,[7-10],ll; 11/1-11; 14/[4],5-9. 

Joel 

2/18-27; 3/1,2,5; 4/l,[13-15],16-21. 

Amos 

[2/4,5]; 8/1, [2,3]; 9/6 [7-10],ll-15. 

[Obadjah] 

Vers [15-21]. 

[Jonah] 

[1/1-13; 3/1-10]. 

Michah 

2/12,13; 4/1-14; 5/1-8; 7/7-20. 
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Nahum 

l/[3-6],7-14; 2/14. 

Zephanjah 

3/[5-8],9-20. 

Haggai 

l/[10,ll],12-15;2/4-9,[20-22],23. 

Sacharjah 

l/[7-ll], 12-17; 2/1-17; 3/1-10; 4/1-14; 5/[l-ll; 6/J1-15; 8/1-23; 9/1,2,10-17; 
10/1,[2,3],4-12; 12/1,[2,3],4-8,[9],10; 13/[1,6,7],8,9; 14/16-21. 

Maleachi 

1/1,2,11; 3/1-4,16-20. 

Psalmen Davids 

1/[1,2],3,4; 2/10-12; 12/[l-5],6-9; [14/4,5]; 15/1-5; [16/1-5]; 18/[43],44-51; 19/1-15; 
22/[l-6,9,19-22],23,24,[25],26-32; 24/1-10; 25/1-6; 29/1-11; 33/l-9,[10,ll],12-15; 
34/1-12; [37/3-7,11,16,18,19,22-31,34,37,39,40]; 40/7-1 1,[17; 44/1-9]; 45/9-18; 
47/1-10; [48/l-9];51/15-2 1; 52/10,1 1; 53/[5,6],7; 58/1 1,12; [60/8-14]; 65/1-14; 66/1- 
7; 67/l-8,[statt 1-21]; 68/1-12,13-30; [69/30-37];74/[2-15],16-23;75/l-4,[9],10,[ll]; 
76/1-5; 77/11-21; 78/[65-67],68-72; 79/5-13; 80/1-12,15-20; 81/l-8,[9-12]; 82/1- 
4,[5-8]; 84/1-13; 85/1-14; 86/ll,12,[13,14]; 87/1-7; 90/[7-ll],12-17; [91/2-10]; 
92/1 1-15,[16; 93/3,4]; 94/12-15; 97/1-12; 100/1-5; 102/13-29; [104/5-23]; 105/1- 
15,[16,19-22],23-45,[46-48]; 106/1-5, [6-8,4043],44-48; 107/1-3 1,[33,34],35- 
38,[39,40],41-43; 108/1-7,[8],9,10; [109/1-12]; 114/1-8; 118/l-4,[5-9]; 122/1-9; 
125/1-5; [126/1-5]; 127/1-4; 128/1-6; [129/4,5]; 131/3; 132/1-5,11-18; 133/1-3; 
135/1-21; 136/1-26; 137/l-6,[7-9]; 139/13-15; 142/7,8; 143/[3,4],5,6,[7]; 145/1-21; 
146/1-10; 147/1-20. 

XII. Von der Kirche des Horn auf Erdenund in den Himmeln 
Jesajah 

2/1-5; 4/1-6; [10/20-34; 11/6-16]; 14/1-3,4,30,32; [15/3,4]; 19/23-25; [24/22,23]; 
46/[44/]23,24; 45/8,18,19; [49/19,20]; 50/[51/]13,[16; 66/1,2]. 

Ezechiel 

[16/46-52]; 40/1-49; 41/1-26; 42/1-20; 43/1-27; 44/1-31; 45/1-25; 46/1-24; 47/1-23; 
48/1-25, [26-35]. 



168 



Michah 

1/1-3. 

Sacharjah 

14/6-11. 

Psalmen Davids 

19/l-15,[statt25]; 23/1-6; 45/1-18; 48/1-15; 67/1-7; 72/1-19; 89/1-19; [91/8]; 93/1-5; 
96/1-12; [97/10-12; 102/24-29; 133/1-3]; 136/1-26; [139/13-15]; 144/12-15; 
145/[8,9],10-13,[14-17]; 146/[7-9],10; 147/1-14; [148/1-12; 149/1-4]; 150/[1,2],3- 
6, [7, 8]. Man sehe die Stellen, in denen ein neuer Himmel und eine neue Erde ge- 
nannt werden. 

XIII. Zustand der Erniedrigung des Herrn, in dem Er zum Vater betete 
Wie Matth. 15/23; Mark. 1/35; 6/46; 14/32-39; Luk.22/37-47; Joh. 17/15,26. 
[Jesajah] 

[53/1-4]. 

Klagelieder 

Kap.3. 

Psalmen Davids 

Ps.3; 4; 5; [6/1-8]; Ps.7; [Ps.8; 9/1-9,20,21; 28/1-8; 31/1-5; 40/1-9; 43/14]; Ps.51; 
54; 55; 56; [57/1-6]; Ps.59; 70; [71/14,6,7,12,14; 85/1-8]; Ps.86; [88/1-10; 89/1- 
3,44-46];Ps.l02; [106/1-5; 108/1-6; 109/21-31]; Ps.120; [Ps.121; 122];Ps.l23; 124; 
140; [Ps.l41/l,2];Ps.l42; 143; 144. 

X. Stand Seiner Verherrlichung oder der Vereinigung Seines Menschlichen mit 

Seinem Gottlichen, das Er vom Vater hatte, somit mit dem Vater 

Jesajah 

[41/8-1 0,13,14];44/23,24;45/l-3,[4],5-8,[9-13],14,15,21,22;48/[12,13],17; [50/8,9]; 

54/[4],5; 56/l-4,[5; 58/13,14]; 60/1-22. 

Ezechiel 

1/1-28. 

[Daniel] 

[9/25]. 
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Psalmen Davids 

2/5-12; 8/[5],6-10; 16/[6-9],10,ll; 17/[ 1-6,1 3,14], 15; [21/1-7]; 24/7-10; [29/1-11; 
30/1-13]; 44/l-18,[19-23; 45/4-9]; 47/1-10; [48/12-14; 51/8-17; 60/8-14; 61/1-9; 
65/1-14; 66/8-20; 68/31-36; 71/14,6,7,12,14; 72/12-14]; 89/[l-3],4-6,[7-19],20- 
30,[31-35],36-38,[47-53];90/l-6,[7-17; 91/1-10,13-16; 92/1-6,1 1-15; 93/1,2; 97/7-9; 
98/1; 105/17,18; 108/9-14; 110/4-7; 118/15-22; 119/1-76; 131/1,2]; 132/1-18; 
[138/1-5; 139/1-24; 141/4,5]. AuBerdem in den im Abschnitt I. und anderwarts 
angefiihrten Stellen, wie z.B. aus Daniel. 

I. und XVI. Voraussagungen von der Ankunft des Herrn, und hierbei zugleich 
Lobpreisung des Herrn wegen Seiner Ankunft in der Welt, und [Seiner] Gerechtig- 
keit, Erlosung, Seligmachung und Griindung derKirche 
Jesajah 

[1/24-27]; 2/1-5,10-18; [5/16,17]; 7/10-16; 9/1-3; 11/1-5; 12/1-6; 13/1-3; 23/15-17; 
25/[l],9,10; 26/1-4,7-9; 32/l,[2-5]; 38/7,8; 40/1-5,9-29; 42/[l-8],9-12,[18-21]; 43/10- 
13,15-17; 44/l-7,[8]; 46/13; 48/11-17; 52/6-15; 55/4,5; 56/[l],7; 60/l,2,[22]; 61/1- 
3,10,11; 62/1-3,10,11; 63/1,15,16; [64/5,6]. 

Jeremjah 

3/16,17; 10/6,7,[10],1 1-13; 12/1,2,[3]; [15/15,16; 17/21-26]; 23/5-7; 30/21,22; 31/1; 
33/14-16. 

Ezechiel 

1/22-28; [2/1,2; 3/18-27]; 7/5-13; 8/1,2; 12/[17-20],21-28; [14/6-10; 21/30-32]; 
24/[15-17],18-27; [28/25,26; 30/1-5; 34/16-25]; 37/11-14; 39/[7,8],9,10. 

Daniel 

2/31-35,[44,45]; 4/20; 7/22; 8/13-19; 9/[l-3],24-27; 10/1-6; 12/[1],2,3. 



Hoschea 

l/3-5,[6; 2/1]; 11/1; 13/[l-3],4. 

Joel 

1/15, [16,17]; 2/1,2; [3/1,2]. 



[Amos] 
[1/1,2]. 

Michah 

1/1,2; [3/5-7]; 4/1,2; 5/1-3. 
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Nahum 

2/1-4. 

Habakuk 

2/l-3,[12,13],20; 3/1-4. 

Zephanjah 

l/[l-6],7,8; [2/4-7]; 3/[14],5,9,10. 

Haggai 

1/1-4; 2/[4,5],6-9. 

Sacharjah 

8/9; [9/7-9]. 

Maleachi 

3/[16],17,23. 

Psalmen Davids 

2/2-12; [4/1-9]; 18/47-51; 20/1-10; 24/1-10; [25/1-6]; 26/l-6,[7,8],ll; 33/1-9; 34/1- 
12; [35/22-28]; 36/[l-5],6-10,[ll; 40/17]; 45/1-18; 47/1-10; 48/[l-9],10-12,[13, 14]; 
50/1-6; 61/[l-6],7-9; 66/1-7; 68/25-36; 72/1-19; [75/1-4; 79/13]; 80/14,8; 81/1-5; 
83/[14-18],19; 86/11-14; 87/1-7; 89/1-38; 90/1-6; 92/16; 95/1-7; 96/1-9; 97/1-9; 
[98/2-8]; 99/l-8,[9]; 100/1-5; 101/1-7; 103/1-22; 104/1-35; 105/l-7,[8-15]; 107/[22- 
31],33,34,39,40; 111/1-10; 113/1-9; 115/l-3,[4-8],9-16;[17; 116/12-19]; 117/12-19; 
118/15-29; 119/1-176; 122/1-9; 126/1-5; [127/1-4]; 130/1-8; 132/1-18; 134/1-3; 
135/1-21; 136/1-26; 138/1-8; 139/1-12; [141/1-5]; 145/1-21; 146/1-10; 147/1-20; 
148/1-14; 149/1-9; 150/l-6,[7,8]. 



V. Von den Versuchungen des Herrn 
[Jeremjah] 

[1/17-19]. 

[Joel] 
[3/5]. 

[Sacharjah] 

[2/10-13]. 
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Psalmen Davids 

3/1-9; 32/3-11; 39/1-12; 4 1/1- 1 0,[ 1 1, 12]; 42/1-11; 56/1-5,11,12; [59/13-18; 70/5]; 
86/1-8; 116/1-11; 117/1,2; 118/1-14; [119/1-176; 121/1-8]; 124/1-8; 143/14,7. 



VI. Von Seinen bis zur Verzweiflung gehenden Versuchungen 
[Jesajah] 

[42/18-21]. 

[Jeremjah] 

[10/6,7]. 

Klagelieder 

3/1-64. 

Jonah 

2/1-11. 

Psalmen Davids 

4/1-9; 6/1-8; 13/1-5; 22/[19],20-22,[23-26; 31/23-25; 32/1-11]; 38/1-15, [16-23]; 
39/1-12; 42/1-12; 43/1-5; 44/[10-13,20,24],25,26,[27]; 55/l-6,[7-9],10,[l 1-15]; 60/1- 
7; 69/l-21;77/l-10,[ll-16; 94/16-21]; 102/l-12,[20-23],24,25; [116/1-19]. 
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